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AMepHKa — OJlHa U3 LIECTH YacTeil CBeTa, Ha KOTOpbIE reorpadubl
nemst 3emMHoi wap. Ilocie Bo3HukHOBeHuss CoenuHeHHbIx LlTaToB
AMeprKH ¥ TIPOBO3MIAIICHUS «IOKTpUHBI Moupo» (1823) Amepuka
cTaja — M OCTaeTcs JI0 CUX MOP — 30HOW NPEUMYIIECTBEHHBIX I'€0-
noimutudeckux naTepecos CIHIA. B3anmoneiictBue crpan JlaTuHCKON
Awmepuku ¢ CoenunenHbMu [lITaTamMu HAMHOTO «IUIOTHEE», YEM CO
ctpanamu EBponsl unu Asun. OqHako AMEpUKy Kak IeJ10€ HEBO3MOXK-
HO CUUTATh MPOCTHIM IPOIOJKEHNEM aHINIO-CAKCOHCKOHM KyJBTYpPBI Ha
IpyroMm Oepery ATIIaHTHYECKOTO okeaHa. bpaswmmus u crpansl Vcman-
CKOM AMepuKH 001agaroT SIPKUM CBOEOOpa3meM, IMOCKONBKY HapOIbI
9THX CTPaH BO3HHMKIM B pe3ylbrare B3aUMOJCUCTBHUS JOKOIYMOOBBIX
HMHAEGHCKUX KyJBTYp ¢ yuacTHUKaMH KOHKHCTHL.

B Poccun Amepuky npucranbHO M3ydaroT ¢ gaBHUX nop. Crapeii-
MM LEHTPOM AHTPOIOJIOTHYECKOW aMepuKaHuCTuku B Poccun Ha
MIPOTSHKEHUN TPEX BEKOB sIBIsIETCS My3ell aHTPONOJIIOTHH M 3THOTPa-
¢un um. TTetpa Bemuroro (Kyrctrkamepa) PAH'.

ITocnennee cronerne CIIA u Kanany, ¢ 0HOI CTOPOHBI, U CTPaHbI
«x 1ory ot Puo-I'panne», ¢ apyroii, uccienonanu no-pazaomy. CIIA
n Kanaznoil 3aHMMaNnCch «aMEpUKaHUCTBI». B IeHTpe MX BHUMAaHUS
Obl1a HONIMTHYECKas!, COLMATbHO-?KOHOMUYECKAst HCTOPHUS ITHX CTPaH,
HCTOpHsI pabOYero ABMKEHHS W MOIUTHYECKHX Hiei. Paboramn oHm
ITIaBHBIM 00Pa30M C TEKCTaMH.

Crpansl K ory oT Puo-I'panne u3yyanu «1aTHHOAMEPUKAHUCTBD.
[IpeaMeToM MX NMPEUMYNIECTBEHHOTO BHUMAHUsI ObUIa TPaAUIIHOHHAS
KyJIBTYpa, U paboTaii OHH IIIaBHBIM 00pa3oM C STHOKYJIBTYPHBIMH ap-
TeaKTaMH U apXeoJOrnIeCKUMH UCTOYHUKAMU.

Paznmuane Mexmy nByMs moaxoaaMu B XX Beke 00yCIIOBICHO OBIIIO
BOo MHOroMm ycrnexamu CIIIA B copeBHOBaHMM SKOHOMUK MHpPa U HX
MOpPaJIBHBIM JIUJIEPCTBOM CpEIU CTpaH 3amaja B UX HIACOJIOTHYECKOM
MIPOTUBOCTOSIHUU C aJBTEPHATUBHBIMH IYTSMU Pa3BUTHS, BKIIOYAsS
«coumanmucruueckuit». Torna kak JlaTnHCcKass AMepHKa IpeocTaBisiia
COBETCKOW HayKe M HJICOJIOTHH, TOMHMO MHOTO00pa3usi KyJbTYPHBIX
(haxToB, e11e 1 OOIIMPHBIN MaTepHal K OIIEHKE TOTEHIINANA €€ pa3Ind-
HBIX CTPaH U PETHOHOB JUIsl IOCTPOEHUS «HOBOTO MHUPa», B KOTOPOM HE
OyZleT «IKCIUTyaTalliy YeloBeKa denoBekoM». [loaurndeckas KOHBIOH-
KTypa Jajla UMITyJIbC K Pa3BUTHIO OTEUYECTBEHHOW aMEPUKAHUCTHUKH, B
YaCTHOCTH, K TPOBEICHHUIO MacITaOHON 3THOrpaduiyeckoi 3KCIeau-
nuu Ha Kybe (1980—1987).

* Kopcyn C.A. AmepukanucTrka B KyHcTKamepe: coOupareitu, SKCIeANIMHN, KOJIICK-
uuu. 2-e uzf., ucnp. u gom. CI16.: MAD PAH, 2019.



Ho Hukakas KOHBIOHKTYpa HE MOXET OOBSICHUTH OCCCIIOPHO BBI-
COKHI YpOBEHb aMEPHKAHHCTCKUX HCCIEIOBaHWI B Hallel CTpaHe.
Bnectamme otkpertus FO.B. Kroposzosa (1922—1999) cocrosumich
BCJICACTBHE MCKPCHHEI0 MHTEPECa K MCCICAYeMbIM CEkeTaM'. DTOT
UCKPEHHUI MHTepec 00belnHsIeT cOOpaTheB MO LEXy M B HACTOsIIEE
BpeMs.

Jnist TOCTHKEHUsT BBICOKHUX PE3YyJIbTaTOB HEOOXOANM MPOYHBIA Ha-
YYHO-OPraHU3alNOHHBIN (yHAaMeHT. MOXKHO yTBEp)KIaTh, YTO B aH-
TPOTIONIOTHYECKONH aMEPUKAHUCTHKE OH 3aJI0KEH YIEHOM-KOPPECIIOH-
nearoMm AH CCCP A.B. E¢umonsim (1896—1971). Ctonb xe ApKyro
pOJIb B JICHMHTPAJCKOW / MeTepOyprckoil MCTOPUYECKOH aMepHuKaHH-
ctuke ceirpan akagemMuk AH CCCP, akagemux PAH A.A. ®@ypceHko
(1927—2008). Ham npHusITHO OTKPHITH HAIl CUMITO3MYM CO CJIOB OJ1aro-
JApPHOCTH YYHTEIIIO OT €r0 YYEHHKOB U KOJUIET.

P.H. Henamwes, C.A. Hcaes

* Epmiosa [T TTocnenuuii reanii XX Beka: FOpuit KHopo3oB: cynpba yuenoro. M.:
PITY, 2019.
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America is one of six parts of the world distinguished on Earth’s
spheroid by geographers. After the United States had been founded,
and the Monroe doctrine proclaimed (1823), America became, and
still is, the area of prevailing geopolitical interests of the U.S. The
intercourse of Latin America countries with U.S. is much more “dense”
than with any country of Europe or Asia. But America as the whole
cannot be considered as mere extension of Anglo-Saxon culture on an
opposite shore of Atlantic. Brazil and the countries of Spanish America
have strong originality, because those nations came into existence as
the result of interaction between pre-Columbian Indian cultures, and
conquistadors.

In Russia, America became a subject of scholars’ efforts long
ago. The oldest center of anthropologic American studies in Russia
is the Kunstkamera, or Peter the Great Museum of Anthropology and
Ethnography, of the Russian Academy of Sciences”.

In the course of last century, the U.S. and Canada, from one side,
and the countries “to the south from the Rio Grande del Norte”, from
another, were explored in different ways. The U.S. and Canada were
the subject for “Americanists”, who studied the political, social, and
economic history of two countries, and also of workers’ movements,
and political ideas. The “Americanists” dealt mainly with texts.

The countries to the south from the Rio Grande were the subject
for “Latino-Americanists”. They studied primarily traditional culture,
and dealt mainly with ethno-cultural artefacts, and with the results of
archaeological excavations.

The difference between two approaches was set, in many respects,
by the peculiar role of the USA. This power had outstanding successes
in the competition between economies, and assumed moral leadership
over the Western world in its opposition to the alternative ways of
development, especially to Socialism. What about Latin America,
it provided Soviet science and ideology with abundant data, first, on
cultural diversity, and second, on perspectives of different countries
and regions of “Burning continent” for creating “new world”, free
from “exploitation of humans by human”. And, indeed, such political
motivation ordered the large-scale Soviet ethnographic expedition to
Cuba, in the years 1980-1987.

Strictly speaking, high level of American studies in our country
cannot be explained exclusively by political motivation. Yuri V.

* Korsun S.A. Amerikanistika v Kunstkamere: sobirateli, ekspedicii, kollekcii. 2-¢ izd.,
ispr. i dop. SPb.: MAE RAN, 2019.
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Knorozov (1922-1999)" made his brilliant discoveries due to sincere
personal interest to Maya texts. This sincere interest is still the factor
unifying Americanistic and Latino-Americanistic scholars nowadays.

To approach top level results in American studies, the reliable
organizational foundation is necessary. One can assume that such
foundation for anthropologic American studies was laid by Alexei V.
Efimov (1896—-1971), corresponding member of the USSR Academy
of Sciences. For Leningrad / St. Petersburg “historical” Americanistic
studies, the main, and indeed brilliant, founding work was made by
Aleksander A. Fursenko (1927-2008), who was member of the USSR
Academy of Sciences, and later of the Russian Academy of Sciences. It
is pleasant to open our proceedings by the words of thanksgiving to the
Preceptor from his pupils and colleges.

Roman Ignatiev, Sergei Isaev

* Ershova G.G. Poslednij genij XX veka: Yurij Knorozov: sud’ba uchenogo. M.:
RGGU, 2019.
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Anexcanopenkos, Ioyapo Ipuzopvesuu (Aleksandrenkov,
Eduard)

I u.n., gedyuwuil Hayurwviil compyorux Omoena Amepuxu Uncmumy-
ma smuonozuu u anmpononoeuu PAH, ed_alex@mail.ru

HAYAJIA U3YUEHHNSA ABOPUTEHOB HOBOI'O CBETA:
OT KOJIYMBA 10 JAC KACACA

Xpucrodop KonymO ObLT MEpBBIM, KTO MPEACTABHI €BpOICHIIaM
A0OPUTCHOB OTKPBITBIX UM 3eMeib (B OOPTOBOM KypHaje IEpPBOTO
ruraBadust 1492—1493 rr. u B nmuceMmax). OH e clienall MombITKy y3-
HaTh MX MAPOBO33PCHUE U BEJIENI COOPATh COOTBETCTBYIOIIIE CBEICHHS
MoHaxy Pamony Ilamn. Ilenpo Maptup ne Aurnepus, xuBs ¢ 1487 1.
B Mcnanuu u HaxomsCh MPU KOPOJIEBCKOM JIBOPE, PETYISPHO MOTydall
CBEJICHUS O COOBITHSX 32 OKCAHOM U TAMOIIHUX OOUTATENISIX W 4epe3
MMUChMa pacIpoCTpaHsil y3HaHHOe. Ero pabora o Hosom Csete 1enu-
koM Obuta omyomkoBaHa B 1530 . Torncano ®eprannec ne OBbeno-u-
Banpnec, mpubsBmmii B HoBrrit CBet 3aBoeBareneM, B 1526 1. ormry6imu-
KoBaJl KHUTY «KpaTkoe n3nokeHue ecTeCTBEHHOW ucropun Muuumiiy,
B KOTOPO# COIEPIKAINCh HEKOTOPhIC CBeneHus 00 abopurenax. Oope-
TSl cTaryc opUIMaIbHOTO UCTOPHKA, OH IOJyYas JIOHECEHUS O 3aBO-
€BaHUM Pa3HBIX YacTei HOBOTO KOHTHHEHTA. B obmmpHoi «O0mei u
€CTeCTBeHHOW HMcToprH MHIWMiT» mapauielbHO M3II0KCHHIO COOBITHI
peus 1mTa 0 MecTHBIX obuTarensx. Ocodoe MECTo B psAy HEPBBIX MPO-
m3BeneHnii o HoBom CBere 3aHMMAaeT «AIMOJIOTETUYECKAs UCTOPHUS
baptonome ne Jlac Kacaca, oxazaBmierocss B HoBom Cgere B 1502 1.
OTa KHUTa, 3aBepIIeHHAass BO BTOPOil monoBuHe 1550-x rr., B oT/IMune
OT paboT APYTHX aBTOPOB TOTO BPEMEHH U €ro coOCTBeHHOM «/cTopHu
Waanit», meTUKOM IMOCBSIIEHA ONMHCAHUIO CAMBIX PA3HBIX aCIIEKTOB
KynsTypsl abopureHoB HoBoro CBera 1 mocieoBaTeIbHOMY UX CpaB-
HEHHIO C TEMH K€ SBICHUSMH KyJIBbTYpPHI skuTeneit Ctaporo.

BEGINNINGS OF THE NEW WORLD ABORIGINES’
STUDIES: FROM COLUMBUS TO LAS CASAS

Christopher Columbus was the first to introduce to the Europeans
aboriginal lands discovered by him (in the logbook of 1492-1493
voyages and in letters). He also made an attempt to know their
worldview and ordered to collect the appropriate information to the
monk Ramon Pane. Pedro Martir de Angleria, living since 1487 in
Spain and being at the royal court, regularly received information about
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events overseas and local inhabitants and through his letters spread this
information. His work on the New World was completely published
in 1530. Gonzalo Fernandez de Oviedo y Valdez arrived in the New
World as a conqueror, and in 1526 published a book, “Sumario de la
historia natural de las Indias” which contained some information about
aboriginal peoples. Having gained the status of an official historian,
he received reports about the conquest of different parts of the new
continent. In his extensive “Historia general y natural de las Indias” he
described local inhabitants in parallel to the presentation of events. A
special place among the first works about the New World is occupied
by the “Historia apologética” by Bartolome de Las Casas, who found
himself in the New World in 1502. This book, completed in the second
half of the 1550s, unlike the works of other authors of the time and
his own “Historia de las Indias”, is entirely devoted to description of
various aspects of The New World's indigenous cultures and consistently
comparing them to the same cultural phenomena of the inhabitants of
the Eastern Hemisphere.

Anexcanopos, I'neé Braoumupoeuu (Aleksandrov, Gleb)
K., nayunvii compyonux Mexcoynapoono2o yenmpa anmpono-
noeuu HUY BIIID, glaleksandrov@gmail.com

«TABHO IOTEPSHHBIA JPYI'»: EBPONEHCKHE H
AMEPUKAHCKHE DJEMEHTBI B TPAJUIMOHHOM
KOJJOBCTBE NEHCHUJIBBAHCKHUX HEMIIEB

B Hosowm Cgerte, B ToM uncie Ha tepputopun CILA, cymecTtByer
MHO)KECTBO CHHKPETHUECKHX PEIMTHO3HBIX TPAAMUIHHA, OOBEIUHSIO-
IUX 3JIEMCHTBI XpUCTUAHCTBA U APYTrUX PEIUTHO3HBIX CHUCTEM. OI[Ha
W3 HaMMEHee HM3YYEHHBIX — TMay-Bay, TPaJUIMOHHOE KOJJIOBCTBO U
LEJIUTEIBCTBO MEHCHIIBBAHCKUX HEMIEB. XOTs, B OTIMYHE OT LIMPOKO
M3BECTHBIX U MOIPOOHO PacCCMOTPEHHBIX B HAYYHOW JIUTEpAType BYILY
WM CAaHTEPUH, B 11ay-Bay HET JIEMEHTOB a()PUKAHCKHUX PEITUTHH, B Tpa-
JULUH IPUCYTCTBYIOT, TEM HE MEHEE, «CIIEAbD» 10CTATOYHO PA3HOPOA-
HbIX BEPOBAHUH U PEJIIUTUO3HBIX NIPAKTUK. YacTh U3 HUX, HECOMHEHHO,
€BPOIIEICKOT0 MPOMCXOKACHUS, HO BCTPEUAIOTCSl M SIBHO aMEpHKaH-
ckue 4epthl. [Ipu Bcex MX OYEBHMIHBIX OTIMYHMSAX, PSJi OCOOCHHOCTEH
cOnMmKaeT nay-Bay ¢ IpYyrMMH CHHKPETHYECKUMH pesurusivu Hosoro
Cgera. B wactHOCTH, B caMOM ()OPMHUPOBAHUH ITUX TPATHLINH (BHYTpH
3aMKHYTBIX, OTJCJICHHBIX OT «OCHOBHOTO» aMEPHKAHCKOIO COLMyMa
TPYTII) MPOCIEKUBAIOTCA ONpeaeseHHble napamienu. C apyroit ctopo-
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HBI, COLMAIIBHBINA CTaTyC 3THUX TPYII HEM30eKHO MOBIHT HAa GopMHu-
pYIOIINECsS] CHHKPETHUECKHE «KYJIBThD». B oKIane paccMarpuBaroTces
eBpoIeiickre N aMEPUKAHCKHE HIEMEHTHI B KIIFOYEBBIX TEKCTaxX U MpakK-
THKaXx Iay-Bay, X B3aMMOCBS3b U TpaHC(OpMAINH, a TAKKe Crenu(u-
Ka (opMupoBaHHs U (YHKIMOHUPOBAHHS Iay-Bady B aMEPUKAHCKOM
KOHTEKCTEe, B TOM YHCJIE€ B CPAaBHEHUHU C APYTUMH CHUHKPETUYECKUMU
TpaJULHSIMU.

“THE LONG LOST FRIEND”: EUROPEANAND AMERICAN
ELEMENTS IN PENNSYLVANIA GERMAN FOLK MAGIC

Several syncretic religious traditions. combining the elements of
Christianity and other religious systems, exist in the New World. One
such tradition which remains relatively unexplored by researchers, is
pow-wow, the traditional Pennsylvania German and Pennsylvania
Dutch folk magic and faith healing. Unlike more widely known and
better studied voodoo or santeria, pow-wow does not incorporate
African religiosity, but it does nevertheless combine of the elements of
several different traditions. Many of those are undoubtedly of European
origin, but there are distinctly American elements as well. For all their
differences, pow-wow does resemble other syncretic traditions in
a number of ways. In particular, the very way the tradition emerged
among a relatively closed group, separate from the dominant American
society seems to be somewhat similar. On the other hand, the differences
in social status between those closed groups undoubtedly had an impact
on the emergent spiritual practice. This presentation explores the
European and American elements in key pow-wow texts and practices,
their interconnections and transformations, and the specifics of pow-
wow’s emergence and existence in the American context compared to
other syncretic traditions.

Aranha, Patricia

PhD in History, Postdoctoral Research Fellow at the Adam
Mickiewicz University, Poznan, and at the Universidade de Sdo
Paulo, Brazil, p.aranha2909@gmail.com

MAPEANDO SOCIEDADES INDIGENAS E EXAMINANDO

TRANSFORMACOES TERRITORIAIS: DESMATAMENTO,

DESAFIOS AO DESENVOLVIMENTO E CONHECIMENTO
GEOGRAFICO NA ULTIMA FRONTEIRA BRASILEIRA
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MAPPING INDIGENOUS SOCIETIES AND EXAMINING

TERRITORIAL TRANSFORMATIONS: DEFORESTATION,

DEVELOPMENT CHALLENGES, AND GEOGRAPHICAL
KNOWLEDGE IN BRAZILTAN LAST FRONTIER

This work aims to analyze the different approaches and interpretations
of the route through the Negro and Branco. From the eighteenth until
the twentieth century, this area was subject to numerous research trips
and described in various tones in documents such as maps, notebooks,
and scientific relates. These documents outlined its population,
territory, diseases, culture, nature, etc. mobilizing the argument of the
“discovery” of the pioneering, to conceive an imaginary definition of
what would be the “last frontier” of Brazil. Here, I am focusing on two
of these cartographic representations, to investigate how the presence
of the indigenous societies was shown and instrumentalized by the
European travelers. The first one is from Robert-Hermann Schomburgk,
who traveled the rout between 1838 and 1839, covering Negro River,
Branco River, and all its headwaters in an expedition sponsored by the
Royal Geographic Society. The second, from 1911, was made based on
Theodor Koch-Griinberg’s voyage from Manaus to the Branco River’s
headwaters. Both have done similar journeys crossing the Territorio do
Rio Branco, British Guiana, and Venezuela, returning to Manaus via
the Negro River. I am investigating development projects in Amazon
indigenous reserves and the contemporary challenges, establishing
investigative bridges between past expeditions and some current
enterprises, such as the controversial Belomonte hydroelectrical plant;
the recent fires and deforestation records during the new government.

baznaii, Banenmuna E¢umosna (Baglai, Valentina)

Jl.u.n., npogpeccop xkagpeopul 3apybesicHo2o pecuono8edeHus u 80C-
moxkogedenuss Kybanckoeo eocyoapcmeennoeo yuugepcumemd,
baglayvalent@yandex.ru

n3 MECOAMEPHUKHN B AMEPUKAHCKHWH IOTO-3AIIAT:
JOJTHU IYTh K HECOCTOABHWIEMYCSl EJUHCTBY
KVYJIbTYP

CoBpeMeHHasi HayyHasi KapTHHA pa3BUTHs MecoaMepuku TpedyeT
HE TOJIBKO yITyOJICHHOTO M3y4YEHUsI €€ TPaJIUINOHHBIX KYJIBTYD, yTOUHE-
HUSI BPEMEHHBIX U CTaMalIbHBIX NTapaMeTpPOB, NaJbHEHIIEro Uccieno-
BaHMS BBIIAFONINXCS TAMATHUKOB, HO M YTOUYHEHHS TPAHUI] UX BIUSTHUS
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Ha cocefiHue peruoHsl. C 3TOM LENbI0 COBPEMEHHAsi MEKCUKAHCKAs U
CeBepOaMEpPUKAHCKasl apXeOoJIOTHs aKTHBHO UCCIIECIyeT epU(epHitHbIC
paiioHbl ceBepHOW yacTu MecoaMepukH, a TakkKe MPUIISKAIIUE TpaH-
3UTHBIC PETHOHBI (CEBEpHas, CEBEPO-BOCTOYHAS, CEBEpO-3alaiHas |
3ananHas Mekcrka). TmaTtenbHOe HCCIeJOBaHHE apXeOJ0rnIeCKHX Ia-
MSATHHUKOB Ha TEPPUTOPUH COBPEMEHHBIX MEKCUKAHCKHUX ITaroB CuHa-
noa, Cakarekac, Hasiput, CoHopa u 1ip. 1o3BoJsieT 6oJiee 00CTOSTEIIEHO
MpOCIEeNNTh B3auMoaenucTBUE KyabTyp Mecoamepuku u FOro-3amana.
IIpu u3yyeHun 3TOro BOIIPOCA Ba)KHAsl pOJIb MPUHAIIEKUT HE TOJIBKO
HCCIICIOBAHUIO TAMATHHKOB MaTePHAIbHOMN KYJIBTYpBI, JOOBITHIX O1aro-
Japsi HOBEHIIINM apXEOJOTHYECKUM JaHHBIM, HO M aHAJIN3y MUTPALH-
OHHBIX TIPOLIECCOB, B3aUMO/IeIICTBUSA A3bIKOB. [IpOsICHUTH MpOXOAUBIIHE
3[1€Ch IPOLECCHI MO3BOJIIOT TAK)KE COXPAHUBIINECS OTPHIBOYHBIE CBE-
JIleHus1 0 peruoHax amepukanckoro FOro-3anana u ceBepHoil Mekcuku
B NMCbMEHHBIX CBHUJETEJIBCTBAX PaHHEKOJIOHHAJIbHOrO nepuona. He-
MaJIOBaXkHasl poJib IIPUHAUIEKUT TAKKE CPABHUTEIBHOMY Marepuaiy
STHOrpaUUECcKOro Xapakrepa, KacaroleMycsi aDOpUIeHHBIX KYJIBTYp
3TOr0 MOTPaHUYHOIO PeruoHa, pazsuBaBIIMxcs 31ech B XV—XVII BB.
U COXPaHUBILIUX MHOTUE JOEBPOIEUCKUE IEMEHThI B CUIIy KOHCEpBa-
TUBHOCTH paHHHX OOIIecTB. Bce yka3aHHOE MMO3BONSET 3allONHUTH Jia-
KYHBI, TO CHX TTOp MMEIOIIHECs B BOIIPOCAX OYEBHIHBIX Topasno doree
OKUBJICHHBIX CBA3€H B JIOKOJIOHUAJIbHBIN IIEPUOJ UCTOPUM 3TOM YacTu
nokorymM00Boit Amepuku. ChopMUpPOBABIIIASCS HA HACTOSIINN MOMEHT
STHOKYJIBTYpHAasl U apXeoJIoTHUeCcKasi KapTHHA pa3BUTHS KYJIBTYp B ce-
BEPHBIX perMoHax MEKCHKH ITOKa3bIBacT (POPMUPOBAHNE HECKOJIBKUX
MOCTOSIHHBIX HAlpaBiIeHUH KOHTAaKTOB MecoaMepruKH U aMEPUKaHCKOTo
IOro-3amazma, Omaromgapst KOTOPBIM MPOUCXOAMI OOMEH, MPEXkK/IE BCETO,
0COOCHHOCTSIMHU U JOCTIDKCHUSMH MaTeprUatbHON KYJIBTYPHI.

FROMMESOAMERICATOTHEAMERICANSOUTHWEST:
THE LONG ROAD TO FAILED CULTURAL UNITY

The modern scientific picture of the development of Mesoamerica
requires not only an in-depth study of its traditional cultures,
clarification of temporal and stadium parameters, further research of
outstanding monuments, but also clarification of the boundaries of
their influence in neighboring regions. To this end, modern Mexican
and North American archaeology actively explores the peripheral
areas of Northern Mesoamerica, as well as the adjacent transit regions
(Northern, northeastern, northwestern, and Western Mexico). A
thorough study of archaeological sites in the territory of the modern
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Mexican States of Sinaloa, Zacatecas, Nayarit, Sonora, etc. allows to
trace in more detail the interaction of cultures of Mesoamerica and the
South-West. In the study of this issue, an important role belongs not
only to the study of monuments of material culture, extracted thanks
to the latest archaeological data, but also to the analysis of migration
processes, the interaction of languages. The fragmentary information
about the regions of the American Southwest and Northern Mexico in
the written evidence of the early colonial period also allows us to clarify
the processes that took place here. An important role also belongs to
the comparative material of ethnographic character concerning the
aboriginal cultures of this border region, which developed here in the
15"~ 16™ centuries and preserved many pre-European elements due to
the conservatism of early societies. All of this fills in the gaps that still
exist in the apparent much more lively connections in the pre-colonial
history of this part of pre-Columbian America. The ethnocultural and
archaeological picture of the development of cultures in the Northern
regions of Mexico shows the formation of several permanent areas of
contact between Mesoamerica and the American Southwest, thanks to
which there was an exchange, first of all, the features and achievements
of material culture.

Bawkupos, Muxaun bopucoeuu (Bashkirov, Mikhail)
K.u.n., nayunoiit compyonux omoena amuozpaguu Uncmumyma 2y-

MAHUMAPHBIX UCCIE008AHUIL U NPOBIEM MALOYUCICHHBIX HAPOOO8
Cegepa CO PAH, bashkiroffm@gmail.com

BOCCTAHHWS METHUCOB B KOHTEKCTE UJIEH
KAHAJACKOI'O ®EJEPAJIN3MA

Iepuon 1860—1890 rr. cesi3an B Kanaze ¢ nporeccom GopmMupo-
BaHUS MOJIOIOTO (hefepalibHOTO TocyaapcTa. B 3ToT mepuos cKitapl-
BaeTCs Kak cama Qeaeparysi KaHaICKUX MPOBUHINN, TaK M KOHTYPHI
kaHajackoro (emepanmzma. HecomMmHeHHO, 9Ta MOMUTHYECKAs KOHIIEH-
U TTO-Pa3HOMY MHTEPIPETUPOBATIACH PA3TUIHBIMU MTOJTUTHYCCKUMHU
kpyramu OtraBel, Monpeans, Toponto u Kebeka. Ho, B oTimuue ot
BocTOYHOM KaHaspl, COBEpIIIEHHO MHOW KOMILJIEKC M/Iel BO3HUK Ha Ka-
HaJCKoW nepudepun — B MaHuUTOOE, I¢ OOJBIIMHCTBO HACCIICHHUS
Ha TOT MOMEHT COCTAaBIUIM aHIIIO- U (hPaHKOS3BIYHBIE METHUCHL Bo
MHOT'OM BBIPA3UTENIEM U aBTOPOM 3TUX uzael ctan Jlyu Pusne, nunep
MeTHCHBIX BoccTanui 1869—1870 rr. n 1884—1885 rr. B ManuTobe
n CackauyeBaHe. Meu, momynspHble B Cpelie METHCOB B TOT MEPHOI,
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HECMOTPSI Ha TPArHYeCKHU JIJIsl TOM OOIIMHOCTH PE3yJIbTaT BOCCTAHHH,
TEM He MeHee, OKa3ajH ONpe/e/ICHHOS BIMSHUE Ha Oy/IyIiee KaHaICKO-
ro deaepanu3ma.

METIS REBELLION IN THE CONTEXT OF CANADIAN
FEDERALISM

The period of 1860-1890 corresponds in Canada to the process
of forming a young federal state. During this period, the federation of
Canadian provinces was formed, as well as the contours of Canadian
federalism. Undoubtedly, this political concept was interpreted
differently by various political circles of Ottawa, Montreal, Toronto and
Quebec. But unlike eastern Canada, a completely different set of ideas
arose on the Canadian periphery, like in Manitoba, where the majority
of the population at that time were English and French-speaking Metis.
To a large extent, Louis Riel, the leader of the Metis rebellions from
1869—1870 and 1884—1885, became the spokesman and author of these
ideas. In Manitoba and Saskatchewan the ideas popular among the metis
at that time had a definite impact on the future of Canadian federalism,
despite the tragic outcome of the uprisings for this community.

benses, /Imumpuii /Imumpuesuy (Beliaev, Dmitri)

Ku.n., ooyenm Mezoamepuranckoeo yenmpa umenu FO.B. Kno-
pozosa PITY; cmapwuii nayunsiti compyonuk Mesicdynapoorozo
yenmpa anmpononoeuu HAY BILID, lakamha@mail.ru
Benpeuxuii, Cepzeit Bukmoposuu (Vepretski, Sergei)

Mnaowuii nayunoiii compyonux Omoena Amepuxu Hucmumyma
omuonocuu u aumpononocuu PAH; mraowuii nayunwiii compyo-
Hux Mezoamepuranckoeo yenmpa umenu FO.B. Knoposoea PITY,
servepr@gmail.com

APXEOJIO'MYECKHE HUCCIEJOBAHUSA NMAMSATHHUKA
9JIb-OHKAHTO (TETEH, TBATEMAJIA) B 2018 I

Onp-DHKanTO (nenaprament [leten, ['Batemana) — OiH U3 TaMSIT-
HUKOB OKpyTd THKaJIs, OJHOTO M3 KPYIMHEHIINX KJIACCUYCCKIX TOPOJIOB
Maiis. OH ObUT OTKPHIT emie B 1907 T. U cTalr MOBONEHO M3BECTEH Ola-
romapst oOHapy)KEHHOH TaM pe3HOH CTele, OMHAKO HE OBLT OOBEKTOM
CEPbE3HOTO apXeojormyeckoro m3ydeHus. B 1964 r. ero mccremosain

* VcenenoBaHue mojzepskano rpantoM Poccniickoro Hayunoro ¢onna (mpoekt Ne 18-
18-00454).
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J. IproncToH ¢ rpynnoil apxeonoros THKaIbCKOro mnpoekra. B coort-
BETCTBUH co cxeMoil IIbroicToHa, mamMATHUK ObLI KiIacCH(HUINPOBAH
KaK «MaJblii HEHTP» KaTeropuu A.

B 2016 1. On1b-OHKaHTO OBLT BHOBB JIOKATM30BaH MPU MOMOIIIN I'BaTe-
MAaJIbCKHX apXeoJIOTOB U3 HAIIMOHAIBHOTO MPOEKTa «APXEOIOTHYEeCKUN
amiac ['Baremansny. B xone pabot non pykxosoactsoMm JI.J1. bensiera u
M. ne Jleon (mait — mrons 2018) ObuH KapTorpadupoBaHbl BE KPYII-
HBIE aPXUTEKTYPHBIE TPYNIIBI, YTO CYIIECTBEHHBIM 00pa30M yBEIMUHIO
TUTOIIAah MOHYMEHTAJIBHOTO IIEHTpa Dib-DHKAaHTO. B Xone packomox
FO>HOI1 TpynIEI OBIT MOTyYeH paHHUM KepaMHUYECKU MaTepual (Ipe-
UMYIIECTBEHHO Mo3HedopmaruBHas ¢asa, [V B. 1o v.a. — Il B. HA., C
HEOOJBIINM MPUCYTCTBHEM cpeiHe(pOpMaTUBHON KEpaMUKH TOPU30HTA
Mamowm, VII—IV BB. 10 H.3.). Cyns N0 NOIy4EeHHBIM JAHHBIM, CTPOU-
TeJIbHAsI aKTUBHOCTD B DJIb-DHKAHTO HAYaJlach C COOPYKEHHS IUIOIIAIH,
CITY’KMBILIEH MECTOM MPOBEJCHHUSI OOIIMHHBIX pUTyanoB. B panHexmac-
cHYecKoe BpeMsi ObliIa coopyskeHa MiaBHas nupaMuzia FOkHOH rpymmsl
(BbIcOTa 70 15 M), B TOMNIIIE KOTOPOIT OBLIM 3aI0KEHBI KAMEPHBIE MOTpe-
6ennsi. O4eBUTHO, C €€ COOPYKEHUEM OBLIO CBSI3aHO YCTAHOBJICHHE CTe-
nsl 1, gatupoBannoii C. Maptunom Havanom IV B. H. 3.

ARCHAEOLOGICAL RESEARCH AT THE MAYA SITE OF
EL ENCANTO (PETEN, GUATEMALA) IN 2018"

El Encanto (Department of Peten, Guatemala) is a site on the
periphery of Tikal, one of the largest Ancient Maya urban centers.
Discovered in 1907 it is famous because of the Early Classic carved
stela but was never properly studied. In 1964 it was reconnaissanced by
Dennis Puleston and a team of Tikal Project who classified it as Class A
“minor center”.

In 2016 El Encanto was re-localized with the help of archaeologists
from Atlas Arqueoldgico de Guatemala. Our work took place in May
and June of 2018 and included mapping and test-pitting program.
Two previously unknown architectural groups were identified. During
test pit excavations in the Southern Group we found early ceramics
(predominantly Late Formative Chicanel, 300 BC—AD 200, and a small
sample of Middle Formative Mamom, 600-300 BC). The development
of El Encanto started with the construction of central plaza that served
as a focus of communal rituals. During the Early Classic 15 m-high
pyramid with at least two funerary chambers was raised. It is possible

* The research was financially supported by the Russian Science Foundation, project
No. 18-18-00454.



19

that the erection of Stela 1 (dated to AD 305-308 by Simon Martin)
occurred at the same time.

Benn, Mapus (Bell, Maria)

M.S. Applied Anthropology/Information Science, MBA Applied
Research; Senior UX Researcher, Factset Research systems, USA,
ethnographux@gmail.com

CKPOMHAS CHJIA PYCCKOﬂ3LIqHOﬁ JAUACITIOPBI
CEBEPHOU AMEPUKH

B noxnazne paccmarpuBaeTcsl TMHAMUKA U BIUSHUE KO-9THUYECKUX
pycckos3biuHbIX ceTeil B CeBepHoi u LlenTpansHoit AMmepuke, a Tak-
e MX pOJib M BO3/eiicTBHE HAa (JOPMHUPOBAHUE KYJIBTYPHOW HICHTH-
(uKanuy, pasBUTHE WHHOBAIMHA M TOCIEAYONIEE PACIpPOCTPAHEHHUE
1 0OMEH Hay4YHOH, MpoeCCHOHATBFHON U KYJIBTYpHOU WH(pOPMAaIHEH
BHYTpH IJI00AJIBHOTO PYCCKOTOBOPSIIETO MUPA.

B nokmnane OymyT mpencTaBieHbl HEKOTOPBIE MpeIBapUTEIbHBIC
pe3yabTaThl KOMIUIEKCHOTO M3y4YEHHS! OCOOECHHOCTEH PYCCKOSI3BIYHON
nuactopsl B CeBepHoit u LleHTpanbsHOit AMepuke, Hapsiay ¢ o0Cysxze-
HHEM HOBEHIIINX METOJIOB 1 MOCIEAHUX JOCTIKEHUH B MCCIIEAOBAHUIX
JMacIIop.

QUIETLY INFLUENTIALRUSSIAN-SPEAKING DIASPORA
OF NORTH AMERICA

The dynamics and influence of co-ethnic Russian-speaking networks
in North and Central America examined:

-through data-mining and textual analysis of collaborative
information dissemination channels;

-formation of cultural cohesiveness through online/offline
communities;

-history and development of professional networks formed within
co-ethnic groups.

The report presents an examination of the role of shared cultural
meaning and background on shaping cultural cohesiveness and the
consequent impact on the innovation and the knowledge exchange
between the homeland and the North and Central American Russian-
speaking diasporas.

It introduces and discusses some early results of a study covering
the latest transformations and particularities of Russian-speaking co-
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ethnic networks in North America. The study was done through in-
depth interviewing, ethnographic observation, online listening, textual
analysis, and data mining.

Finally, the presentation will also touch on the latest advancements
in research methodology in diaspora studies.

bopucoea, I'anuna Anekcandposna (Borisova, Galina)
Couckamens, Mezoamepuxanckuii yenmp umenu FO.B. Knopozosa
PITY, mutemuia(@gmail.com

KYPUJIBHUIIBI B TEOTUYAKAHCKOM CTHUJIE U3
O3EPA AMATUTJIAH: UKOHOT'PA®USA 1 CEMUOTUKA

Bo Bpems noABOAHBIX apX€OJOTMUYECKUX HcciaenoBaHuil B 1956—
1970 rT. B 03epe AMaTHTIIaH OBIIIO OOHAPYKEHO 3HAYUTEITBHOE KOTHYC-
CTBO KYPWJIBHHII, MHOTHE M3 KOTOPBIX BBIIIOJHEHBI B TEOTHYaKaHCKOM
ctwiie. B mokmane OymyT paccMOTpPEHBI OCOOCHHOCTH HMKOHOTpaduu
TPYyMIbl KYPWIBHHIL, B HACTOSINCE BPEMs XPAHSIIUXCA B YACTHOM
koJutekuuu B ['Batemare. HekoTopble KypHIIEHUIIBI IPEICTABISIFOT CO-
00l (parMeHTHI T.H. IWIMHAPOB AMaTuTIaHa». [[aHHBIC MIHHAPHI
MPAKTUYICCKH BCET/a YKPAIICHB N300paKeHUAMH aHTPOTIOMOP(HOTO
TIEPCOHAXKa C Pa3BEeICHHBIMH B CTOPOHBI pyKaMH W Horamu. M3pemka
BCTPEYAIOTCS N300paskeHHSI TOJILKO JIMIAa AaHTPOIIOMOP(HOTO O0XKEeCTBA
C JUIMHHBIMHU 3aBUTKaMH, Ha MHOTUX IMJIMHIPaX MPUCYTCTBYIOT Ma-
JICHBKHE H300pakeHUs 3TOTO ke OoxkecTBa. COCYIBI ¢ H300paKCHUSIMH
TOTO K€ WM TOXOXKEro OokecTBa OBLTH OOHAPY)KEHBI BO BpeMs pac-
KOTIOK B DKCKYHHTJIE, a TakKe OHH BCTpedaroTcs B KaMuHambXyro u
MomnTe-Anp0ane.

TEOTIHUACAN-STYLE CENSERS FROM LAKE
AMATITLAN: ICONOGRAPHY AND SEMIOTICS

During underwater archaeological research in 1956-1970, a
significant number of censers were discovered in Lake Amatitlan. Many
of them are made in the Teotihuacan style, sometimes with specific
local elements. A group of such censers is currently stored in a private
collection in Guatemala. Some censers are fragments of the so-called
“Cilindros Amatitlanecos”. Censers of this type are almost always
decorated with images of an anthropomorphic figure with arms and
legs. Rarely there are images of only the faces of an anthropomorphic
deity with long curls, on many cylinders small images of the same deity



21

are presented. Vessels with images of the same or similar deity were
discovered during excavations in Escuintla region and sometimes can
be found in Kaminaljuyu and Monte Alban.

Becenosa, Hpuna Opuvesna (Veselova, Irina)

Kou.n., cmapwui npenodasamens kageopvbl UHOCMPAHHBIX S3bl-
k06 Dakynbmema 2ymaHumapHulx u coyuanvHvlx Hayk PYJ[H,
irinaxochitl@gmail.com

«AMEPUKAHCKHUE BEYEPA» X.X. TPAHAJOCA-HU-
FAJIBBECA: YEJIOBEK B KOJOHHUAJIBHOM OBIIE-
CTBE HOBOU UCITAHUHA

Xoce XoakuH ['panagoc-u-I'aneBec (1743—1794) — dbpannuckan-
CKUH TIPOTIOBETHUK, YPOsKEHEII TpOBHHITMK Maara, mpuOsiBimmii B Ho-
Byto Mcmanuro B 1751 . 1 mpoBenmmii TaM BCIO OCTAaBIIYIOCS KHU3Hb.
Ero Tpyn «AMepHKaHCKHE Beuepay JOIToe BpeMsl 0CTaBajICs BHE IOJIS
3pEHHUST MEKCHUKAaHCKHX U 3apyOeKHBIX UCTOPUKOB, 1 JIUIIb ¢ 1980-X T
HCCIIeIOBATEeNI CTAIM NPOSBISATh K HeMy uHTepec. Tpyn I'pananoca-
n-I'anpBeca npencrasisieT coO0H B3I HCIIAHNA HA TIPOOIEMBI HOBO-
ncnanckoro obmectsa X VIII croneTns M MX UCTOPUICCKHUE TTPUIHIHEI.
Pa3mbIiss 0 BO3MOXKHOCTSIX MUPHOTO COCYILECTBOBAHHSI UCTIAHCKO-
0, KPEOJIbCKOTO M MHEHCKOIO 3JIEMEHTOB HOBOMCIIAHCKOTO O0IIECTBa
I'pananoc-u-I'aneBec u3naraeT COOCTBEHHYIO KOHIIEILUIO IOIUTHYE-
CKOT'O M COLIMAJILHOTO Pa3BUTHS PETHOHA, HEOCO3HAHHO 3alIsAbIBasl B
Oymymiee 1 oTMedast 3JIeMEeHTHI ()OPMHUPOBAHMS HOBOM HAIWU.

“TARDES AMERICANAS” BY JOSE JOAQUIN GRANADOS
Y GALVEZ: INDIVIDUAL IN COLONIAL SOCIETY OF
NEW SPAIN

José Joaquin Granados y Galvez (1743—-1794) was Franciscan
preacher, a native of the province of Malaga, who arrived in New
Spain in 1751 and spent the rest of his life there. His work “Tardes
Americanas” had long remained out of sight of Mexican and foreign
historians, and only from the 1980s researchers began to show interest
in him. The work of Granados y Galvez represents the Spaniard's
view of the problems of the 18"-century New Spanish society and
their historical causes. Reflecting on the possibilities for the peaceful
coexistence of the Spanish, Creole, and Native American elements of
the New Spanish society, Granados y Galvez sets forth his own concept
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of the political and social development of the region, unconsciously
looking into the future and noting the elements of the formation of a
new nation.

Bunozpaooe, Hzopv Anopeesuu (Vinogradov, Igor)
K.@unon.n., nayunviii compyonux bouncrkozo yuusepcumema,

happyjojik@yandex.ru

MOKOMYHN-UCITAHCKO-JATUHCKHA CJIOBAPb HAYA-
JIA 17 BEKA KAK 9THOT'PAOMYECKHU HCTOYHHUK

OnuH 13 NepBBIX KOJIOHUATBHBIX MUCbBMEHHBIX UCTOYHUKOB, COJIEP-
KalMx MH(POPMAIIHIO O sI3bIKE TTOKOMYH (ceMbsi Maidsi, [ Baremana), —
9TO TPEXbSI3BIYHBIA MMOKOMYHU-UCIAHCKO-TATHHCKUN CIIOBaph Havaja
17 B. Ero aBTOpOM SIBISIETCSI TOMUHUKAHCKUN MUCCHOHEp JnoHMCHO
ne CyHpura, XoTs ero pabora 6azupyercs Ha 0ojee paHHHX CIOBapsAx
ero npenuecTBeHHNKa, @pancucko e Buanbl. 3a cBOM HEBEPOSTHBIN
o0beM (okosio 1500 cTp.) STOT cioBaph MONydws Ipo3Buiie “Mare
magnum”. B HacTosmiee BpeMsi COXpaHWIIACh JIMIIL IPUMEPHO OIHA
JecsiTast YacTh ATOTO CIIOBapsi, KOTopasi HAXOAWUTCS B apXuBe OnOImoTe-
ku YauBepcureta [lencmnsBannn B Oumanenshun.

B nokmazme OyzmeT mokasaHO, YTO STOT CJIOBaph MPEACTABIACT HE
TOJIBKO JIMHTBUCTHYECKYI0, HO U ATHOrpaMUYecKyro IeHHOCTb. Onu-
CaHHE HEKOTOPBIX JIEKCHYECKHX BXOXJICHUH COJCPIKUT BaKHYIO HH-
(opmManuio o KyipType, o0bl4asx U TpaIuuusaX Hapoja mokoM4H. Tak-
e OyIyT MPOCIIEeKESHBI Mapaulein ¢ u3BecTHRIM TekcToM “Theologia
Indorum” [omuaro ne Buko, KOTOphle MOATBEPKAAIOT HMHTEIUICKTY-
QIBHYI0 TPEEMCTBEHHOCTh B Cpele JOMHHHKAHCKHX MHCCHOHEPOB
PaHHEro KOJIOHUAJILHOTO Nepro/ia, padOTaBIIMX B LIEHTPE U HA CeBepe
I'Baremansl.

EARLY 17™-CENTURY POQOMCHI’-SPANISH-LATIN
DICTIONARY AS AN ETHNOGRAPHIC SOURCE

One of'the first colonial written sources containing information about
the Poqomchi’ language (Mayan family, Guatemala) is the trilingual
Pogomchi’-Spanish-Latin dictionary of the early 17" century. Its author
is the Dominican missionary Dionisio de Ziiliga, although his work is
based on the earlier dictionaries of his predecessor, Francisco de Viana.
This dictionary was nicknamed “Mare magnum” for its incredible
volume (about 1,500 pages). Only about 10% of this dictionary has been
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preserved, which is currently located in the archives of the University
of Pennsylvania Library at Philadelphia.

The paper will argue that this dictionary has not only linguistic,
but also great ethnographic value. The description of some lexical
entries contains important information on the culture, customs and
traditions of the Poqomchi’ people. The paper will also trace parallels to
Domingo de Vico’s famous “Theologia Indorum” text, which confirms
the intellectual continuity among Dominican missionaries of the early
colonial period, working in central and northern parts of Guatemala.

Bopooves, /lenuc Banepvesuu (Vorobiev, Denis)

K.u.n., nayunouii compyonux Omoena Amepuxu Uncmumyma smuo-
noeuu u aumpononozuu PAH, pakamagan@rambler.ru, utumuk(@
gmail.com

IITAH K. PYCCO IO UHTPOAYKI NN OJJEHEBO/JCTBA
B CEBEPHOM KBEBEKE U JIABPA/IOPE

Kaka Pycco (1905—1970) MoxHO 10 TIpaBy Ha3BaTh OJJHUM M3 OC-
HOBOIIOJIO)KHUKOB KBEOSKCKOH COMAIbHOM aHTPOIIOJIOTHU U JTy4YIINM
JUISL CBOETO BPEMEHH 3HATOKOM KYJIBTYPBI M COIMANIBHBIX MPOOJIEM KO-
penHoro HaceneHusi KBeOeka. OCHOBY KM3HH psifia alrOHKMHCKUX U
MHYUTCKUX TPYIII COCTaBIsIa 0X0Ta Ha KapuOy, M KOrla, B CHJIy 3Ha-
YUTEIBHOTO COKPAIlEHHs] YUCICHHOCTU 3TUX JKUBOTHBIX B CEpeUHE
XX B., OHM OKa3aJIUCh B KPU3UCHOM MOJOXKEHUH, Pycco He Mor ocra-
BaTbCsl B CTOpoHE. Brixox Pycco yBuen B nepeopueHTanum ux xKn3-
HeoOecnedeHust OT OXOThI Ha KapuOy K MACTYIIECKOMY OJCHEBOJCTBY.
OH npeUIokKNI 0TKA3aThCs OT MPAKTHKKU OTKPBITOTO BbIMACA, YTO TO-
CITY’KWJIO IPUYMHON HEyJadl MHTPOLYKIIMH OJICHEBOJICTBA B Oacceiine
p. MaxkeH3H, U BBIIEIMI Ha oIyocTpose Jlabpagop ceMb orpaHuYeH-
HBIX Y4aCTKOB KOHI[EHTPALUU JOMAIIHETO OJICHS.

Pycco mpenBuzaen ncuxogorndeckrue mpodieMsbl, CBI3aHHbBIE C Ta-
KON mepeopHeHTaluuel, u MoOHUMall, YTO cpasy cAejiaTb U3 OXOTHHUKa
OJICHEBOZIa HE MONy4HTCs. [loTeHIMaNbHBIX OJEHEBONOB OH BHUJEIH B
MOJIOZIBIX JIFOJISIX, €IIle HEe MOABEPTLINXCS «TJIETBOPHOMY BIUSHHIO 0XO-
ThD». Taroke ObUT0 HEOOXOIMMO MOIBECTH HEAABHIX OXOTHHKOB K MbIC-
JM O HEOOXOZMMOCTH 3allMThl U COXPAHEHMsI PecypcoB Kapuly. JTo
JIOJDKHBI OBUTH ClleJIaTh HECKOJIBKMX ObIBIIMX ciryxamux Kommannm
I'yn3oHOBa 3a1MBa, KOTOPHIE, OOIIAACH C ABTOXTOHAMH MHOTHE TOJIBI,
obnasjaJii I0OCTaTOYHON JJISI 9TOTO «JIMHTBUCTUYECKOH, 3THOJOTHYE-
CKOM1 M Hay4HOI KBaJH(UKALUED).
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Honara}o, 3aMBICJIbI PYCCO, CJIOKUCH JI 5TOro 6HaFOHpI/IHTHI>Ie 00-
CTOATCJIIbCTBA, BIIOJHC MOITIM UMETh YCIICHTHOC MMPOAOJKECHUC U, BIIOJI-
HC BO3MOX>XHO, 3TO IMTO3UTHUBHO CKa3aJIOCh OBl Ha MOJOKECHUU aBTOXTOH-
HBIX TPYIIIIL. O,Z[HaKO OTOro0, K COXKaJICHUIO, HC IIPOU3O0IILIO.

PLAN OF J. ROUSSEAU FOR THE INTRODUCTION OF
REINDEER HUSBANDRY IN NORTHERN QUEBEC AND
LABRADOR

Jacques Rousseau (1905-1970) can rightly be called one of the
founders of Quebec social anthropology and the best for his time an
expert in the socio-cultural problems faced by native peoples of Quebec.
The life of many Algonquian and Inuit groups was based on the hunting
of caribou, and when, due to the significant increasing scarcity of these
animals in the mid-20" century, native economy went through a crisis,
Rousseau could not stay away. Rousseau’s exit saw a reorientation of
their life support from caribou hunting to shepherd reindeer herding. He
suggested abandoning the practice of open grazing, which caused the
failure of the introduction of reindeer herding in the Mackenzie Basin
and allocated seven limited areas of domestic reindeer concentration on
the Labrador Peninsula.

Rousseau anticipated the psychological problems associated with
such reorientation and understood that it would be impossible to make
out of caribou hunter a reindeer breeder will not turn out. He saw as
potential reindeer herders young people who had not yet been subjected
to the “pernicious influence of hunting”. It was also necessary to lead
recent hunters to think about the need to protect and preserve caribou
resources. This was to be done by several former employees of the
Hudson Bay Company, who, discussing with autochthonous people
for many years, had sufficient “linguistic, ethnological and scientific
qualifications”.

I believe Rousseau’s plans, having created favorable circumstances
for this, could well have a successful continuation and, quite possibly, it
would have a positive impact on the situation of autochthonous groups.
Unfortunately, however, this did not happen.
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Taspununa, Tamvana Anexcanoposna (Gavrilina, Tatiana)
Mazucmpanmyra kagedpul apxeonozuu u smuoepaghuu I ymanumap-
Hozo uncmumyma Hosocubupcrkozo eocydapcmeennoeo yHugepcu-
mema, tanyaesler@gmail.com

O PABOTAX POCCHHMCKOM 9KCNEJAUIMU B IKBAJIO-
PE: TAMSITHUK JIOMA-ATAYAJIBIIA, O3 THU
JTOKEPAMUYECKHUMN NEPUO]

Jokepamudeckas Kynsrypa nac-serac (10800—6600 i.H.) mpea-
CTaBJIeHa KOMIUICKCOM MECTOHAXOKAEHHH Ha momyocTpose CaHra-
Onena (pecmybnmka JKBagop).

B 2018 . xomanna uccienosareneit u3 Poccun (lanbHEBOCTOUHBIN
yHuBepcurer), Sinonnu (Yuuepcurer Toxoky) u DxBanopa (ITpumop-
CKHUH MOJUTEXHUYECKUH YHUBEPCHUTET) IIPUCTYIIIIA K paboTam Ha Ia-
MSTHUKE KyJIBTyphl Jlac-Berac Jloma-Arayabiia, KOTOPBIH HAXOIUTCS B
npoBuHIK CaHTa-OjeHa, B 5 KM K CEBEPO-BOCTOKY OT HACEICHHOTO
nyHKTa Arayaibla.

Pabora nipoBoauiIack MOCIOWHO ¢ 00s3aTebHON (UKCAIMeil CKO-
TUIEHUH PaKylIEYHOTO KOHIVIOMEpara M JPYTMX 3HAUYMMBIX HaXOJIOK;
Obuta 3anmokeHa TpaHiuest (4 M), Heckoinbko mypdoB u packon. Ha
ypoBHe 80 cM M HW)KE MCCIIEIOBATENN OOHAPYXHIM PSAJ OrpeOeHni
C HEOOBIYHBIM COTPOBOIUTEIHHBIM HHBeHTapeM. Cpenn Hanboee sip-
KHMX HaXOIOK — MO/IBECKa M3 PAKOBMHBI M HUTN(OBAHHBIN KeIbT 0€3
CIIEJOB UCIIOIb30BAHHSI.

BepxHne ropr30HTHI EPEOTIIOKEHBI U COAEPIKAT MaTEPHAIIBI O3THUX
910X (BaJIbJMBHSI, MauaJIMIIbs, TyaHTajla-MaHTEHbS), OJIHAKO Ha IIIyOWHE
80 cM 1 HIDKE HaXOJLITCS CIION KYJIBTYPBI JIac-Berac, IO3/HETO JIac-Berac 1
TIOCT-JTAc-BETac, a TAkXKe PEBHUI HEKPOIIONb KYJIBTYpPHI JTac-Berac in situ.

ApXuBHBIE MaTEpHaIIbl O4€Hb OOPBIBOUHBI M HEMOJIHBI, OJTHOLICHHBIE
nyOJIMKalK OTCYTCTBYIOT, I0TOMY CPEIH JIbHEHIINX IIAHOB IS UC-
ciezioBaresnell norpedaabHOro o0psaaa KylIbTypsl JIac-Berac — cepbesHast
1 KpOIIOTIINBAst paboTa ¢ yrKe UMEIOLIEHCs IOKyMEHTalMel Ha HCITaHCKOM
SI3BIKE, A TAKXKE MPOJIOJDKEHHE padoT Ha maMsTHHKE Jloma-ArayanbIia.

ABOUT THE WORKS OF RUSSIAN EXPEDITION IN
ECUADOR: LOMAATAHUALPASITE,LATEPRECERAMIC
PERIOD

Preceramic Las Vegas culture (10,800-6,600 BP) is represented by a
number of locations on the Santa Elena Peninsula (Republic of Ecuador).
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In 2018, a team of researchers from Russia (Fareastern Federal
University), Japan (Tohoku University) and Ecuador (ESPOL) started
working at Loma Atahualpa site located in the province of Santa Elena,
5 km north-east of Atahualpa settlement.

Researches were fixating accumulations of shell conglomerate and other
significant finds as well; also there were a trench (4 m), several test-pits
and an excavation unit in total. 80 cm and below, a series of burials with un
unusual accompanying equipment was found. Among the most remarkable
findings — shell pendant and polished celt with no signs of using.

The upper horizons contain materials of the later periods (Valdivia,
Machalilla, Guangala-Mantefia cultures), however, 80 cm and below
there are layers of the Las Vegas culture.

As we know, archival materials are very poor, therefore there is
a need for further exploration of Las Vegas culture by working with
documentation in Spanish language. Researchers are also looking
forward to continue excavating of the Loma Atahualpa site.

Tomec Omepo, Xynuema (Gomez Otero, Julieta)

Jlokmop anmpononozuu, Hucmumym paznoobpazusi u 380710-
yuu FOocnoeo nonywapuss Hayuonansnoco Cosema  Hayuno-
mexuuyeckux uccareoosanuti (IDEAus-CONICET), Apeenmuna,
Jjulietagomezotero@yahoo.com.ar

JImumpenxo, JIooo6s Muxaiinoena (Dmitrenko, Liubov’)
Mnaowuii nayunolii compyonuxk Omoena smuoepaguu Amepuxu
Mysess anumpononozuu u smuozpaguu um. Ilempa Benuxoeo (Kyn-
cmkamepa) PAH, jakovlevaljuba@mail.ru

AKAJIEMUYECKHUE CBSI3U MEXKY MAD PAH M THO-
TPAOUYECKUAM MY3EEM B BYDHOC-ANPECE
(1908—1917)

1904 rox o3HaMEHOBaJl HayaJl0 HAyYHBIX CBA3EH MEXAy OJTHOIpa-
¢ugeckum My3eeM bysHoc-Afipeca m My3eeM aHTPOIIOJIOTHH W ATHO-
rpadrn um. [lerpa Bemmkoro (Kynctkamepa) Poccmiickoil axagemun
Hayk B Cankr-IlerepOypre nmocpeicTBoM oOMeHa UIESIMH, OIIBITOM, ap-
XEOJIOTMYECKUMU | dTHOTpadrdeckumu komekuusiMu. C 1909 mo 1913
I'T. MEXXIy My3€sSIMH 3aBsi3aJicsi 0OMEH KOJUICKIIMOHHBIMHU MaTepHaIaMH.
KyncTtkamepa nproOperana Takke MaTrepHaibl YacTHBIX coOMparelnel,
KOTOpBIE COBEPIIAN JUIUTENbHBIE dKcneanimu B FOkHYI0 AMEpHKY.
Cpenu 3TUX KOJUISKIIUH MOKHO OCOOCHHO OTMETHUThH COOpaHHMe KaMeH-
HBIX Opyaui u3 llararoHuu 4emckoro IyTEHIeCTBEHHMKA U UCCIENO-
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Barenst Anpbepra Boiirexa ®@puya. Hauano IlepBoit MUpOBO# BOIfHBI,
Oxrsi0peckast peBomonust 1 cMmepth X.b. AmOpocertn (ocHoBarems
OrHorpaduaeckoro myses B Bysnoc-Aiipece) B 1917 1. pasopBanu oT-
HOIICHUS MeXay My3esiMi. CrycTs cTo jeT Hay4dHble cBisu MAD PAH
BO30OHOBMJIUCH C OJJHUM M3 KPYITHEHIIHMX apXeoJOTHUeCKUX LIEHTPOB
Aprentussl: HCTUTYTOM pazHooOpasusi u sBomronuu KOxHOTO moiy-
mapusi HanwonanesHoro CoBeTa HayYHO-TEXHHYECKHX HCCIICAOBAaHHI
(IDEAus-CONICET) B Ilyspro-Manpusre, nposuauust UyOyt. OcHoB-
HOH TIEJIBIO 3TOTO COTPYAHMYECTBA CTAJIA PEKOHCTPYKIHS ITyTEIIECTBUS
@®pmnua B [lararonuro u Gonee TodHast aTPHOYINS €TO KOJIICKIINH.

SCIENTIFIC RELATIONS BETWEEN THE MAE RAS AND
THE ETHNOGRAPHIC MUSEUM IN BUENOS AIRES
(1908-1917)

The 1904 year marked the beginning of scientific relations between the
Ethnographic Museum of Buenos Aires and the Museum of Anthropology
and Ethnography “Peter the Great” of the Russian Academic of Science in
Saint Petersburg, through the exchange of ideas, experiences and collections
in the field of archeology and ethnography. From 1909 to 1913, there
was a regular exchange of materials and letters between both museums;
Kunstkamera also got valuable pieces through foreign collectors who
made long expeditions to different parts of South America. Among these
collections, the one obtained in Patagonia by the Czech naturalist Albert
Vojtéch Fri¢ stands out. The First World War and the Soviet Revolution of
1917 cut off the relationship between both museums. One hundred years
later MAE RAS restored scientific links with Instituto de Diversidad y
Evolucion Austral (IDEAus-CONICET) of Puerto Madryn, Chubut. The
main objective was the reconstruction of Fri¢ journey in Patagonia as well
as to achieve a more precisely characterization of his collections.

TI'punée, Anopeit Banvmeposuu, (Grinév, Andrei)
JLu.n., npogpeccop, Canxkm-Ilemepbypeckuil 20cyO0apcmeeHHblll Nou-
mexnuueckuil ynusepcumem Ilempa Benukozo, agrinevl960@mail.ru

POJIb )KEHCKOI'O TPYJIA B POCCUMCKHUX KOJIO-
HUAX HA AJIAACKE (1784—1867)

C caMmoro Havaja POCCHHMCKOW KOJOHM3AIMH AJISCKH TY3EMHBIX
JKEHIIWH CTalli MpPUBJIEKaTh K paboTaM Ha MPHIIEIBIEB, HEPEAKO B
NPUHYAUTENBHOH (hopme. B 0CHOBHOM OHM ObLIH 3aHSTHI cCOOUpaTelib-
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CTBOM KODHEIUIOZIOB M SITOJ, 3arOTOBKOHM ITPOJIOBOJILCTBUS, HINTHEM,
ITOYMHKOW 0almapok, coopoM apoB. MaciTabbl HCTIONB30BaHHS JKEH-
CKOTO TpyZa pe3K0 BBIPOCIH ITOCIIE OCHOBAHUS MOCTOSHHBIX PYCCKUX
nocenenmii B HoBom Caete (¢ 1784 r.). YacTs Ty3emIieB, BKITIOYAst )KEH-
1IMH, ObUTa 0OpalieHa B KatopoB, T.e. pad0OB KyIeueCKUX KOMITaHH, KO-
TOpBIE 32 CBOI TPY/I MOTyYaJIv JIMIIb CKY/IHYIO OJIeKAy U nuiry. Tosbko
MOCJIe TMPHUXO/a K BIACTH B KOJIOHUSAX MOpCKuX oduriepoB (¢ 1818 1)
TPYI TY3€MHBIX JKCHIIUH CTal PErYIIPHO BO3HATPAKIATHCS, XOTS H
OYCHb HE3HAYMTEIHHO, a TIOCTIe OTMEHBI KatopcTBa B Havase 1820-x IT.
OBIBIIME KAIOPKU HaYaJIM MOTy4aTh CKPOMHOE kanoBaHbe. K paboram
Ha 100pOBOJILHOI OCHOBE M 3a IUIaTy MHOT/IA IIPUBJICKAINCH KEHIIUHBI
(aKTHYeCKN HEe3aBHCUMBIX MHJICHIICB TIMHKUTOB. YPOXKCHKH METPO-
nojuu (pycckue, GUHISIHIKY, SKyTKH), KOTOPBIX B KOJIOHMSIX BCEIna
OBLTO OYCHH MAJIO, B OCHOBHOM BEJIH JIOMAITHEE XO3SHCTBO U JIIIH H3-
penKa TPYIWIHCh B Ka9eCTBE CIYT, CKOTHUI], aKyIIEPOK, CMOTPUTEIb-
HUI] IIKOJIBI TS IEBYIICK. B 11enoM Tpys sKeHIITNH UTpajl 3aMeTHYIO, HO
JIO CHX MOp HEOIIGHEHHYIO POJIb B POCCUHCKHX KOJIOHMSIX Ha AJIsICKe.

THE ROLE OF FEMALE LABOR IN THE RUSSIAN
COLONIES IN ALASKA (1784-1867)

From the very beginning of Russian colonization, the indigenous
women were attracted to work for newcomers, often in forced form.
They were mainly engaged in gathering root crops and berries,
harvesting food, sewing, fixing kayaks, and collecting firewood. The
scale of the use of female labor had risen sharply since the founding of
permanent Russian settlements in the New World (1784). Some of the
natives, including women, were converted into kayurs, i.e. slaves of
merchant companies, who for their labor received only scarce clothes
and food. Only after coming to power in the colonies of naval officers
in the colonies (since 1818) did the labor of the native women begin
to be regularly rewarded, albeit very slightly, and after the abolition
of kayurstvo in the early 1820s former female kayurs began to receive
a modest salary. Women of factually independent Tlingit Indians
were also sometimes hired to work on a voluntary basis and for a fee.
Russian, Finnish, and Yakut women, which were always very few in
the colonies, mainly kept households and only occasionally worked as
servants, cowgirls, midwives, and school attendants for girls. In general,
women’s labor played a significant, but still unappreciated, role in the
Russian colonies in Alaska.
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Honzosa, Eézenun Anopeesna (Dolgova, Evgenia)
Kou.n., ooyenm Meszoamepurarnckozo yenmpa umenu FO.B. Knopo-
306a PITY, Medievalis@list.ru

KAK COBETCKUM YUYEHBIMA BBIYUUJ AHIVIMUCKUI
SI3bIK: OB U3MEHEHMSIX OPTAHU3ALIMOHHOT'O
SI3bIKA HAYKHU BO BTOPOM IMOJIOBUHE XX B.

B noxnaze uccienyercst npodinema n3MeHeHHst (OpM M IPUHIIUIIOB
OOILEHNS COBETCKUX YUCHBIX C MX 3apyOSKHBIMH KOJJIETAaMHU B TIOCIIE-
BOEHHBIN nepuoa. Ha npumepe n3MeHEeHHs OPraHU3alMOHHOTO S3bIKa
HayK{ aBTOPOM XapaKTE€PHU3YIOTCS KOMMYHHKATHBHBIE HABBIKU U TPY/-
HOCTH UX IIPUMEHEHMsI B IEPUOJL XO0JIONHON BOMHBL. [lenaeTcs BBIBOI O
TOM, 4TO XOT$, B CHITy IEpEMEHbI OPraHU3AI[IOHHOTIO S3bIKa (HEMEIKH
SI3BIK CMCHWJI aHIJIMHMCKUI) M CY)KCHHsI BHEIIHETIOJIMTHYECKHX KOH-
TakToB B 1930-€ IT. COBETCKME YUYEHbIE MOYTH YTPAaTUIM HaBBIK MPO-
(beccnoHaNBHON KOMMYHHKAIlMM HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE, OHU OBLIH
BBIHYK/ICHBI OBICTPO BBIyUHUTb €T0: UMEHHO aHIJIMICKUI A3bIK CTAJ Be-
QYUIMM — Kak JUTS BBICTPAWBaHMS OPraHU3aIlMOHHBIX KOHTAKTOB, TaK
U 711 UJICONOTUYECKOTO MPOTUBOCTOSIHUS B IEPHO XOJIOAHOM BOMHEI.
C npusneyenueM ¢GaxToB HayyHOI Onorpaduu A.A. dypceHko uinmo-
CTPUPYETCs MPOLIECC OCBOCHUS YYEHBIM KOMMYHHMKATHBHBIX MPAKTUK
Ha HOBOM JTaIle pa3BUTHsI MEXKyHapOIHBIX HAyYHBIX KOHTAKTOB.

HOW SOVIET SCIENTIST LEARNED ENGLISH:
CHANGES IN THE ORGANIZATIONAL LANGUAGE OF
SCIENCE IN THE SECOND HALF OF THE 20™ CENTURY

The report explores the problem of changing the forms and principles
of communication between Soviet scientists and their foreign colleagues
in the Post-War period. On the example of change of organizational
language of science, the author investigates communicative skills and
difficulties of their application during the Cold War. It is concluded
that although, due to the change of organizational language (English
replaced German), Soviet scientists almost completely lost the skill of
professional communication in a foreign language, on the other hand,
they were forced to quickly learn it: it was English that became the
leading language-both for building organizational contacts and for
ideological confrontation during the Cold War.
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Honeywmun Hean /Imumpuesuy (Dolgushin, Ivan)

Cmyodenm baxanagpuama, kageopa apxeonozuu u smuoepaguu I y-
manumapnozo uncmumyma Hosocubupcrkozo 2ocydapcmeenoeo
yHugepcumema, i.dolgush@mail.ru

JUNODPY3NOHUCTCKHUE UIAEN M. VJIE (1856—1942)
"N UX 3HAYEHUE B UCTOPUU IHO)KHOAMEPUKAH-
CKOHU APXEOJIOI'NA

Maxc @punpux Yme (1856—1942), Hemeukwii YICHBIH, OIUH U3
TIEPBBIX U HanOOJIee 3HAMEHUTHIX EBPOTIEHCKHUX UCCIIEI0BATENECH IPEB-
HuX KyneTyp HOXHON AMepuku, B X0Je MHOTOJCTHHX paboT m3ydan
NaMSTHUKMA Ha OIPOMHBIX TEPPUTOPHUSX THXOOKEAHCKOTO MOOEPEIkKbsi
koHTHHEeHTa 0T Kanmdopuun go Unnmn. OcoOeHHO cileayeT OTMETHTh
ero packonku B bomusuu B [lauakamake; B Ilepy B nonunax pex Uxka,
Uwrya 1 Hacka v Ha maMsSTHHKE AHKOH; B DKBaIOpe UM OBLIH BIIEPBBIC
WCCIICIOBaHBI pa3BaiuHBl ToMeOaMObI, CeBepHON MHKCKOW CTOJIHIIEI,
1 TIPOBe/IeHbl MacIUTaOHbIE PACKONKH KyiabTypbl Tymako-Tonmra Ha
octpose Jla-Tona. Ero Tpyas! 1€y B OCHOBY JajbHEMIINX UCCIIEN0BA-
Hull pernoHa. IMs M. Ve cTOUT y MCTOKOB HallUOHAJIBHBIX apXeoIo-
THYECKUX Hay4HBIX MIKoI DkBagopa, [lepy, Yunu. M. Ve B cBoux pa-
60Tax BBICKA3bIBAJI IIPEJIIIOJIOKEHHS O CBSI3H KyJIbTYp THXOOKEaHCKOTo
mo0epexbst ¢ KyIbTypaMu MecoaMepuKn 1 gaxke A3UH; 0COOCHHO 3TO
XapaKTepHO ISl TO3THETO Mepuoja, KOTaa OH paboran B DKBaJoOpe
(1919—1933). Unen M. Ve, HECMOTpsI Ha KPUTHUKY KaK COBPEMEH-
HUKOB, TaK U B IOCJEYIOIIEe BpeMs, BHECIN 3HAYUTENIbHBIH BKJIA] B
pa3BUTHE HOKHOAMEPUKAHCKON apXeoJOruu, MOCIYXKHUB IMOBOJAOM MAJIs
psijia BaXKHBIX MCCIIEI0BAHUM, TIPOBEICHHBIX Kak camMuM M. Vie, Tak u
€ro YICHUKAMH U TPOIOIDKATEIISIMHI.

THE DIFFUSIONIST IDEAS OF MAX UHLE (1856-1942)
AND THEIR SIGNIFICANSE FOR THE HISTORY OF
SOUTH AMERICAN ARCHEOLOGY

Max Friedrich Uhle (1856-1942), a German scientist, one of the
first and most famous European researchers of ancient cultures of South
America, in the course of many years of work, studied archaeological
sites on the vast territories of the Pacific coast from California to Chile.
Of particular note is his excavations in Pachacamac, Bolivia; in Peru
in the valleys of Ica, Chincha and Nazca rivers and at the Ancon site.
In Ecuador, he investigated the ruins of Tomebamba, the northern Inca



31

capital, and organized large-scale excavations of the Tumaco Tolita
culture on La Tola. His works formed the basis for further studies
of the region; the name of M. Uhle is at the origins of the national
archaeological scientific schools of Ecuador, Peru, Chile. M. Uhle
in his works expressed assumptions about the connection of cultures
of the Pacific coast with the cultures of Mesoamerica and even Asia;
this is especially characteristic of the late period when he worked in
Ecuador (1919-1933). The ideas of M. Uhle, despite criticism from
both contemporaries and later, made a significant contribution to the
development of South American archeology, giving rise to a number
of important studies conducted both by M. Uhle and his students and
SUCCEeSSors.

yboccapckasn, Maiia Jleonuoosena (Dubossarskaia, Maia)
Kanouoam  kynemyponocuu,  Hezagucumulii  ucciedosameib,
mshp74@yandex.ru

B3AMMOOTHOHIEHUSA HMHKOB C 3ABOEBAHHBIMH
HAPOJAMU HA MATEPUAJIE KOJIOHUAJIBHBIX KEPO

B noknane paccmarpuBaeTcsl, KaKoe OTPaKCHHE B M300paKEHHUSIX
Ha MEPyaHCKUX KePO — PUTYAIbHBIX JIEPEBSIHHBIX COCYAAX VISl MHUThS
YHYH, — HAXOIWIN MEXKITHHUYECKHE OTHOIIECHHUS MEX/y TOCIIO/ICTBY-
IOIIEeH STHUYECKOH Tpynmnoi rocyaapcTsa TayaHTHHCYHIO, HHKAMU, U
3aBOEBaHHBIMM UMH Hapopamu. Kepo usrorosmsimucs B Ilepy u B no-
HCITAaHCKYIO 3TIOXY, HO [I0CJI€ HCIIAHCKOTO 3aBOCBAHMS T€OMETPUIECKUI
OpPHAaMEHT Ha HUX CMEHMJICS Ha MTOJIMXPOMHbIE (hUTYpaTHBHBIE N300pa-
xKeHust. YacTo TeMOil MX CTaHOBHIIMCH BOOPYKEHHBIE CTOIKHOBEHHMS U
MHUPHBIE B3aUMOJICHCTBHS HHKOB C 3aBO€BAaHHBIMH HapOJAaM{ — aHTU
(Bocrox Tayantuncyiito, Amazonus) u koubsi (FOr TayanTuncyiio).
Macrepa oOpammanich K HeJJaBHEMY NPOIIIOMY WHKOB U HaXOAWIN B
HEM TPOTHBOBEC MOJYMHEHHOMY IOJIOKEHHIO ITOCIEIHUX B KOJOHH-
anbHOM Ilepy.

THE INKA RELATIONSHIPS WITH CONQUERED
ETHNICAL GROUPS ON THE COLONIAL QUEROS

The paper deals with the reflection of the relationship between
the Incas, the dominant ethnical group of the Tawantinsuyu state,
and the conquered peoples, in the pictures on the Peruvian queros,
wooden ritual vessels for drinking chicha. Queros were also made in



32

the pre-colonial epoch, but after the Spanish conquest, the geometrical
ornament was replaced on them with polychrome figurative images.
Often those images represented armed conflicts and peaceful
interactions between the Incas and the conquered peoples: the Antis
(the East of Tawantinsuyu, the Amazonia) and the Collas (the South of
Tawantinsuyu). The artisans addressed to the resent past of the Incas
and founded in it a counterbalance to those subordinate in the colonial
Peru.

Epwosa, I'anuna I'aspunosna (Ershova, Galina)
Jlu.n., enasuvlil HayuHwlil compyoHux, oupexmop Mesoamepukan-
ckoeo yenmpa umenu FO.B. Knoposzosa PI'TY, galkorgi@gmail.com

AMEPUKAHUCTUKA KAK OBBEKT CHCTEMHBIX
HNCCJIEJOBAHHWHN IKOJIBI 10.B. KHOPO30BA

[lTxona HO0.B. KHopo3oBa pa3BuBaeT HayuyHOE HACIIEAHME BEJIUKOTO
YUEHOTO, JeMmn(ppPOBaBIIEro MMICbMEHHOCTh Maiis B cepeauHe XX B.
OnHAKO, HEPOTTU(PUYCCKOES MUCHMO IPEBHUX UHIICHIICB HE OBLIO ¢TUH-
CTBCHHOW 0OnacThio mccienoBannii KHopos3osa. MM ObUTH 3a7105KEHBI
OCHOBBI OT€YECTBEHHON CUCTEMHON TEOPETUUECKON aMEPUKAHUCTUKH,
Hayayo KOTOPOii ClieyeT BUACTH €IIle B OCMBICIICHHH DHI€IIECOM BBIBO-
J0B Moprana 00 yHHBEPCAIbHBIX MOJICISIX COLUAIBHBIX OpPraHU3aIni
00ILIECTB, a TAaKXKe MX JBOJIOLMH. Borpoc connaibHO# opraHu3anuu
JIPEBHUX Maiis, CO3IaBIINX YHUKaIbHYI it HoBoro Ceera honeru-
YECKYIO MMUChMEHHOCTbD, OKA3aJICs KIIFOYEBBIM IIPH J0Ka3aTeIbCTBE Ca-
MO BO3MOYKHOCTH HAJIMYHS TOCYIaPCTBEHHOCTH U Pa3BUTOH MIICEMEH-
HOCTH B IPEBHEM aMEpPUKaHCKOM OOIIECTBE.

BaxubiM HampaieHuneM uccienoBanuii KHopo3oBa B MOHUMaHUU
BO3HMKHOBEHHMSI OOIIECTBA CTalla €ro TEOpHsi KOMMYHHUKAIlUH, OTBO-
JUBIIIAS IPUHITUTIHATHFHO BaXKHOE MECTO (DYHKIIMOHATIHBHOMY Pa3BUTHIO
TOJIOBHOTO MO3Ta YeJI0BEKa, YTO MPEBPATHIIO CUCTEMHBIC TTOIXOIBI yUe-
HOTO B MSKAMCIIUTUTHHAPHBIC.

3amaun TEOPETUIECKOTO OCMBICICHUS ITUBIIN3AIIOHHBIX TIPOIIeC-
coB KHOpO30B OTHOCHII K «TEOPHUH KOJIIEKTHBA» — €r0 HHTEPECOBAH,
TIPEeXk/Ie BCEro, NPUHIIUITBI CaMOOPTaHU3aIMH YEJI0BEYECKOro co00IIe-
CTBa, OCHOBOM KOTOPBIX CTaJ0 BOZHUKHOBEHUE U DBOJIIOLUS KOMMYHHU-
kanuu. CoruansHbIe TPOIECCHl, MPOTEKABIINE HA aMEPHKAHCKOM KOH-
THHEHTE, B CHITy CBOCH MCTOPHUYECKON M30IMPOBaHHOCTH OT CTaporo
CBera CTany HCKIIOYUTEIHHO BaKHBIM (DaKTOPOM B TEOPETHUECKUX
MOCTPOEHUAX JIGHUHTpaJCKoro ydeHoro. Marepuansl Hosoro Caera
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MTO3BOJISUTA UCKJIFOYUTh MHOTHE CUCTEMHBIC (PAKTOPHI, KOTOPBIC OOBIY-
HO B Crapom CBeTe MHTEPIPETHPYIOTCS B Ka9eCTBE «HHIIOCBPOIICH-
CKUX BIUSHUN U 3aMCTBOBAHUID.

Bbraromapst cucTeMHBIM TIOAXOAaM ¥ MYJIBTHAUCIUIUIMHAPHBIM Me-
togam FO.B. Knopo3osa, komnapatuBHbie Marepuans Craporo u Ho-
Boro CBeTa Mo3BOIHIIN CO3/1aTh IIETIOCTHYIO TEOPUIO CAMOOPTraHU3aluN
AHTPOIIOCUCTEMBI.

AMERICAN STUDIES AS A SUBJECT OF SYSTEM
RESEARCH OF KNOROZOV SCHOOL

The Knorozov scientific school develops the heritage of the great
scientist who deciphered Maya writing in the middle of the twentieth
century. However, the hieroglyphic writing of the ancient Maya was
not the only area of study for Knorozov. He laid the foundations of
Russian systemic theoretical American studies. Its beginning should
be seen even in Engels’ comprehension of Morgan’s conclusions about
universal models of social organizations of societies, as well as their
evolution. The problem of the social organization of the ancient Maya,
who created a phonetic writing, unique to the New World, turned out
to be a key one in proving the very possibility of state and developed
writing in ancient American society.

An important area of Knorozov’s research in understanding the
emergence of society was his theory of communication which assigned
a fundamentally important place to the functional development of the
human brain, which turned the scientist’s systemic approaches into
interdisciplinary ones.

Knorozov attributed the tasks of theoretical understanding of
civilization processes to the “theory of the collective”. He was primarily
interested in the principles of self-organization of the human community,
which basis was the emergence and evolution of communication. The
social processes taking place on the American continent, due to their
historical isolation from the Old World, have become an extremely
important factor in the theoretical constructions of the scientist from
Leningrad. The materials of the New World made it possible to exclude
many systemic factors, which are usually interpreted in the Old
World as “Indo-European influences and borrowings”. Thanks to the
systemic approaches and multidisciplinary methods of Knorozov, the
comparative materials of the Old and New Worlds made it possible to
create a holistic theory of self-organization of the anthroposystem.
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3unwkosa, Haoexcoa Muxaiinoena (Ziniukova, Nadezhda)
Acnupanmka Mezoamepukanckozo yenmpa umenu FO.B. Knopo3so-
ea PI'TY, ndzn30@gmail.com

UCKYCCTBEHHAS JE®OPMALIVS YEPETIA KAK MAP-
KEP COLMAJIbHOM JU®®EPEHIMALMU OBUIECTBA
MAI151 KJIACCUYECKOI'O IEPUOJIA

HckyccrBenHas pedopMarms geperna mpeacTaBisieT coboil yactoe
SBJICHHE B APEBHUX KynbTypax kak Craporo, Tak u HoBoro csera. Cy-
IECTBYET BEIIMKOE MHOKECTBO BapHaliii ()OpM 1 CHOCOOO0B €ro JOCTH-
JKCHU, KaK, HalIpuUMeEp, OMHTOBAHUE WJIM HCIIOJIb30BaHKHE JACPEBAHHBIX
mmH. Kynbsrypa uckyccTBeHHOH ehopMaliy OTpakaeT SICTETHIECKHE
1 CTaTyCHBIE ITPEACTaBICHNUS O0IECTBA, PEATU3YIOIIETO JaHHYIO ITPaK-
TuKy. Onpenenennas Gpopma depera Mo3BoJISIeT OTHECTH MHANBUAA K
OTIpeIeIEHHON TpyTIe, MOAYEpKHUBasi ero OOIIHOCTH ¢ Hel, nedopma-
oy NOAYEPKUBACT MMPUHAJIICIKHOCTh MHANBH/IA K 06].I_IHOCTI/I.

Jedopmanus IpOUCXOAUT B MIIaJEHUYECKOM BO3pacTe, KOraa poa-
HUYKH €IIe HE 3aKPBITHI, IIBbI, TPOHNU3BIBAIOIINE YEPEI, CIIe HE OKO-
CTEHEeIH, YTO JaeT OOJIBIION 1uarna3oH i aedopmanun. J1o momHoi
obnuTepanyy B MPoIecce B3POCICHUS YEPETl YeI0BEKa NMEET OIpesie-
JICHHBIC TUTACTUYECKNE BO3MOKHOCTH.

JlaHHblil TOKIIa]] MOCBAIIEH METOIaM UCKYCCTBEHHOU Jie(hopMaiiiu
B Me3soaMmepuke, Iae 3Ta HpakTHUKa OblIa MIMPOKO PacIpoCTpaHEHa
Cpenyu pasHbIX CJIOEB HACENICHHUS JI0 MOKOPEHHs PEerroHa MCHaHIaMU.
Kynbsrypa mckyccTBeHHOH, 0€3BO3BpaTHON MoOAM(UKAIMK Teiaa JaeT
Oonee TOYHOE MPECTABICHHE O TPAAULMAX, MPHUCYIINX Me30aMepu-
KaHCKOMY OOIIIECTBY.

ARTIFICIAL DEFORMATION OF THE SKULL AS A
MARKER OF SOCIAL DIFFERENTIATION OF MAYA
SOCIETY OF THE CLASSIC PERIOD

Artificial deformation of the skull is a common phenomenon in
ancient cultures of both the Old and New world. There are a number
of variations of head shaping technique, such as bandaging or the use
of wooden splints. The practice of the artificial deformation reflects the
aesthetic and status perceptions of the society, which has this practice.
The particular shape of the skull may relate an individual to a specific
group, may show the affinity and social affiliation to the group.

The skull modification practice is taking place in infancy, when the
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fontanel is not yet closed, the cranial sutures are not yet ossified and
skull has a large range for deformation. Until the process of obliteration
is completed, the human skull has certain plastic potential.

This report focused on the artificial deformation techniques in
Mesoamerica, where the practice was widespread among different parts
of the population in the prehispanic time. The culture of irreversible
artificial modification of the body provides more specific picture of the
Mesoamerican society traditions.

3unamenckuit, Anopeii (Znamenski, Andrei)
Ipogheccop ucmopuu, Hemopuueckuil ghaxyromem Yuusepcumema
Memdpuca, CLLA, aznamenski@gmail.com

KEHAMIIbI, KPEOJIBI, HHJAEUIIHI: ITHUYECKAS CA-
MOBBITHOCTb ATAITACKOB-JEHANUHA

Ha ocHoBe nepBoncTOYHHKOB (0TUeTHl Poccuiicko-AMepHKaHCKON
KaMITaHWH, PAIIOPThI MPABOCIABHBIX MHCCHOHEPOB U TOJICBBIC 3aIlu-
CH aMEPHKAHCKUX STHOTPa(oB) JOKIA] aHATH3UPYET POPMUPOBAHHE
STHHYHOCTH WHICWIICB JICHAHa (aTamaccKos3pIdHasi TPyIa, Ipo-
JKUBAOIIAsl B FOKHON AJICKe) 3a TIOCIeqHMe IBa Beka. Ha mpmmepe
JICHaliHa TTOKA3bIBACTCS YCIOBHOCTh M TEKYYECTh TAKOTO MOHITHUS KaK
OTHUYHOCTDH, KOTOPOE€ BO MHOI'OM 3aBHCUT OT MOJIUTHICCKUX U IKOHO-
MUYCCKHX WHCTUTYTOB, HAKJIA/IBIBACMBIX HAa Pa3BUTHUC JAHHOW MECT-
HOoCcTH. OCc000€ BHUMAHUE YIICIISICTCS COCTOSTHUIO STHUYHOCTH JCHAHA
B miepuo] Oe3BiacTust Ha AJSICKe (BPEMEHHOM OTPE30K MOCIIE MPOIaXKH
Amsickn Poccuiickoit mmmepuert CIIIA B 1867 . 1 10 yTBep KICHHS
aMepuKaHckol agmuHucTpanuu B 10-x rr. 20 B.). IToka3siBaeTcst poiib
3THOFpa(1)OB N KYJIBTYPHBIX aKTUBUCTOB B KOHCOJIMJAAallMU COBPEMCH-
HOW YTHUYHOCTH JICHalHA, KOTOPAasi B HACTOSIIIUI MOMEHT CYIICCTBYET
B JIBYX MITOCTACSX: COOCTBEHHO JICHAal{HA (CEBEPHBIN PAiOH) U «ILICMSI
KeHal1eB» (F0)KHASI 9acTh JICHAHA).

THE KENAITZE, CREOLES, AND INDIANS: THE MAKING
OF DENA’INA ETHNICITY

Using primary sources (Russian-american Company reports,
Russian Orthodox missionary journals, and field notes of American
anthropologists), I explore the formation of the Dena’ina ethnicity (the
Athabaskan-speaking group of Native American residing in south-
central Alaska). Using the example of the Dena’ina, I show the fluid
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nature of ethnicity that depends very much on political and economic
institutions layered onto a territory. The paper is focused on the
transitional period when Alaska was in the state of legal and political
limbo, from the sale of the colony by the Russian Empire to the United
States in 1867 to the establishment of American administration in the
1910s. I also show the role of American anthropologists and local
indigenous activists in the consolidation of current Denai’ina ethnicity
which currently is split into two parts: the Dena’ina proper (northern
areas) and the “Kenaitze tribe” (southern areas).

3opun, Anexcandp Bacunvesuu (Zorin, Aleksandr)
Kou.n., enasuviii xpanumens Kypckoeo 2ocyoapcmeennoco obracm-
HOo20 my3es apxeonozuu, tlingit@mail.ru

IMPOBJIEMA JTATUPOBKH CBEJJEHUI WCTOPUYE-
CKHUX NPEJAHMUU MHIAEUIEB CEBEPO-3AITAJHOI'O
HOBEPEXbS

HUcropnueckue npenanust uaaeines Ceepo-3amagHoro mnobdepe-
XKbsl, TIOBECTBYIOIIME O BOCHHBIX KOH(IMKTax MEXAY pPa3IMIHBIMHU
KJIaHAaMH ¥ TUIEMEHAMH, KaK MPaBHJIO, HE COACPIKAaT NMPHUBA3KHA K KOH-
KPETHBIM JlaTaM. DTO BBI3BIBAET TPYAHOCTH B UCIIOIB30BAaHUU HX B Ka-
YeCTBE UCTOPUYECKOI0 UCTOYHMKA. HeoHOKpaTHO NpeanpruHUMAaINCh
TIOTIBITKM COOTHECEHUSI CBEJICHUI ATHX NPENaHUH C apXeoIOrHYEeCKH-
MH MarepuajaMd W JaHHBIMH THCHbMEHHBIX HCTOYHHMKOB. B crarbe
paccMarpuBaroTCs JBa MOJOOHBIX IPUMEpA: JIETEH Bl O BOWHE MEXIY
TmHKATaMA CHTKa-KyaHa ¥ XyIHYBY-KyaHa, W MPEAaHHs O BPaxkIe
MEXIy TIMHKATAMU U IUMIINaH. B mepBoM cilyyae cpaBHEHHE CBe-
I[eHHfI JIETCHAbI C TMCbMCHHBIMU UCTOYHUKAMU ITO3BOJIACT JaTUPOBATH
OIMUCBIBAEMBIC COOBITHS C TOUHOCTHIO 710 Tofa (1799). Bo Bropowm ciry-
Yae CBE/ICHHS TPeJaHus BCTYIAIOT B SIBHOE POTHBOPEUHE C MpeuIara-
€MOH 1aTHPOBKOM, OCHOBAHHOH Ha apXeoJOrHYeCKOM MarepHaje, 4To
BBIHYK/IA€T YCOMHHUTHCSI B 0O0CHOBAHHOCTH MX COOTHECEHHS C IaHHBI-
MH JIETCH]I.

THE PROBLEM OF DATING INFORMATION OF
HISTORICAL TRADITIONS OF THE INDIANS OF THE
NORTHWEST COAST

The historical traditions of the Indians of the Northwest Coast
telling about numerous military conflicts between different clans and
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tribes, as a rule, do not contain a reference to specific dates. This causes
difficulties in using them as a historical source. Repeated attempts
have been made to correlate the information of these legends with
archaeological materials and data from written sources. Two similar
examples are considered in the article: legends about the war between
the Tlingits of Sitka-kwaan and Hutsnoowu-kwaan, and legends about
the enmity between the Tlingits and Tsimshians. In the first case, a
comparison of the legend's information with written sources makes
it possible to date the described events with an accuracy of one year
(1799). In the second case, the information of the legend contradicts the
proposed dating based on archaeological material, which makes one
doubt the validity of their correlation with the data of legends.

Hznamves, Poman Huxonaesuu (Ignatiev, Roman)

Kou.n., nayuneiii compyouux, u.o. 3asedyroujeco Omoenom Amepuxu
Hncmumyma smuonoeuu u anmpononoauu PAH, roman.ignatiev(@,
gmail.com

A.B. EOUMOB 1 COBETCKAA
«9THOAMEPUKAHUCTHUKA»

Jlokmam TOCBAIICH BKJIaAy B (OPMHUPOBAHHE OTCUYCCTBEHHOW aH-
TPOTIOJIOTMUECKON aMEPUKAHUCTHUKH, CICTIAHHOMY BBIIAIOIIIUMCS HCTO-
puxom-amepukanncroM A.B. EdumoseiM (1896—1971). Ha ocnoBe
APXUBHBIX MaTCPUAIIOB U UCTOPHUOTPA(UU XapaKTEPU3YETCsl CO3TaHHAS
uM B 1950-e — 1960-€ rr. MOziE€NIb COBETCKOM 3THOAMEPUKAHUCTUKH, €€
TIPUHITUTIBI ¥ TUTAHBI Pa3BUTHS.

ALEKSEI EFIMOV AND SOVIET ETNOAMERIKANISTIKA

The report discusses a contribution by outstanding Russian
scholar Aleksei V. Efimov (1896-1971) towards advancing
etnoamerikanistika — anthropological American studies in USSR. The
model of Soviet etnoamerikanistika offered by him and his academic
colleagues in the mid-20" century, its principles and development
plans, are characterized based on archival data and historiography.
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Hcaes, Cepzeii Anexcanoposuu (Isaev, Sergei)

Kou.n., cmapwuii nayunoiii compyoHux, u.o. 3agedyroweco Omoe-
aom eceobweu ucmopuu Canxm-Ilemepoypeckoco Hncmumyma
ucmopuu PAH, isayevsviir@yandex.ru

NPE3UJAEHTCKHUE BbIBOPBI 1872 I. B CIIA: UX MECTO
B AMEPUKAHCKOU IMOJIUTUYECKOU TPAIMLINN

B pesynbrare npe3uieHTCKUX BBIOOPOB 5 HOstOpst 1872 1. nelcTBy-
IOLIMI TIPEe3UJICHT peciyonukanel reaepan Y. I'pant Obin u30pan Ha
BTOPO#i CpoK. Pe3ymbrar He OBLT CeHCAIIMOHHBIM, OTHAKO BEIOOPHI OBLITH
BO MHOTHX OTHOUICHHSIX HEOOBIYHBIMHU. JleMOKpaTHueCcKas MapTusi He
cTaja BBIABUIATh CBOErO KaHAujara u nopuep:xkana ['opaca I'pwim —
KaH/uaTa JOepabHbIX PECHyOIMKaHIIEB, 3HAMEHUTOTO KypHAaJIH-
cta. [Tockonbky HakaHyHe U BO BpeMs [pakgaHckod BoiHbI ['punn
ObUT M3BECTEH Kak Oopell 3a 0OTMEeHy pabcTBa M CTOPOHHUK JIMHKOIBHA,
JIEMOKpAThI TOJIOCOBAJIM 33 HETO HEOXOTHO MJIM BOOOIIE HE TOJI0COBA-
nu. Jlns aHanM3a NMoJUMTHYECKOM 3Bojonuu ['puiin Mbl pacrionaraem
TEKCTaMH HECKOJIBKUX COTEH €ro MpeIBBIOOPHBIX pedeil (IOBTOPHI B
HUX MUHHMAJIbHBI), YHUKaJIbHBIX MO OTKPOBEHHOCTH JUIS KOMITAHWH
MPE3UAEHTCKOTO YPOBHS. [ pHiin CKOHYAJCS BCKOpPE MOCIIE IOJI0COBa-
HUS U opakeHUst — 29 HosA0pst 1872 1., — TaK YTO WICHBI KOJUICTHH
BBIOOPIINKOB, H30paHHBIE KAK CTOPOHHUKH [ PHITH, TIOITYYHITH BO3MOX-
HOCTb ITPOT0OJIOCOBATH 3a KOTO XOTAT. MOXKHO CUMTATh, YTO IPOBAIbHAS
KamIanust [puiu nosioxkuiia Hadano npoueccy GpopmupoBanus B Pecry-
OJIMKaHCKOH MapTHU (pakiuy, OPUEHTUPOBAHHOW Ha pedopMy rpax-
JTAHCKOM CITy>KOBI M TOTOBOH Ha COTPYJHUYECTBO C AEMOKPAaTaMH B 3TOM
Borpoce. B 1884 r. ata ¢pakius momydniia Ha3BaHUE «MarBaMITbD».

U.S. PRESIDENTIAL ELECTION 1872, AND AMERICAN
POLITICAL TRADITION

As a result of presidential election of Nov. 5, 1872, acting U.S.
President, Gen. Ulysses S. Grant, was elected for the second term. The
result was by no means sensational, but the elections were unusual
from many points of view. The Democratic Party did not propose its
own candidate, but supported Horace Greeley, the candidate of Liberal
Republicans, famous journalist. On the eve of Civil War and during it,
Greeley earned the reputation of the enemy of slavery, and Lincoln’s
adherent; so, in 1872 many Democrats only reluctantly voted for him,
or did not vote at all. For analyzing Greeley’s political evolution, we
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have texts of his several hundred electoral speeches, almost without
repetitions. They are unique in frankness, for presidential campaigns.
Greeley died on Nov. 29, 1872 — just after election day and his
defeat — so his electors could vote according to their pleasure. The
author supposes that Greeley’s failed campaign founded, nevertheless,
a fraction of Republican party orientated to the reform of civil service
and ready for cooperation with Democrats for that purpose. Later — in
1884 — that faction was nicknamed Mugwumps.

Hcmomun, Anekceit Anexcanoposuy (Istomin, Aleksei)
K.u.n., seoywguii nayunviti compyonux Omoena Amepuxu Uncmumy-
ma smuonozuu u anmpononoeuu PAH, alaist-2009@mail.ru

OCOBEHHOCTH COIIMAJIBHOW CTPATU®UKAIIMA B
KOJIOHHUH POCC

PaccmarpuBaetcst conpanbHas CcTparU(UKAIms HaceJICHHs POCCHIA-
ckoit kononnu Poce (ueiHe @opr-Pocc), cymecrBoBasmiei B 1812—1841
rr. B Kamdoprnn. [lommatanaHOCTs HaceneHust Pocca coderanack ¢
TIPUHITATIOM CTPATU(UIMPOBAHNS, OCHOBAHHOM Ha KOMOWHAITAN STHHYIC-
CKUX U TIPo(eCCHOHATLHO-00pa30BaTebHBIX MPH3HAKOB. CorocTanie-
HHE CYIICCTBYIOIINX KOHIICIIINIA COIMAIbHON cTparudukaimy B Pycckoit
Awmepuke ¢ peanbHOCThIO Pycckoit KammgopHuu mo3Boiser yTOYHUTD U
KOHKPETH3UPOBATh JICTICHHE KOJIOHHAILHOTO 00IecTBa B Pocce. ABropom
BBIJICIIIOTCS TIATh STHOCOIMAIIBHBIX CTpaT B cocTaBe HaceleHusi Pocca,
MIPUYEM OCHOBAHHEM COLMAIBHOM MMPAMUJIBI B OTIIMUME OT AJISICKU 31€Ch
CO BPEMEHEM CTaJld He 3aBHCUMBbIC OT POoCCHIICKO-AMEPUKAaHCKON KoMITa-
HUH «aJIeyThD) (B OCHOBHOM KaJIbSIKCKHE SCKMMOCHI), & MECTHBIC HH/ICHIIBL.

CHARACTERISTICS OF THE SOCIAL STRATIFICATION
IN THE ROSS COLONY

The paper deals with social stratification of the Russian colony of Ross
(now Fort Ross), which existed in California in 1812—1841. Multiethnicity
was combined here with stratification principle based on a combination of
ethnic and professional-educational features. A comparison of the existing
concepts of social stratification in Russian America with the Russian
California reality allows us to define the social division of colonial society
in Fort Ross. The author identifies five ethno-social strata as part of the Ross
population, indicating that was not the “Aleuts” (mainly Kodiak Eskimos),
but local Indians, who became the “foundation” of the social pyramid here.
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Kanoma, Anacmacusn Banepvesna (Kaliuta, Anastasia)
K.ou.n., nayunviti compyonux svicueti kamezopuu Poccutickozo sm-
Hoepaghuueckoeo myses, anastasiakalyuta@mail.ru

STHUYECKHUE CTEPEOTHUIIBI ALNTEKOB (MEIIHNKA)
OB OKPYXAIOIIUX NX HAPOJAX ITO JAHHBIM IINChb-
MEHHBIX NCTOYHHUKOB KOJIOHUAJIBHOI'O IEPUOJA

B noxnazne Ha 0cHOBE NMMCHMEHHBIX IMAMSITHUKOB PAHHEKOJIOHHAIb-
HOTO BPEMEHH PAcCMaTPHBAFOTCS 3THHYECKHE CTEPEOTHIIBI MEIIHKA,
cozzareneld KpymHeHIero JONCTIaHCKOTO TOCYIapcTBa Ha TePPUTOPUH
Me3oaMepHKH, OTHOCHTEIBHO COCEIHUX HapOAOB, a TAKXKE HApOJOB,
xuBMX Ha nepudepun LlenTpansHoit Mekcukn. Ocoboe BHUMaHKE
yaensercs TeM (akTopaM B CHCTEME MPEICTaBICHHH 00 HHANBUIyYME,
KOTOpBIE OKa3aJIM pelIarole BIUSHNE HA JaHHBIC CTEPEOTHIIHI.

AZTEC (MEXICA) ETHNIC STEREOTYPES ABOUT

SURROUNDING PEOPLES ON THE BASE OF THE

EVIDENCE OF THE EARLY COLONIAL WRITTEN
SOURCES

The paper examines ethnic stereotypes of Mexica, the founders
of the largest Prehispanic state in the territory of Mezoamerica, about
neighboring peoples and ethnic groups inhabited the periphery of
Mesoamerica. Special attention is paid to the factors which had decisive
influence on these ethnic stereotypes.

Kacmpo Cmenanosa, Anexcanopa Anodpea (Castro Stepanova,
Aleksandra)

Acnupanmrka kagheopvl anmpononocuu buonocuueckozo gpaxynvme-
ma MI'Y; nayunwiti compyonux Llenmpa naneodmuonocutieckux uc-
cnedosanutl, aacas06@gmail.com

Tonuapoea, Hamanus Hukonaeena (Goncharova, Natalia)
K.0.H., cmapwuii npenooasamens kagedpwr anmpononozuu buono-
euueckoeo ¢axyremema MI'V, 1455008@gmail.com

CPABHUTEJIbHBIN AHTPOIIOJIOTUUYECKWU AHAJINU3
HACEJIEHUS YUJIU U [IEPY

Hacrosimas paboTta nocssieHa n3y4eHnio MOp(HOIOTHIECKUX 0CO-
OGEHHOCTEH COBPEMEHHOTO YMIMHCKOTO M TEPYyaHCKOTO HACCICHHUS IS
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BBISIBJICHUSI COCTABIISIFOIUX MX aHTPOIOJIOTHYECKUX KOMIOHEHTOB. Pa-
00Ta BBINIOJIHEHA B paMKaxX OMOJIOTNYECKOI aHTPOIOIOTHH, U3yJaJINCh
pa3MepHbIE XapaKTEPUCTUKH JINIA, PACOBO-ANArHOCTHUECKHE OIHMCa-
TeNbHbIE MPU3HAKH, IPOBOAMIIOCH aHKETHpOBaHue. B pabore nccneno-
BaHBI MPEICTABUTEIH U3 IIEHTPAIBHOTO M CEBEPHOTO PErHOHOB Ymin
(ropona Canrbsiro u Apuka) u xxuresu ropoaa Kycko (Ilepy).
BrinonHeH cpaBHUTENBHBIN aHAIM3 [0 TOCYAAPCTBEHHBIM MEPEIUCIM
HacesieHus1, npoBeeHHbM B Yniun u B [lepy B 2017 . 1 BKIIOYAIOLIMM B
ce0st BOIPOC ATHUYECKOH CaMOMICHTH(HKALINN — BOCIIPUATHE YEIOBEKA
caMoro ceOst ¢ y4eToM CBOMX OOBIYaeB, MPEAKOB M OIIyIICHH ceds Ja-
CTBIO STHHUUYECKOH TIpymiisl. CpaBHEHHE Pe3ylbTaToB MEpenuceil U Moiy-
YEHHBIX JIOKJIaTYNKaMH JJAHHBIX CITy4aifHOI BEIOOPKH TPEUMYIIIECTBEHHO
MOJIOJIOTO HACEJIEHUs] ITUX CTPaH MPEACTABISAET UHTEPEC KaK MOKa3aTelb
M3MEHEHWsSI 3THUUECKON CaMOMICHTU(HKALIN MEXKTy TIOKOICHHUSIMH.
BryTpurpynnoBoi cTaTUCTUYECKUI aHaIU3 BBISIBUII BEICOKYIO OJHO-
POIHOCTH MOP(OIOTHYECKOTO 0ONMKA U3YYSHHBIX TPYIIL. DTa OXHOPOI-
HOCTb BU3yaJIU3MPOBaHa C IOMOIIBIO METO/Ia 000OIIEHHOTO TOPTPETa.
AHanu3 o0miero mMaccuBa JaHHBIX IOKa3all, YTO B LEHTPAJIbHOM
Uunm HacesneHue HanOosiee eBPOINEH3MPOBAHO, U OHO OTIIMYACTCS OT
nepyaHueB 1o Habopy Mopdoiornyecknx npu3HakoB. Hacenenne
CEBEPHOTO perHoHa Y mo pa3MepHBIM XapaKTEPUCTHKAM JIMIA 3a-
HUMaeT MPOMEXKYTOYHOE MOJOKEHNE MEXTy rpynmamu Ilepy u nen-
TpanbHOro Yuim, 4To OTPa)KaeT UCTOPUYECKUH KOHTEKCT pa3BUTHS
peruoHa, Tak kak 70 1883 r. aTa Tepputopus npunajiexana [lepy.

COMPARATIVE ANALYSIS OF THE CHILEAN AND
PERUVIAN POPULATION

This work studies the morphological features of the modern Chilean
and Peruvian populations to identify their anthropological components.
The work was carried out in the field of biological anthropology,
the dimensional characteristics of the face and ethnically diagnostic
descriptive traits were studied, questionnaires were conducted. The
study examined groups from the central and northern regions of Chile
(the cities of Santiago and Arica) and natives of the city of Cuzco, Peru.

A comparative analysis of state population censuses conducted
in Chile and Peru in 2017 was carried out, including the issue of
ethnic self-identification: a person’s perception of themselves, taking
into account their customs, ancestors and the feeling of themselves a
part of an ethnic group. A comparison of the census results and the
original data obtained from a random sample of mainly young people
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in these countries is of interest as an indicator of changes in ethnic self-
identification between generations.

Intragroup statistical analysis revealed a high homogeneity of the
morphological appearance of the studied groups. This uniformity is
visualized using the generalized portrait method.

The analysis of the general data set showed that in central Chile the
population is the most Europeanized and it differs from the Peruvians
according to the set of morphological features. According to the dimensional
characteristics of a person, the population of the northern region of Chile
occupies an intermediate position between the groups of Peru and central
Chile, which reflects the historical context of the development of the region,
since this territory belonged to Peru until 1883.

Kopcyn, Cepzeit Anamonveguu (Korsun, Sergei)

Kou.n., cmapwui nayynotii compyonux Omoena smuozpaguu Ame-
puku Myses anmpononozuu u smuocpagpuu um. Ilempa Benuxoeo
(Kyncmkamepa) PAH, ffsak@kunstkamera.ru

HNEPCHEKTUBBI U3YUEHUA COBPAHUSA
KYHCTKAMEPBI IO HAPOJAM AJISACKH:
COBHUPATEJIN UX KOJUIEKIINN

Jloknaa MOCBSIIEH MCTOPHM CTAHOBJICHUS M PA3BUTHS aMepHKa-
Huctikn B MAD (Kyncrkamepa) PAH: cobuparenbckoll ¥ Hay4qHOM
JeSITEIbHOCTH PYCCKHUX HUCCIIEAOBAaTENel B TeUeHHe Tpex croieTuil. B
18—19 BB. xomurekun B KyHctkamepy / DTHorpaduyeckuii Myseit /
MAD PAH B 0CHOBHOM MOCTYTAaJN C TEPPUTOPUN OBIBIINX PYCCKUX
BiageHnii B CeBepHO AMepHKe. DTH KOJUIEKITUHN ObLTH COOpaHBI B Te-
yeHue OoJiee ABYXCOT MATUAECATH JIeT, HaYuHas ¢ cepenuHs! 18 B. bia-
rojapsi COOMpaTeIbCKOi e TEIbHOCTH YUEHBIX, MOPEILIABaTENeH 1 CO-
TpynHUKOB Poccuiicko-AMEprUKaHCKON KOMIIAHUU B HACTOSIIIIEE BpEeMs
My3el 00iaaeT, o CpaBHEHHUIO C APYTUMH STHOTpapUIECKUMH My3e-
SAMH MHpa, Hanbosee EeHHBIMH KOJUICKIMSAMH B OTHOIIEHHH UX Bpe-
MeHH cOopa ¥ Hay9HOH 3Ha4MMOCTH. EBpomelickne U aMepHuKaHCKHe
HCCIIEIOBATEIN CTAIH COOMPATh KOJUIEKIIMK Ha TEPPUTOPUAX AJISICKH B
OCHOBHOM B KoHIIe 19 B. B To BpeMsi MHOTHE 3JIeMEHTBI TPaAULIUOHHON
KyJIBTYpbl a0OpUTCHOB TOJBEPIIIMCH U3MEHEHHSIM WM OBLIM yTpade-
HBI IO/ BIUSTHUEM €BPONEHCKON KynbTypsl. [ToaToMy komnexknun MAD
PAH o Hapomam AJSICKH UMEIOT OOJIBIIIOe HAyYHOE 3HAYCHNE KaK IS
COBPEMEHHBIX YUEHBIX, TaK U JUI1 KOPEHHBIX HAPOIOB 3TOTO PErHOHA.
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PROSPECTS FOR THE STUDY OF THE KUNSTKAMERA
COLLECTION ON THE PEOPLES OF ALASKA:
COLLECTORS OF THEIR COLLECTION

The report covers the history of the establishment and development
of American Studies at the MAE (Kunstkamera) RAS: the collecting
and research activities of Russian scientists for three centuries. In the
18" — 19™ centuries collections to the Kunstkamera/ Ethnographic
Museum / MAE RAS were coming mainly from the territory of the
former Russian possessions in North America. These collections were
assembled over the course of more than two hundred and fifty years,
beginning in the middle of the 18% Century. Thanks to the collecting
activities of scholars, navigators, and employees of the Russian-
American Company the museum currently possesses, in comparison
with other ethnographic museums in the world, the most valuable
collections in terms of scientific significance, and the oldest collection
in terms of time of collection. European and American explorers began
to assemble the collection in the territories of Alaska primarily at the end
of the 19" Century. At that time many elements of traditional aboriginal
culture were being discarded or were disappearing under the influence
of European culture. Therefore, the MAE RAS’ collections from the
peoples of Alaska are of great scientific significance to contemporary
scholars to the Native peoples of Alaska.

Kocuuenxo, Hean Huxumosuu (Kosichenko, Ivan)
K.ou.n., accucmenm Mesoamepuxanckoeo yenmpa umenu FO.B. Kno-
posoea PIT'Y, ivan.kosichenko@gmail.com

CONNYTCTBYIOIIUE IMOTEPU: MUPHOE I:IHI[EFICKOE
HACEJIEHUE TOKATAHA B HAYAJIbHBIU IIEPUO/]
BOUHBI KACT (1847—1854)

Boiina Kacr na FOkarane (1847—1901) crana ogHol U3 caMbIX Tpa-
TMYECKHUX CTPAHUI] B UCTOPHH MOIyOCTPOBA M HAPO/IA Malisi: BOCCTAaHNE
KOPEHHOTO HACEJICHNUS, BBI3BAHHOE IMOJIUTHYECKOW HECTAOMIBHOCTBIO
Y CMEHOW SKOHOMHMYECKOH MOJEIH, OKA3aJI0Ch TSKEJICHIINM HCIIbITA-
HHUEM JUI1 MUPHOTO HACeNIeHHs], He MPUHUMABIIETO B HEM aKTHBHOTO
yudacTus. [IocTosiHHBIE TIepeMeleHHs] HACEIEHUS, B TOM YUCIIe HaCHJIb-
CTBEHHBIC, OBUIN KaK YaCThI0 0OOPOHUTEIBHON CTpaTeruy IIOBCTAHIIEB,
TaK ¥ MOJIUTHKH YMHPOTBOPEHHS BOCHHBIX M HMOJIUTHYECKUX BIIACTEH
mrara FOkaran. Ha 3Ty moimTuKy HakJ1aabIBaIuCh PEKBU3HUIMH IPO-
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JIOBOJILCTBUS M1 MACCOBBIC DITUCMUU.

Co cTOpOHBI MPABUTENBCTBA JKEJTAaHUE EPEMECTUTH C TEPPUTOPUU
MOBCTAHIIEB B 30HY CBOETO KOHTPOJSI MAKCUMYM MHPHOIO HACEIECHHUS
OOBACHAIOCH CTPEMJICHHEM COKPATHTh PECYPCHYIO 0a3y IMOCIeIHUX,
JIIIas X pabovrx PyK U MOTCHIIMAIbHBIX 00#110B. B TO e Bpemsi, pas-
MEIIeHHE YBAKyUPOBAHHOTO HACEJICHUS B pailoHaX Moj KOHTPOJIEM BO-
CHHBIX BJIACTCH 00CCIICYNBAIO PabOYNMU PYKaMH U TIPOJIOBOJILCTBHEM
IOKaTaHCKOE OIOJYEHUE, Beayllee BOWHY ¢ noBcraHuamu. [lonuTuka
MEepPEMEILECHHUS TPAXKAAHCKUX JIML Pa3BUBAJIACh Ha MPOTSKEHUU BCETO
Ha4aJIbHOTO MEePHOAa BOWHBI OT UMIIPOBU3UPOBAHHBIX (POPM, CBSI3aH-
HBIX C YPE3MEpPHbIM HACWJIMEM U MOTEpPSMU MUPHOTO HACEJEHHs, /10
0oJiee MHCTUTYIIMOHATU3UPOBAHHBIX M MOTCHIIMAIBHO MPUBIICKATEIb-
HBIX JJIs UHJIEHIEB, HE JKEJIaBIIMX JKUTh Ha TEPPUTOPUM MOBCTAHLIEB.
OTACIBHBIM 3IIU3070M B ITOJUTUKE FOKAaTAHCKUX BOCHHBIX M ITOJIUTH-
YECKUX BIIACTEH BHICTYIIAET MPOOIeMa MPOJaky TUICHHBIX TOBCTAHIICB
B pabcTtBo Ha KyOy — MpOTHBOPEUMBEINA U MJI0XO0 3aI0KyMEHTHPOBAH-
HbII, HO OY€Hb NPUBJICKAIOLIMNA BHHMaHME HUccienoBaresneil BolHbl
Kact snuzon ucropun FOxarana.

COLLATERAL DAMAGE: THE MAYA CIVILIANS OF
YUCATAN DURING INITIAL STAGE OF THE CASTE WAR
(1847-1854)

The Caste War of Yucatan (1847—-1901) was one of the most tragic
pages of peninsula’s history and that of the Maya people — indigenous
uprising provoked by political turmoil and changing economic
model; — put a heavy burden upon Maya civil population although the
latter stayed apart from any active participation. Constant migration,
forced among others, formed the part of defense strategy of rebel as
well as that of pacification policy of Yucatan’s government. Above all
mentioned fell forage requisitions and massive epidemics.

For the government that intention to relocate the maximum of
civilians from rebels’ territory to one of their control explains as mere
measures for reduction of recourses, labor force and potential recruits in
access to upraised Mayas. At the same time the settlement of extracted
civilians in the regions under military administration provided labor
force and foodstuffs to Yucatecan Militia for its war on rebels. The
policy of forced relocation developed during that initial period of war
from improvisations expressed frequently through exaggerated violence
to some more institutionalized and thus attractive for those indigenous
who wouldn’t want to keep living on rebels’ territory. One outstanding
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plot for this tragedy was the problem of traffic of Mayas to Cuba as
slaves — a contradictory and poorly documented episode of Yucatan’s
history still attracting historians of the Caste War.

Ky3neyos, Hzopv Banepvesuu (Kuznetsov, Igor)

Kau.n., ooyenm Kybanckozco eocydapcmeennoeo ynueepcumemad,
guest scholar at Indiana University, Bloomington, USA, ikuznet@
iu.edu, igorkuznet@gmail.com

K NCTOPUHN U3YUYEHHUSI OTHE3EMEJIBIEB (<AHTPO-
MHOJIOT'NYECKASA QKCIHEANIUSA» dKAK-UBA KYCTO)

B 1972—73 rr. komanga KycTo npeanpuHsiia «aHTPONOJIOrHYECKYIO
SKCIIeIUINIO» (TT0 BBIPAXXEHHIO camoro komanuopa) B Ilyspro-Oxen
Ha 0-B Bemmuarron (UYmmm), roe 3actana 27 YUCTOKPOBHBIX anakairyd
(HBIHE MX YMCIIO KPUTHIECKH yraso 1o 7 4ei.). Ha ocTpose mis cranuo-
HapHOI'0 UCCIICAOBAHUSA «IIOCICIHUX MOTUKAH OBLIM OCTAaBJICHBI IISTE-
PO M3 KOMaH/IBI: OIIEPaTOp, €ro IOMOIIHUK, 3ByKOOIIEpaTop, a TAKKe J1Ba
naiiepa. Takoli cocTaB ITOKa3bIBAET, YTO 3aMBIIIISUIOCH, IPEK/IE BCETO,
KHWHOmnyremecrsue. Cobupars ¥ HHTEPHPETUPOBATH MH(MOPMALUIO
(bpaHIly3cKOit KOMaH 1€ TOMOTaJIN PO(ECCHOHATBHBIE AaHTPOIIOJIOTH 13
HcenenoBaTeabCKoro IEHTPA SI3BIKOB KOPEHHBIX HapozoB mpH Ilanckom
KaToJmuecKoM yHuBepcurere B Bansnapanco K.K. Bacummnaauc, P. Me-
JIMHa W 3THOrpad-myseikoBen M. Crparuromnyiy. Ynanock BBIICHHTH
TaKKe, YTO K OpraHU3alUM SKCIEANUIMN ObUIa NMPUYACTHA M3BECTHAS
HCCIIEI0BATEIbHHUIA TAJICOTMTHYECKOTO UCKyccTBa AHeTTa JlameH-AM-
mepep — metepOyprKeHKa, HaTypanu3oBasmasics B [lapwke. Mccieno-
BaHUS OKOHYMJINCh MIEpe]] caMbIM IyTueM reHepana [InHouera, u cpasy
IMOCJIC YCTaHOBJICHUA XYHTBI YHIMHACKOM YacTH KOMaH/Ibl NPUIIIOCH
MOKUHYTh CTpaHy M mepecenuTbest Bo Ppannuio. Chemyronye moiase-
Ka YHECJIM >KU3HM MHOTHX OYEBHJIIIEB OIHMCHIBAEMOTO, HO, K CYACTHIO,
JI0 HAIIUX JHEW JOXKWI OAWH W3 TIABHBIX yYaCTHUKOB, HBIHE — MPO-
(eccop Yuusepcureta [Tapmxk Hexapt Kpucroc Kmpu (Bacummanuc),
Tr00€3HO COITIACUBILIMIACS IOMOYb aBTOPY JOKIaa. B pesymnbrare mpo-
exta Kycro nosisuiicst pubM «Ku3Hb Ha Kparo 3eMIIN» M OTHOMMCHHAS
KHUTa. XOTs METO]| «I10J1eBOH paboTh» KycTo BHEIIHE BBINISIIUT ITOYTH
KJIACCHKOM, BCE )K€ MX CO3/IaHME, KaK M caMa JKCIEAWIHS, BBI3bIBACT
MHOKECTBO BOIIPOCOB, BXKHBIX JUISl HCTOPUU aHTPOIIOJIOTUH. ABTOP J10-
KJIaJa IBITAeTCs Pa3pemInTh YacTh N3 HUX.
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TOWARDS TO HISTORY OF STUDIES ON THE FUEGIANS
(JACQUES-YVES COUSTEAU’S “ANTHROPOLOGICAL
EXPEDITION”)

In 1972-73 Cousteau’s team committed an ‘“‘anthropological
expedition” (as the commander called it himself) to Puerto Eden on
Wellington Island (Chile), where they found 27 full-blooded Alacalufes
(now their number has critically dropped to 7 people). Five of the
team were thrown out on the island for stationary research of the “last
Mohicans”: a cameraman, his assistant, a sound engineer, as well as two
divers. This composition shows that first of all the Kinoputeshestviie-
style travel was intended. The French team was assisted in collecting
and interpreting data by professional anthropologists from the
Indigenous Languages Research Center at Pontificia Universidad
Catolica de Valparaiso Ch. C. Vasiliadis, R. Medina as well as an
ethnomusicologist M. Stratigopoulou. As it was found out, the famous
researcher of Paleolithic art Annette Laming-Emperaire (she was
born in St Petersburg and naturalized in Paris), was involved in the
organization of the expedition. The research ended just before the coup
of General Pinochet, and immediately after the establishment of the
junta, the Chilean part of the team had to leave the country and relocate
to France. The next half century claimed the lives of many eyewitnesses
of the described, but, fortunately, one of the main participants Christos
Clairis (Vasiliadis), now a professor at the University of Paris Descartes,
survived to this day and kindly agreed to help the author of the paper.
As aresult of the Cousteau’s project, the “Life at the End of the World”
movie and the book of the same name appeared. Although Cousteau’s
way of “fieldworking” looks almost a classic, the process of creating
them, like the expedition itself, raises many questions, which are
important for the history of anthropology. The author of the paper is
trying to resolve some of them.

Jaymep, Onvea IOpveena (Lauter, Olga)
Acnupanmra Buicweti wxonwst coyuanvhvix nayx (EHESS), @pan-
yus, olya.lauter@gmx.net

BJIUSAHUE UCTOPUYECKOM TPABMbI HA IOIIMKOB
AJISICKH

B npouecce poccuiickoil 1 aMepUKaHCKON KOJIOHU3aLUU KOPEHHBIX
HapoA0B AJISICKU IONHMKY 3alaJIHOM U F0T0-3ama{HON AJISICKH CTOJIKHY-
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JIMCH € SNHUIEMUYECKUMHU 3200JIeBaHUSAMHE, XPUCTHAHU3AIMEH, aCCUMHU-
JSLUeH, HACUIILCTBEHHBIM O0y4YeHHEM HX JeTell B HIKOJIaX-WHTepHa-
tax. [loTeps ONMU3KUX, KyJIBTYpBI, 3alIpeT Ha HUCIOIB30BAHUE POTHBIX
S3BIKOB M TPAAMLHMOHHBIX BEPOBAHMH NPHBEIN K BO3HHKHOBCHHIO
UCTOPUYECKOW TPABMBI, IEPEAAHHON MOCICAYIOIUM OKOJICHHSIM.

CerofHsIIIHUM OTBETOM ONUKOB (KaK M JPYTMX KOPEHHBIX Hapo-
JIOB AJISICKM) Ha MCTOPUYECKYIO TPaBMY SIBIISICTCSI BBICOKHI YPOBEHB
QIIKOTOJIU3MA, 3JI0YIIOTPEOICHNS] HAPKOTHKAMH, CAMOYOHHCTB, HACHIIHUS
B ceMbe. HecMOTpst Ha TO, YTO KOpEeHHbBIE HAPOABI AJISICKH CXOXKE OT-
pearupoBai Ha JaHHbIE TPABMATHYECKIE COOBITHS, OTBET IOIIMKOB Ha
HCTOPUYECKYIO TPaBMy HUMeN cBou ocobeHHOCTH. B noxmane paccma-
TPUBAIOTCSI TPAaBMAaTHYECKHUE COOBITHS, CBSI3aHHBIE C KOJIOHM3ALUEH, U
MX BIIMSIHUE Ha IONMKOB C LIEJBIO aHAJN3a CBSI3H C X CETOAHSIIHIUMU
mpoodIeMaMHu.

THE IMPACT OF HISTORICAL TRAUMA ON THE
ALASKAN YUPIK INDIGENOUS PEOPLES

In the process of the Russian and U.S. colonization of the Alaska
Native Peoples, the Yupik Indigenous Peoples of western and
southwestern Alaska experienced disease epidemics, christianisation,
assimilation, living of their children in boarding schools. Loss of
families and of culture, banning of Native languages and traditional
beliefs resulted in the emergence of historical trauma transferred to the
following generations.

Today’s response to the historical trauma among the Yupik
community as among the other Alaska Native communities are high
rates of alcoholism, substance abuse, suicide, domestic violence.
Despite the fact that the traumatic experiences of the Alaska Native
Peoples had much in common, the Yupik Indigenous Peoples’ response
to historical trauma had its particularities. The paper discusses the
traumatic events occurred during the colonization, and their impact on
the Yupik population in order to analyze how they are connected with
the current challenges of the Yupik Native community.
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Jlesanosa, Enena Cepzeesna (Levanova, Elena)

K.u.n., 3aseoyrowas Llenmpom naneouckyccmea Uncmumyma ap-
xeonoeuu PAH, maraveriza@gmail.com

Coooxnaouuxu: FOpuii Muxatinoeuy Ceotickuil, Examepuna Bacu-
nwesna Pomanenko

HACKAJIBHOE UCKYCCTBO 3KBAJOPA*

[TamMSTHHKM HaCKAJILHOTO UCKyCCTBa DKBa0pa MPEUMYIIECTBEHHO
PAacIIOIOKEeHBI HA CEBEPE TUXOOKEAHCKOTO 1Mo0epeskbst (CeBep MPOBUH-
i MaHaOu 1 TPOBUHIHAS DCMepaibaac), Ha ceBepe CTpaHbl (TOPHEIE
npoBuHImK Kapun n m6abypa), B pailoHe HEHTPATBHOTO M F0XKHOTO
Haropbs (mpoBuHIMK Hamo, Kanbap u Acyait), Ha tore cTpaHsl (IpH-
Ope’KHBIA TOPHBIA pernoH — npoBuHIKH Jloxa 1 Dib-Opo), a TaKxke B
AwmazoHckoM peruoHe (npoBuHnus Mopona-Cantesiro). Hanbosnee n3-
YYEHHBIMU MOXKHO cuuTaTh nposuHimuu Hamo, Jloxa, mb-Opo, Mopo-
Ha-CaHThBATO, T7I€ TIEPHOANIECCKH PAOOTAIOT MPOEKTHI MO CIIIOIITHOMY
JOKyMEHTHPOBAHHIO HACKAJIBHOTO UCKYCCTBA.

[TepBble ynomuHanus o nerporiudax DxBagopa orHocsaTes K XIX
B. Anekcanap ¢on ['ymOosneT B 1816 I mmcan O CONHEUHBIX 3HAKAX
0113 pa3BaMH MHKCKOW Kpernoct VHrarnmpka B npoBuHIMHA KaHbsp
(omHAKO TIeTporTH(aMH YIOMSIHYTHIC MM 3HAKH HE SBISUTUCH). B 1880
. Teomop Bomnbd ommcan merpormuder Ha BamyHe Ha p. Kanarypy (mpo-
BUHIIUA Db-Opo), 6osee He HabIIOaeMbIe UCCIIEIOBATEISIMH.

CJI0’KHO BBIJICTIUTH HAKOOJIee IPEBHUE MTAMSITHUKH, TaK KaK yCTOSIB-
LIEHCsI ¥ TIOJIKPETUICHHOW ITAaTUPOBKAMH HJTH KEPAMUYECKUMHU aHAJIOT -
SIMU XPOHOJIOTHH JUIsl HACKaJIbHOTO UCKyCcCTBa DKBaI0pa HeT. Hackaib-
HBIE POCITHCH /IO CHX TIOp OOHApy>KEHBI HE OBUIH, XOTS NMETPOIHQHI,
T10 BCEH BEPOSITHOCTH, TIOKPHIBAINCH TUTMEHTOM. MeCTHBIE KHUTENH (B
ocobeHHocTH B mpoBuHIIMK Harmo u Mopona-CaHTBAT0) JI0 CHX ITOP HC-
HOJIB3YIOT BaJIYHBI € TIeTporiiidamu B 0OpsIIOBBIX 1IEJIIX, & aBTOPCTBO
MIPUIMCHIBAIOT Yallle BCETO WHKAM.

B noxkmane peds moizer o0 ONMBITHBIX PadOTax MO TPEXMEPHOMY
MOZIETIMPOBAHUIO IAMATHUKOB HACKAJIBHOIO HCKYCCTBA HPOBHHIINU
Mopona-CaHTBSTO0, BBITOTHEHHBIX B 2016 I. pOCCHIICKIMU HCCIIE0BA-
temsmu Jlaboparopun RSSDA u Llentpa maneounckyccrsa MacTHTYTA
apxeosorun PAH.

* HcenenoBanue mojepskano rpanToM Pocceniickoro ¢ponna GyHIaMeHTaIbHEIX HC-
cienoBanuii (mpoekt Ne 17-31-00025-OT'H).
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ROCK ART OF ECUADOR®

Rock art sites are located in the north of the Pacific coast (the northern
province of Manabi and the province of Esmeraldas), in the north of the
country (the mountainous province of Carchi and Imbabura), in the central
and southern highlands (Napo, Cafar province and Azuay province), in the
south of the country (province Loja and El Oro), as well as in the Amazon
region (province of Morona-Santiago). The most studied can be considered
the provinces of Napo, Loja, El Oro, Morona Santiago, where projects for
continuous documentation of rock art are periodically carried out.

The first records of Ecuador’s petroglyphs dated to the 19* century.
Alexander von Humbolt wrote in 1816 about solar signs near the ruins
of the Inca Incapirka fortress in the Cafiar province (however, they
cannot be attributed as petroglyphs). In 1880, Theodor Wolf described
petroglyphs on a boulder on the river Calaguru (El Oro Province), no
longer observed researchers.

It is difficult to distinguish the most ancient sites with rock art, just
as there are no established chronologies for the cave art of Ecuador, as
well as the settled and supported by the dating or ceramic analogies.
Local people (especially in the provinces of Napo and Morona Santiago)
still use boulders with petroglyphs for ritual purposes.

The report will focus on the experimental work on three-dimensional
modeling of rock art in the province of Morona-Santiago by researchers
of the Laboratory of Remote Sensing and Spatial Data Analysis and
the Center of Paleo-Art studies of the Institute of Archacology Russian
Academy of Sciences.

Juswiuy, Aumon Anexcandposuu (Livshits, Anton)

Acnupanm Hcmopuuecxozo gpaxynvmema MI'Y umenu M.B. Jlomo-
Hocosa, livshits13(@gmail.com

Jusuiuy, Auna Anexcanoposna (Livshits, Anna)

Maeucmpanmra Ucmopuuecrozo ¢axynemema MI'Y umenu M.B.
Jlomonocosa, anutka_livwmail.ru

CKJIAJIBIBAHUE DSTHOKOH®ECCHUOHAJIBHOW MO3A-
UKW COBPEMEHHOTI'O BOCTOHA

B noxmane Oyner paccMOTpeHa poib UIMMUIpauy B (GOPMUPOBAHUU
STHOKOH(ECCHOHAIBHON CTPYKTYpbl bocToHa — roposia, KoTopslii urpaer

* The research was financially supported by the Russian Foundation for Basic Research,
project No. 17-31-00025-OGN.
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0CO0YIO POJIb B aMEPHKAHCKOM KyJIBTYpHO Tpauin. «HoBast umMurpa-
mus» B bocToH pyoexa X X—XXI BB. BIIicaHa B IMPOKUI HCTOPHYECKUHA
KOHTEKCT. [Ioka3aHbl OCHOBHBIE TIOTOKH «CTAPON UMMHUTPALIU: AHIIMA
(Bmoth n0 1830-x rr), Mpmanaus, Uramust, Poccuiickas umriepus. 3a
CBOIO 0€3 MaJloro YETHIPEXCOTIICTHIOK HMCTOPHIO TOPOI 3HAJ MEPHOJIBI
paciBeTa M ymnaJka, pacoBO-dTHUYECKON CEerperamuu 1 3KOHOMHUYECKOM
nernpeccur. [IpUMEHUTEIFHO K TaK Ha3bIBAEMOI HOBOW MIMMHUTPALIUH TI0-
cnennux pecsarunetid XX — Havana XXI B. coBpeMeHHbIE MCCIeN0Ba-
TEITM OTMEYAIOT €¢ MHOTO00pas3re M BO3POCIIYIO POITb TIIO0ATBHBIX KO-
HOMMYECKUX M3MEHEHUH, BIMSIHUE aMEPUKAHCKOW BHEIIHEH IOJUTHKH,
CPECTB MaccoBOi MH(pOpMAIUK, HOBBIX (GopM KoMMyHHKauuu. Kapau-
HAJILHO HOBAsi CUTYaIHs CBSI3aHa C MPUHATUEM HOBOT'O UIMMHUTPALIMOHHOTO
3aKOHO/IATEIbCTBA, B 0COOCHHOCTH akTa 1965 .

THE SHAPING OF ETHNIC AND RELIGIOUS STRUCTURE
OF CONTEMPORARY BOSTON

In the report the role of immigration in shaping ethnic and religious
structure of Boston will be considered. The city has always played a
unique cultural role in American life. Boston’s “new immigrants’ of late
20" — early 21% centuries are placed within a broader historical context.
The main roots of “old immigration” from England (till 1830s), Ireland,
Italy, Russian Empire are analyzed. During almost 400 years of its history
the city experienced periods of prosperity and decline, racial segregation
and economic depression. Speaking about “new immigration” of late
20" — early 21* centuries the modern researchers pay particular attention
to its diversity and the impact of global economy, US foreign policy, mass
media and new means of communication. Dramatically different situation
was the result of a new immigration legislation (Immigration Act, 1965).

Maldonado, Adridn

Doctor en Literatura y Comunicacion; Subdireccion Centro de
Estudios Mayas Yuri Knorosov, México, adrianmaldonadorepetto@,
hotmail.com

CONSIDERACIONES SOBRE EL DESCUBRIMIENTO DE
AMERICAY LA FIGURA DE CRISTOBAL COLON, ENTRE
EL MEDIOEVO Y EL RENACIMIENTO

Cristobal Colon, como figura histdrica, se ubica por su sensibilidad
entre el Medioevo y el Renacimiento. Es importante determinar en
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aquellos aspectos de su vida y del legado de sus documentos, los
factores que sobresalen de esto, debido a que, como argumentaremos,
la travesia del descubrimiento de América, tiene elementos que fueron
caracteristicos de las cruzadas.

De la misma forma, el surgimiento de ciudades libres a manera
de republicas, supuso un fenomeno historico de cambio que introdujo
la posibilidad de un nuevo hombre y un supuesto nuevo mundo. Los
ideales del renacimiento se manifestaron en varias cuestiones relativas
al descubrimiento de América, que como sabemos, daria lugar a un
nuevo periodo en la historia universal.

NOTES ON THE NEW WORLD AND COLUMBUS, A
PORTRAIT BETWEEN THE MEDIEVAL AND THE
RENAISSANCE

Christopher Columbus, with his historical resonance, appears with
a sensibility alike something between the medieval and the renaissance
periods. It’s relevant to consider those details in his life and legacy of
historical sources, those prevalent aspects, due that the discovery of the
New World was based upon certain medieval facts that seem to be more
related to the crusades, while at the same time manifested a defining
renaissance ethos.

A key aspect, concerning this, was of course the arise of the new born
free cities, established as Republics, with its dynamic based upon commerce
and trade following oceanic routes. Based upon those two main historical
facts, the new world implied the possibility of a new human being, while at
the same time was based upon the violence of a conquest.

Mamycoeckuii, Anopeit Anexcanoposuyu (Matusovski, Andrei)
K.gunoc.n., pyxkosooumenv O00KyMeHMAIbHO2O HAYYHO-NONYIAD-
Hoz2o npoexma «Manvie napoowvr mupay, AndreyMatusovskiy@)
rambler.ru

CAKPAJIBHBIE MECTA MEXKIYPEUYbSA BAYIIEC — AIIA-
INOPUC (KOJAYMBHUA, AMAZOHUS) B KOHTEKCTE CO-
OUOKVYJIBTYPHBIX CBA3EU UHAUT'EHOB PETUOHA

Mmuorue reorpaduueckiue o0beKTHl MEXIypeubsi Bayrnec — Ama-
TIOPHC: PEKH, TOPOTH HAa HUX, BOIOMABI, KPYITHbIE KAMHH, TOPBI U TIe-
mepbl 00IaNal0T CaKpalbHON CYITHOCTBIO B CHCTEME TPAJUIIMOHHBIX
BEPOBaHMI KOPEHHOTO HacesieHus pernoHa. K HUM coBepiarorcs ma-
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JIOMHUYECTBA. B j10KIIaie aHAINM3UPYIOTCST MECTO M POJIb TAKUX 00b-
€KTOB B KOHTEKCTE COLMOKYJIBTYPHBIX CBA3EH HHIMI€HOB MEKIYpPEeUbst
Baynec — Ananopuc.

SACRED PLACES BETWEEN THE VAUPES - APAPORIS

INTERFLUVE (COLOMBIA, AMAZONIA) IN THE

CONTEXT OF THE SOCIOCULTURAL TIES OF THE
INDIGENOUS PEOPLES OF THE REGION

Many geographical objects of the Vaupes — Apaporis interfluve:
rivers, rapids on them, waterfalls, large stones, mountains and caves,
have a sacred essence in the system of traditional beliefs of the
indigenous population of the region. Pilgrimages are made to them. The
report analyzes the place and role of such objects in the context of the
sociocultural relations of the indigens of the Vaupes — Apaporis interfluve.

Maxmes, Kupunn Anopeesuyu (Makhtev, Kirill)
Cmyoenm daxanaspuama, Mezoamepuxarckuil yenmp umenu FO.B.
Knopososa PITY, macht2001@inbox.ru

POJIb, BHAYEHUE U CUMBOJIU3M OBCUJUAHA B PE-
JIMT'UM IPEBHUX MAUA

B kynmerype npeBHUX Maiisl, HE 3HABIIMX METaUTyprUu, OOCUIMAH
(ByJIKQaHHYECKOE CTEKJIO) CTall OCHOBHBIM MAaTEPUATIOM HE TOJBKO IS
M3TOTOBJICHUSI XOJIOJHOTO OPYXKHSI, OPYIUi TPyaa U MPOYUX OBITOBBIX
W3Ienuil, HO U OOBEKTOM, HECYIIMM B cebe TITyOOKHH CHMBOJH3M.
OOcuaran OTOXKICCTBISUIICS C IMOA3EMHBIM MHPOM, O YEM CBHUICTECIIb-
CTBy}OT HC TOJIBKO MHO>XXCCTBCHHBIC apXCOJ'IOFI/I‘-ICCKI/IC JaHHBbIC, HO U
MO3/IHUC THUCHMCHHBIC UCTOYHUKH. J[i1s1 Hanboee moapoOHOro U3yue-
HUSl OOCUIMAHOBBIX M3ICIUH B PUTYAIBHBIX MPAKTUKAX HEOOXOIUMO
YUUTBHIBATh B PABHOM CTENEHU KAK KOHTEKCT HAXOJKH, TTO3BOJISIOIINI
HMHTEPIIPETHPOBAThH €€ Ha3HAYCHHE, POJIb M (PYHKIIMIO, TAK U HEMOCPE/I-
CTBEHHO pa3zHooOpa3Hble (hU3NUECKUE CBOMCTBA M3y4aeMOro MaTepua-
na. V3ydeHne oOCHAMAHOBBIX M3/ENHUN U UX CUMBOJH3M B PEIUTHU H
PHUTYaJIbHBIX MPAKTHKAX SBIISCTCS OHUM U3 KIFOUCBBIX (haKTOPOB JIJIs
ITOHUMAHHSI MHOTHX aCIIEKTOB KYJIBTYPHI H BEPOBAHHUN JAPCBHUX Maisl.



53

ROLE, MEANING AND SYMBOLISM OF OBSIDIAN IN
RELIGION OF ANCIENT MAYA

In ancient Maya culture, which lacks knowledge of metallurgy, not
only was obsidian (volcanic glass) a crucial material for crafting melee
weapons, tools and other items for domestic use, but also an object
of a profound symbolic meaning. According to various archeological
evidences and late written sources obsidian was related to the
underworld. For the most detailed studies of obsidian items, used in
ritual practices, it is important to take into consideration equally context
of the finding, which allows to interpret its purpose, role and function,
and also variety of physical properties of the material. The research
of obsidian items and its symbolism in religion is a key factor to
understanding numerous aspects of culture and beliefs of ancient Maya.

Monoouukoea, Tamvana Cepzeeena (Molodchikova, Tatiana)
Cneyuanucm no YMP, Mesoamepuxanckuii yenmp umenu FO.B.
Knopososa PITY, tatiana20emr@gmail.com

MPOBJAEMA MHJAEACKON MHTEIPAIMU B MEKCH-
KAHCKOWM AHTPOIIOJIOTUH (1910-¢ — 1940-¢ rr.)

Uctopus antpomomorun B MeKcHKe TpEICTaBIsACT cO00i cMeHy
Pa3TUYHBIX KOHIEHIUHA U TEOPETHYECKUX B3NIAAOB. 3apOAMBIINCH B
XVI B., nepBoHayajbHbIE HUCCIIECAOBAHUS AHTPOIIOJOTMYECKOIO Xa-
pakTepa 00O3HAyYalM TOMBITKA EBPOIEHCKOro 4YenoBeka OOIIeHHs ¢
«/lpyrum»: depe3 U3ydyeHHEe ero MCTOPUH, PEIUTHUH, 00bIYaeB, S3bIKa.
[lepBbIe aHTPOMOIOrMYECKHE UCCIEAOBAHUS 3AJI0KIIN TPAIULHIO U3-
YUCHHSI NHIEHCKNX OOIIECTB, UCXOIS M3 KOMITJIEKCHOTO aHAJIN3a BCEX
€ro KYJIbTYPHBIX 2JIEMEHTOB.

[TosiBeHnE rocynapcTBEHHOH MOTUTHUKH, HAITPABICHHON Ha abopu-
TEHHOE HaCeJIEHUE U OCYIIECTBISIEMOI C MOMOIIBIO YUEHBIX-aHTPOIIO-
JIOTOB, BOCXOJMT K KOHITy MekcukaHcKoi peosrormu (1910—1917).
B ommume oT mpenplAymiero mepuoja MCTOPUH, PEBOJIIOIMOHHBIN
HaIlMOHAIN3M HE MOT MIHOPHPOBATH CYIIECTBOBAHME 3HAYUTEIHHOTO
MPOIIEHTa KOPEHHOTO HaceleHus. B cTpaHe ¢ OOIbIION pernoHaIbLHOM
Y ATHUYECKOM IeTepOreHHOCThIO BAKHOH 3a/1aueii ObLIo co3nanne 00b-
enuHsIoNIeH uaeonoruu. B padoTax Taknux MEKCUKaHCKUX (HI0co(oB
U aHTPOIIOJIOrOB NepBoi nojaoBuHbl XX B. kKak AHapec MonuHa OH-
pukec, Manyams ['ammo, Anbdorco Kaco mpencraBieHsl OCHOBHBIE
TEOpEeTHYECKUE pa3padOTKH, Kacalouliecs MpooIeMbl HHACHCKOW WH-
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Terpaluu 1 Co31aHusl €MHOI0 HallMOHAJIBHOTO IPOCTPAHCTBA.

ITpoeKThl MEKCHKAaHCKHX aHTPOIOJIOTOB M MBICIHUTENCH MEepBOi
1nosioBUHBl XX B. CTajdd OCHOBOM HAIMOHAJIBLHOM MOJIUTHKH B 3IOXY
KapaeHu3Ma. B To jxe camoe BpeMs1, peanu3aiis BO MHOI'OM YHCTO T0-
JUTUYECKUX 3a]ad, MPHJIana YCKOPEHHE Pa3BUTHIO AaHTPOIOJIOTHH KaK
HayK{ M UCCIIEJOBAHUSAM Pa3INYHbIX ACMEKTOB >KU3HU KOPEHHOTO Ha-
cesieHus1 MeKCHUKH.

THE PROBLEM OF INDIAN INTEGRATION IN MEXICAN
ANTHROPOLOGY (1910-1940)

The history of anthropology in Mexico represents a succession
of various concepts and theoretical views. Appeared in the sixteenth
century, the initial anthropological studies represented the attempts of
the European person to communicate with the “Other”: by the study of
his history, religion, customs, language. Thus, the first anthropological
research established the tradition of studying indigenous societies based
on a comprehensive analysis of all cultural elements.

The emergence of public policies aimed at the native population and
implemented by the anthropological scientists, dating back to the end
of the Mexican Revolution (1910-1917). Unlike the previous period
of history, revolutionary nationalism could not ignore the existence of
the large numbers of the indigenous population. In a country with great
regional and ethnic heterogeneity, an important task was the creation
of a unifying ideology. In the works of such Mexican philosophers and
anthropologists in the first half of the 20" century as Andres Molina
Enriquez, Manuel Gamio, Alfonso Caso were presented the main
conceptual advances regarding the problem of integration of the native
population and the formation of a single national space.

The projects of Mexican anthropologists and intellectuals of the first
half of the 20" century formed the basis of national politics in the era
of Cardenismo. At the same time, the implementation of the strictly
political tasks has accelerated the development of anthropology as a
science and the study of various aspects of the life of the indigenous
population of Mexico.
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Hamapoe, Anexcanop Huxonaesuu (Natarov, Aleksandr)
K.u.H., nepesoouuk-pedaxmop, a.n.natarov@gmail.com

MPOBJEMBbI MIEPEBOJA XYIOKECTBEHHOM U HAYY-

HOM MPO3bI C EBPOINENWCKHUX SI3bIKOB HA UHJEM-

CKHE: JYUIINMN OMNBIT YYETA SI3bIKOBOM KYJIbTYPhI
HA IIPUMEPE KEYYA

[Ipeamnonaraercst pacCMOTPETH BBHIIIOJIHEHHBIE B 3TOM BEKE I1EPEBO-
JIbl Ha Ke€4ya C UCTIAaHCKOTO M ()PaHILy3CKOTO SI3BIKOB CEMH ITPOM3BEIC-
HUH KJIIaCCUKOB TepyaHckoit mutepatypbl Cecapa Banabexo (1Ba mpous-
BE/IEHUS, OJTHO B JBYX Pa3HbIX IepeBoaax) u Xoce Mapuu Aprenaca
(TIATH TPOM3BEACHUIA, OJTHO B IBYX pa3HbIX IEPEBOAAX), TPOU3BEACHUS
¢panmysckoro nucarenst AnryaHa ae Cenr-Ox3tonepn «ManeHbKHI
pHHID (1Ba pa3HBIX epeBoaa, 2012, 2018), nerckoro pacckasa «LBe-
TOK KaHTyTa ¥ KomuOpm» (2014) n maATH NMpeaucIoBUi K aHTOJIOTHH
«IToa3mus keuya B Ilepy» X. Hopseru (2016), a Takke cCONOCTaBUTH
TEKCT Ha Kedya M MapajuleNIbHbI HMCIAHCKUH TeKcT (uirocodckoro
Tpyaa nepyanna u3 ropoaa Kycko Mapuo Mexun Yamana «Teqse. La
cosmovision andina y las categorias quechuas como fundamentos para
una filosofia peruana y de América andinay» (2011). Takum obpa3om,
MoJTydaercst 15 TeKCTOB Ha sI3bIKE OPUTHHANA U 1§ TEKCTOB IEPEBOIOB.

CHALLENGES OF TRANSLATING FICTION AND

SCHOLARLY TEXTS FROM EUROPEAN LANGUAGES

INTO LANGUAGES OF AMERINDIAN PEOPLES: BEST

PRACTICES IN LINGUISTIC CULTURE, ON QUECHUA
EXAMPLES

I intend to look at translations done from Spanish and French into
Quechua in the 2000s, mostly in the current decade, which include
pieces by two Peruvian classics: César Vallejo (two works, one of them
in two different translations) and Jos¢ Maria Arguedas (five works, two
of which were translated into Cuzco Quechua by Washington Cérdova
Huaman in 2007, and three into Ayacucho Quechua by Gloria Céceres
Vargas in 2011, one of which was also translated into Cuzco Quechua
by Jaime Pantigozo in 2007); The Little Prince by Antoine de Saint-
Exupéry (translated into Cuzco Quechua by Armando Valenzuela in
2012, and into Southern Quechua by Lydia Cornejo Endara of northern
Bolivia and César Itier of France in 2018); a story for children Kantu
y Quenti (2014) by Braddy Romero, translated into Cuzco Quechua
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by Georgina Maldonado; and five prefaces to the anthology Poesia
quechua en el Peru (2016), translated into Ayacucho Quechua by
Pablo Landeo; as well as compare the text in Cuzco Quechua and in
Spanish of the work on philosophy Tegse. La cosmovision andina y las
categorias quechuas como fundamentos para una filosofia peruana y
de América andina by Mario Mejia Huaman (2011).

Hoeocénosa, Enena Bnaoumupoena (Novoselova, Elena)
K.u.n., cmapwuii npenooasamens MUPOA — Poccutickoeo mexHo-
Joeudeckozo yHugepcumema, Helena-Novoselova@yandex.ru

®OH/AbI APXUENINCKOIICKOI'O APXUBAT. TUMbI KAK
NCTOYHHUK 11O MUPOBO33PEHUIO UHIENIEB KOJIO-
HHUAJIBHOU 2IIOXH

Apxuenuckorickuii apxuB JIuMbl pacmomaraeT OOIIMPHOM KOJI-
JICKLIMEH JOKYMEHTOB, COACPIKAHNUE KOTOPBIX CBSI3aHO C PEJIMTHO3HBI-
MM BO33PCHUSIMU MHJICHIIEB KOJIOHUAILHOW SMOXH. 3HAUUTEIbHAs MX
yacth oTHOcUTCS K X VII B., TO €CTh nepruoay Hanboiee MHTCHCHBHOTO
TOHCHHUS HHICHIICB 32 «UIOJIOTIOKIOHCTBOY» CO CTOPOHBI IIepKBH. JI0Ky-
MEHTBI pa3HATCS 10 00BEMY U CTPYKTYpPE, OJHAKO IO COACPIKaHUIO BCE
OHH MOTYT OBITh 0003HAYCHBI KaK OTYETHI, B KOTOPHIX (PUKCHUPYIOTCS
TE WJIM MHbIE IPECTYIUICHHS HHJIEH1EeB B cepe penurnozHoct. Hau-
Oosiee pacnpOCTPaHEHHBIMU OOBHHEHHUSIMH SIBJISIIOTCS «KOJIJIOBCTBOY
(hechiceria) u «umononokmoncTBo» (idolatria), omHaKo BcTpedyaroTCs
YIOMHHAHUS JICYCHUS C MOMOIIBIO TPaB M IOXHUIICHHEC MEPTBEIOB.
[MocmenHee mpencTaBisieT 0COOBI WHTEpEC: HECOMHEHHA CBS3b ITHUX
AKTOB «OCKBEPHEHHU (C XPUCTHAHCKON TOUKH 3PEHHSA) C pacIpocTpa-
HCHHBIM B AHJICKOW HHBHJIM3ALUH KYJIBTOM MPEIKOB M CBSI3aHHBIX C
HUM PUTYaJIOB. B 11€110M, MO’KHO 3aKJIIOUUTh, YTO BCE MEPEUHCICHHbIE
«IPECTYIUICHHUS» SBISIOTCS HAHOOJEE YCTOWYUBBIMH PEITHTHO3HBIMU
BO33pCHHUSIMA U TIPAKTUKAMH TOUCTIAHCKOW STIOXH, MUCCIICIOBAHUE KO-
TOPBIX Ha MaTepuaie apXUBHBIX JOKYMEHTOB ITO3BOJHT OOJiee ITOHO
W3yYUTH Pa3NUYHbBIC ACTICKTHI aHICKOW PEITUTHH.

FUNDS OF THE ARCHIEPISCOPAL ARCHIVE OF LIMA AS
A SOURCE FOR THE WORLDVIEW OF THE INDIANS IN
THE COLONIAL ERA

The archiepiscopal archive of Lima has an extensive collection of
documents related to the religious beliefs of the Indians in the colonial
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era. A significant part of them belongs to the 17" century, which was
the period of the most intense persecution of the Indians for “idolatry”
by the Church. The documents vary in scope and structure but in
content they can all be designated as reports that record certain crimes
of Indians in the sphere of religiosity. The most common accusations
are “witchcraft” (hechiceria) and “idolatry” (idolatria), but there are
references to treatment with herbs and kidnapping of cadavers. The
latter is especially interesting: there is no doubt that these acts of
“desecration” (from the Christian point of view) are connected with the
widespread ancestral cult and related rituals in the Andean civilization.
In general, it can be concluded that all these “crimes” are the most
stable religious beliefs and practices of the pre-Hispanic era, the study
of which on the basis of archival documents will allow a more complete
study of various aspects of the Andean religion.

Okynesa, Onvea Braoumupoena (Okuneva, Olga)

K.u.n, ookmop ynusepcumema Ilapusic-Copbonna, cmapwiuil Ha-
yunslti compyonux Hnemumyma eceobweti ucmopuu PAH, olga.
okuneva@gmail.com

3AJIATb BPATAM KAPY: BU3YAJIbHOE NPEJACTABJIE-
HUE OBBIYAEB BPASUJIbCKUX MHAEULEB HA EBPO-
HNEUCKUX TEOTPAONYECKHUX KAPTAX XVI—XVII BB.

B noxnazne peus moieT o crnocodax BU3yaJbHOW perpe3eHTali Ko-
peHHOro HaceseHus nopryransckoil Amepuku B Crapom Csere B XVI—
XVII BB. [lockonbKy nepBOHAYAIBHO B 3TOM PETMOHE €BPOIEUIBI UMETH
JIEJI0 TIPEMMYIIECTBEHHO C IIEMEHAMM aTIaHTUYECKOro modepexbst bpa-
3WINH, 0COOGHHOCTH NMEHHO X KU3HN (KUBOIIHCHBIE MM IIOKHPYIOIINE
JIeTaJIn) TIPOM3BEIIM Ha HaOIFoIaTeseil Haubobiee BrieyarieHue. 11300pa-
YKEHHUE TIOZI0OHBIX 9K30THYECKHX JIeTallel Ha reorpadMyecknx Kaprax, Ko-
TOpbIE, KaK U3BECTHO, IOMHUMO IPAKTUUECKHX, CITY>KIJIH U JIPYTHM LIETISIM,
cTasio OBICTPO HAOHUPATh MOMYIIPHOCTD. PacmpuTeNIbHOE TOTKOBAaHHE 3T-
HOTpaUIeCcKrX B CBOCH OCHOBE JIETajei MPHUBENO K TOMY, YTO HEKOTOPHIC
00bI4an Opa3uIIbCKUX TYIH-TyapaHu ObLUIH COYTEHbI XapaKTePUCTUKOH BCeit
Awmepuki B 1iesioM. OTHUM 13 CIIEICTBUH 9TOTO CTaJIo MOSIBIICHHE Opasmiib-
CKHX MOTHBOB B TaK Ha3bIBAEMBIX «AJUICTOPHSIX KOHTHHEHTOB»

B noxnaze OymyT mpoeMOHCTPHPOBAHA GKUBYUYECTh) BU3YalbHbBIX
MOTHBOB, OTHOCSIINXCS K BOWHE U PUTYalIbHOM aHTpomnogaruu y opa-
3WIBCKUX TynH X VI B., Ha reorpadudaeckux xaprax He Toapko X VI, HO
u XVII BB.
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MAKE WAR AND GRILL ENEMIES: SOME VISUAL

REPRESENTATIONS OF BRAZILIAN INDIANS ON

EUROPEAN GEOGRAPHICAL MAPS, 16™ - 17™
CENTURIES

The paper will discuss the visual representation of the Portuguese
America and its aboriginal populations in the Ancient World during the
16" and 17" centuries. As the first contacts in this zone concerned most
of all the Brazilian Atlantic coast populations, it was their traditions
and their way of life (sometimes picturesque and sometimes horrifying)
that most impressed the European observers. The depiction of these
exotic details on the geographical maps (that served many purposes
besides the geographical ones) rapidly became popular. The extensive
interpretation of the ethnographic information from the European
travelers that contacted Brazilian tupi-guarani resulted in the allegoric
representations and the allegories of continents, so the Brazilian details
appeared as the characteristic of all the Americas.

The paper will show the persistence of some visual representation
of the war and ritual anthropophagy among the Brazilian tupies on the
European geographical maps of the 16" and 17" centuries.

Ilonos, Bnaoumup Anexcanoposuu (Popov, Viadimir)

Jlu.1., npogeccop, enaswuvlii HayyHwvlll compyoHux HMucmumyma
socmoynwvix pykonuceu PAH; npogheccop xkagedpwvl smnoepaguu u
anmpononozuu Uncmumyma ucmopuu CII0I'Y, popoffwladimir@,
gmail.com; v.a.popov@spbu.ru

KPEOJIbCKHUIA MUP N KPEOJIbI AMEPUKMU: .
MPOBJIEMBI 9THUYECKON N NUBUJIN3AIIMOHHOU
NIEHTUYHOCTH

Kpeosbl (KpHOIbI, KpUyITy, KPHO) — 3THUYECKHE (4acTO 3THOpa-
COBBIC) OOLIHOCTH CMEIIAHHOTO IPOUCXOKICHHS, 00pa30BaBIIHACCS
B KOJIOHHAJBHBIA TIEPHOJ, IIaBHBEIM 00pazoM B Amepuke U Adpuke.
Kpeonbckuit MUp — OHO M3 OCHOBHBIX NOcHeACTBUNA Benukux reo-
rpaduueckux OTKpBHITHH. B HacTosIee BpeMs poOaeMbl KPEOIbCKIX
OOIIHOCTEH, KPEOJIbCKHX KYJIBTYpP M KPEOJILCKUX S3BIKOB — B IIEHTPE
BHUMAaHHUsl aHTPOIOJIOIOB, 3THOJOIOB, JAeMOrpadoB, (HOIbKIOPHUCTOB,
JIUHTBHUCTOB U JlaXKe MOJUTTEXHOIOroB. B psne crpan 3amagHoii EB-
pomsl 1 CHIA uccnenoBaHus M0 KPEOTUCTHKE UMEIOT KaK TEOpeTHIe-
CKYTO, TaK M PAKTHYECKYIO HAIIPABICHHOCTH B CBSI3H C MOJICITUPOBAHH-
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€M U pEeTyJIHPOBAHUECM COIMAIBHBIX MTPOIICCCOB B MHOTOHAIIMOHATHHBIX
rocyJapcTBax, B TOM 4KCJe OTHOLICHHH ¢ juacnopamu. Kpeonbckas
mpodieMaTHKa UCKIIOYUTENIbHO BaXKHA B KOHTEKCTE JIMANIOra KYJIBTYP
B 3IIOXY TNT0OATH3aLNH.

Kpome TOro, MMEHOT MECTO TCHICHIIMO3HBIC HICOJOTH3UPOBAH-
HBIC UCTOPUYCCKHIE UCCIICIOBAHUS, B KOTOPHIX KOMILICKC COOOIICCTB,
00BbEIMHCHHBIX a(PUKAHCKHM MPOUCXOKICHHEM 0 00€ CTOPOHBI AT-
JIAHTHYECKOTO OKeaHa, TPAKTYETCsl KaK CBOEro poja nuBminsanus. K
TAKOBBIM OTHOCHTCS TEOPHSI O «HOPYOCKOM TPAaHCATIAHTHYECKOM KOM-
mwiekce» (mu yorubanidade mundializada — «BcemupHas HopyOckas
I/I}ICHTI/I‘-IHOCTL»). Takue AJIBTCPHATUBHBIC MTOJAXO0JAbI BO3HHUKAIOT B CpEC-
e adpUKAHCKUX W JIATHHOAMCPHUKAHCKUX YYCHBIX U MHTCPECHBI KaK
(hakT MCTOPHH HAYKU W HAyYHOU MH(OIOTH3AIUH.

Joxa Oynet MoCBsIeH 00CYKISHUIO Pe3YIIbTATOB UCCIIE0BAHUI
HarOoJIee aKTyaIbHBIX IPOOJIEM KPEOILCKOTO MUPA, MPEK/IE BCErO BbI-
SIBJICHUIO 3THOKYJIBTYPHbBIX, STHOCOIUAIIBHBIX U 3THOIMHIBUCTHYECKUX
(hakTOpOB reHe3nca U 3aKOHOMEPHOCTEH HCTOPHUYCCKOTO PAa3BUTHSI KPe-
OJIbCKHX OOIIHOCTEH JIaTHHCKOW AMEPHKH, a TAKIKE KPOCCKYIBTYPHBIM
HCCIIeIOBaHUsM KpeolioB Adpuku u appodpasmiblieB. [Ipennonaraer-
Csl aHAJIM3 ¥ TaK Ha3bIBAEMOI'0 «KPEOJIbCKOTO CHHIPOMAY.

THE CREOLE WORLD AND CREOLES OF AMERICA:
ETHNIC AND CIVILIZATION IDENTITIES

Creoles, or Crioles, Crioulo, Kriolu are the ethnic (often ethnoracial)
communities of the mixed origin formed during the colonial period,
mainly in America and Africa. Creole World is one of the main
consequences of the Great geographical discoveries. Now problems
of Creole communities, Creole cultures and Creole languages are in
the center of attention of anthropologists, demographers, specialists in
folklore, linguists and even political strategists. In a number of countries
of Western Europe and the USA creolistic researches have both a
theoretical and practical orientation, in connection with modeling and
regulation of social processes in multinational societies and the relations
with Diasporas. The Creole perspective is extremely important within
development of dialogue of cultures during a globalization era.

Besides, the ideologized historical researches in which the complex
of the communities united by the African origin on both sides of the
Atlantic Ocean is treated as some kind of civilization take place.
The theory of the “Yoruba transatlantic complex” (yorubanidade
mundializada — “the world Yoruba identity”) concerns to those.
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In the paper will be discussed the results of researches of the most
urgent problems of the Creole World, first of all identification of
ethnocultural, ethnosocial and ethnolinguistic factors of genesis and
regularities of historical development of Creole communities in Latin
America, and also cross-cultural researches of development of Creoles
of Africa and Brazil. It is intended to analyze the so-called “Creole
syndrome”.

Ilonoe, Hukuma Anexceeeuu (Popov, Nikita)
Ileoazoe OO/, 'FOY cpeounsas wkonaNe 151 Cankm-Ilemepbypea,
nicpopov@mail.ru

KPEOJIBI PYCCKOW AMEPUKHU KAK DTHHYECKAS
OBIIMHOCTH KOJTOHUAJIBHOI'O « ®PPOHTUPA»

CraHOBJIEHNE STHHYECKOH OOITHOCTH KpeosioB B Pycckoit Amepu-
K€ MPOXOAUJIO B YHUKAJIbHBIX YCJIOBUAX OTAAJICHHOT'O KOJIOHHUAJIBHOTO
«ppoHTHUpay. B 3TOI CBsI3U MOXKHO BBIICIHUTE Pl (PaKTOPOB, KOTOPBIC
UTpaliil BAXXHYIO POJIb B IIPOIECCE ITHOTEHE3a KPEOJIOB: 0COOCHHOCTH
reorpauueckoro MOJIKEHHUs pPerrnoHa (TMPUPOTHO-KIMMATHICCKHUE
YCIIOBHS U YAAJICHHOCTH OT METPOIIOJIHH), CHCTEMa YIPABICHHUS KOJIO-
HUSIMH, 3THOCOIHAIBHAS CTPATEeTHs] KOJOHUAIBHONW aIMUHHUCTPALIUH,
YCTPOMCTBO KOJIOHUAIBLHON SKOHOMUKH, IeMOrpaduuecKie MpoLecchl
U B3aUMOJICHCTBUE TNpeACTaBUTENEN pa3HBIX KynbTyp. B pesymsrare
9TOr0 CTAHOBUTCSI BO3MOXKHBIM MPEACTABUTH KPEOJIOB KaK YHUKAJb-
HYIO COIMOKYIBTYPHYIO OOIIHOCTB, C(POPMHUPOBABIIYIOCS U CYIICCTBO-
BaBIIYI0 B DKOHOMHYECKOM, COIHMATHHOM U KYIBTYPHOM H3MEpPEHUH
Pyccxoit Amepuku. iIMeHHO B ee npeenax BO3HUK KOMIUIEKC YCIIOBHH
JUUISl KOHCOJIMAAIMU YacTH HacelleHUs B HOBBIN 3THOC. [locne nepexona
xonouuit B cepy Biausaus CLLIA chopmupoBasIiasics ist HEro «cpe-
Ja OOMTaHUs MCcYe3lia. 3a TUM IOCIe0Bala TUCIICPCHS i CaMOil He
yCIIeBIICH OKPEMHYTh STHHYCSCKON OOITHOCTH.

CREOLES OF RUSSIAN AMERICA AS AN ETHNIC
SOCIETY OF COLONIAL “FRONTIER”

Genesis of the Russian America’s Creoles as an ethnic society took
place under the unique circumstances of a distant colonial frontier. In
this case it is possible to point out a number of factors which played
a key role in the process of Creoles’ ethnogenesis: the peculiarities
of geographical localization (environment and remoteness from
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metropole), colonial administrative system, the colonial government
strategy of ethnic and social development, the specific characteristics
of colony’s economy, demographic processes and interaction between
the members of different cultural groups. As a result, the Creoles of
Russian America could be described as a specific social and cultural
phenomenon which came to existence and evolved in the economic,
social and cultural dimensions of the Russian America. Its boundaries
enclosed the area where the complex of premises consolidated part of
population into a new ethnos. After the transition of the colonies into
the influence sphere of the USA Creoles lost their “natural habitat”. It
was followed by a dispersion of unmatured ethnic society.

Ilamuvizuna (Xuseunosa), /lapva Anopeeena (Piatygina, Daria)
Mnaowuii Hayurnvli compyOHuxk Me3oamepuxkanckozo yeHmpa ume-
nu FO.B. Knopososa PITY, hivinova.daria@ya.ru

®EHOMEH COIMUAJIBHOI'O CUPOTCTBA B MEKCHUKE

Joxan nmocesieH (peHOMEHY COLMaIbHOTO CUPOTCTBA, PETUCTPH-
pyemoro B Mekcuke, 1 €ro 3Ha4uMOCTH JJIst cTpaHbl. ColManbHOE CH-
pPOTCTBO — SIBJIEHHE, TPHCYIIEE CTPaHAM, XapaKTEPU3YIOIIMMCS CO-
IUAIFHON U MOJUTUYECKONH HEYCTOMYMBOCTBIO, KOTOpPAsi MOXKET OBITH
00ycJIOBIIeHA pa3lIMuHbIMU IpUYMHAMU. B pabore packpbIBaloOTCs MO-
HSITHE COIIMAILHOTO CUPOTCTBA B MeKcuke, crieruduka u maciirad npo-
0J1eMBl, pOJIb TOCYIAPCTBA M MEKIYHAPOHBIX OpraHU3alii B 00IacTH
3aIIUTHI TIPaB JIeTeH, a Takke (POPMBI MX COTPYIHHUYECTBA B 3TOM BO-
npoce. CTaBUTCs BOIIPOC O MyTAX BBIXOZA U3 CIOKUBILECHCS CUTYyaIUH.

THE PHENOMENON OF SOCIAL ORPHANAGE IN
MEXICO

The article is devoted to the problem of social orphanage registered in
Mexico, its importance for the state. Social orphanage is a phenomenon,
which is commonly found in countries characterized by lack of social
and political stability caused by different reasons. In the paper the
concept of social orphanage in Mexico is revealed, causes of the scale
of the problem are given, the role of the country and international
organizations in the children rights protection and their cooperation. The
directions are questioned for getting out of the current situation.
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Rangel Rivero, Armando

Doctor of Science, Director of the Anthropological Museum
Montané, University of Havana, Cuba; President of the Cuban
Society of Biological Anthropology, rangel@fbio.uh.cu

THE ACADEMIC RELATIONSHIP BETWEEN

ANTHROPOLOGICALMUSEUM MONTANE, UNIVERSITY

OF HAVANA, AND RUSSIAN ARCHAEOLOGISTS AND
ANTHROPOLOGISTS: 1960-2020

In 1960 archaeologists and anthropologists from Russia started
working in Cuba, such as Professor V.V. Guinsburg. He organized
fieldwork in the eastern part of the island searching evidence of the
legacy of descendants of Cuban aborigines. In 19701980 the researches
were continued by Aleksey Pavlovich Okladnikov, R. Vasilievsky, A.
Konopatskiy and V. Molodin. In 1964, Professor Manuel Rivero de la
Calle, from the Anthropological Museum Montané, participated on VII
International Congress ofthe Anthropological and Ethnological Sciences
in Moscow. In this period the influence of the Soviet school, began
to be relevant to the Archaeology in Cuba. In the 1980s, Dr. Antonio
Martinez Fuentes visited the Lomonosov Moscow State University.
In 21 century relations have continued. Sergey Lapteff visited the
Anthropological Museum Montané and promoted the scientific
exchange with the Russian Academy of Sciences, which was visited
by Armando Rangel. Postgraduate students Taya Syutkina, Alexandra
Andrea Castro Stepanova and Olga Fedorchuk, have measured the bone
collections of Anthropological Museum Montané and participated in
Anthropos, an International Convention of Anthropology in Havana.
In the last Conference in March 2020 also participated academics such
as Denis Pezhemskiy, from Paleoethnology Research Center of Russia
and Elena S. Soboleva, from Peter the Great Museum of Anthropology
and Ethnography.
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Packnaoxuna Mapuna Koncmanmunoena (Raskladkina, Marina)
K.nonum.n., eeoywuii cneyuanucm HTI] « CKAHDKCy», marina.
raskladkina@gmail.com

IF'OCYJAPCTBEHHAS MNEPEIINCH HACEJEHUS HA
AJISICKE U APYTUE CTATUCTUYECKHUE NCTOYHUKUH:
HUCTOPUSA, CHEHUDPUKA, TAHHBIE, UHTEPIIPETAIIUA

Coenunennsle IItaTsl ObUIM NEpBOI CTpaHOH, KOTOpasi MpU3Baa
CBOE HaceJeHHUE K MPOBEACHHIO PeryisipHON nepenucu. Koncturymmst
CIHIA TtpebyeTr MpoBENEHNS TEPETICH BCEX «IHIL... 3a UCKIIIOUCHUEM
nHJeineB, He 00JaraeéMbIX HAJIOTOM»; IIEPEMHCh OCYIIECTBISETCS IS
orpeziesieHust cOopa HaJIOrOB U pacnpeneneHus mect B [lanare npen-
craButeneit Konrpecca.

Iepenucu B CHIA npoBoasarcs xaxasle 10 et B HyneBoi rog. U
CIIA cuuTaercst poAUHON COBPEMEHHOM NEPENUCH, Y KOTOPOU €CTh LIENN
1 000CHOBaHHBIE METOMKH TpoBenieHus. [lepBas nepennch Ha Assicke
cocrosimack B 1890 1. Ee pykoBozmuTenem ObLT CrieniaibHbIN areHT MBan
[leTpoB — BOEHHBIH, MUCATENb, IEPEBOAYNK U HUCCIEAOBATETb AJSCKH
poccuiickoro npoucxoxaeHus. OH ObLT Ha3HAYEH YIIOTHOMOYEHHBIM 10
nepenucy HaceneHus Ansickd. OH IPOIUIBLT U IPOEXal CAMOCTOSTENBHO
BCIO AJIsICKy, Toarotosm noapoOusii noxnan Konrpecey CILA, nepe-
mucan 33426 genosek, knaccupummponas ux kak Whites, Indians, Aleut,
Eskimo, otnensHO BBIIENss KpeosioB (creoles), KOTOpbIe IS AJSCKH
ObUTH HE TOJBKO NMOTOMKAMHU PYCCKHX MPOMBIIIIEHHUKOB C MECTHBIMU
JKEHIIUHAMU, HO U 0COOO0H COIMaIbHON KaTeropuen.

Aursicka BIUTOTB JI0 ceperHbl XX B. IIpe/cTaBiisiia OONbIIYIO TPY/-
HOCTB JJIs1 pPabOTHI IEPENHCUNKOB, TIOCKOJIBKY OOJIbIIasi YacTh €€ Tep-
PUTOPHH XapaKTEPU30BAJIACh HE TOJIBKO TPYIHOAOCTYITHOCTHIO, HO M
CEC30HHBIM TIOJIyKOUYEBBIM 00Pa30M JKH3HU MPEACTABUTENCH KOPEHHBIX
HapOJI0B, HEBO3MOKHOCTBIO B €IMHOE BPEMsI B €IMHOM MECTE 3aCTaTh
JKUTEJIeH MOCEeIeHHUS.

IMomumo perynsipabix Decennials, craTucTuueckue TaHHBIE O pas-
JMYHBIX XapakTepucTukax HacenaeHust CILIA MOXKHO OITyYHuTh U3 TIepe-
mceit bropo mo nemam napeies, American Community Survey, mare-
puanoB Poccuiicko-AMeprUKaHCKOI KOMITAHNH, YIIPABISABIICH AJSICKOM
¢ 1799 no 1867 rr., nokymentauuu Pycckoii [IpaBocnasnoii Llepksu,
a TaKKe psijia APYTrHX UCTOUHHKOB: PErHCTPALUU aKTOB I'PakJaHCKOTO
COCTOSIHUS (JTaHHBIC O POXKACHHM, CMEPTH, pEerHcTpanun Opaxa), MH-
(opmManus 0 HaTypalIu3alyy, IPUOBITHN HAa TEPPUTOPHIO ITATA, O BO-
SHHOM CiTy>k0€e, IEHCHOHHOM y4eTe, 3aXOPOHEHHAX, TOCYapCTBEHHBIX
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HarpajiaX, ra3eTHBIC HCKPOJIOTH, TeIC(POHHBIC U aJPECHBbIC KHHUTH, CY-
JIOBBIC YKYPHAJIBI, CIIUCKH IIKOJIBHUKOB U MHOTOE JAPYTOE.

OTMeTHM BO3pPACTAIONIYIO JOCTYIMHOCTh IS MCCIIEIOBATENS YIIO-
MSHYTBIX MCTOYHHKOB MOCPEACTBOM Pa3IMYHBIX 0a3 TaHHBIX, KOTO-
pble CTAHOBSITCS 00JI€€ OTKPHITBIMH OJIaroziapsi BO3pOCIIEMY HHTEPECY
YACTHBIX JIUI] K CEMEHHOM NCTOPUH. DTO LIEHHBIM HAy4YHBIH pecypc, KO-
TOPBIH, OIHAKO, HYXKIAeTCsl HE TOJbKO B aJ€KBaTHOW MHTEpIIpETallMU
COIJIACHO IIEIISIM HCCIICAOBAHUSA, HO U YUETY «4eJI0BEIeCKOro (pakTopar
B COBPEMEHHOH 00paboTKe TaHHBIX.

USA FEDERAL CENSUS IN ALASKA AND OTHERS
STATISTIC RESOURCES: HISTORY, FEATURE, DATA,
INTERPRETATION

The United States was the first country to call on its population to
conduct a regular census. The U.S. Constitution requires a census of
all “persons... excluding Indians not taxed”; the census is carried out to
estimate the bulk of taxes and the distribution of seats in the House of
Representatives of Congress.

U.S. Federal Censuses are conducted every 10 years in year zero.
And the United States is considered the birthplace of the modern
census, which has goals and reasonable methods of conducting. The
first Alaska census took place in 1890. It was managed by special agent
Ivan Petrov (a Russian-born writer, translator, and Alaska Explorer).
He was appointed supervisor of census of the population of Alaska. He
sailed and traveled all of Alaska on his own, prepared a detailed report
to the U.S. Congress, re-recorded 33,426 people, classifying them as
Whites, Indians, Aleut, Eskimo, separately singling out Creoles, who
were not only descendants of Russian traders with local women, but
also a special social category.

Alaska up to the middle of the 20" century was a great difficulty for
the work of census takers, because most of its territory was characterized
not only by inaccessibility, but also by seasonal semi-nomadic lifestyle
of indigenous peoples, the inability to find the inhabitants in their
settlements at a single time in a single place.

We note the rising availability of these sources to the researchers
through various databases, which are becoming more open due to
the increased interest of individuals in their family history. This is a
valuable scientific resource, which, however, needs not only an adequate
interpretation according to the objectives of the study, but also to take
into account the “human factor” in modern data processing.
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In addition to regular Decennials, statistics on various characteristics
of the US population can be obtained from the Census conducted by
Bureau of Indian Affairs; American Community Survey; materials of
the Russian-American Company that ruled Alaska from 1799 to 1867;
documentation of the Russian Orthodox Church, as well as a number
of other sources: civil registration (data on birth, death, marriage
registration); information on naturalization; arrival in the territory;
phone and address books; ship logs; lists of students and much more.

Rojas y Gutiérrez de Gandarilla, José Luis de

Doctor en Historia de América, Profesor del Departamento
de Historia y Antropologia de América, Ciencias y Técnicas
Historiograficas e Historia Medieval, Facultad de Geografia e
Historia, Universidad Complutense de Madrid, phempo@ucm.es

THE ROLE OF THE MARITAL ALLIANCES IN

PREHISPANIC AMERICA (ANDES AND MESOAMERICA)

AND ITS CONTINUITY AFTER THE ARRIVAL OF THE
SPANIARDS

The subject of the paper is the importance of marital alliances in the
Aztec and Inka Empires that created elite families in charge of ruling
the land, and how these practices were in use in the Spanish times.
Prehispanic elite families merged with the newcomers, forging new
alliances and sometimes extending them across the Atlantic Ocean. Two
main points will be analyzed: the relationship between the Emperors
and their subjects and the relationship between the descendants of these
Lords and the Spanish conquerors and colonists in order to maintain
status and richness.

Canapxooancaesa, Hypzyne Ilaxcapoexoena (Saparkhodjaeva,
Nurgul)

Maeucmp nuneeucmuru, PhD-cmyoenm, nurgul.saparkhojayeva@,
gmail.com

UHTEPHPETALIUSI MHUPOJOTUYECKHUX OBPA3OB
UHAEULOEB B NEHTAJOI'MM O KOXAHOM YVJKE
JA.®.KYIIEPA

Jloknaz mocBsIleH TBOPYECTBY AMEPUKAHCKOTO IIMCATENS, OCHOBA-
Tens pomanTHueckoil Hoemutel J[x.d. Kymepa, Takxke paccMmarpuBa-
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ercss MU(OIIOITHKA MHACHIIEB. B COBpEMEHHOM JIMTEpaTypoOBEICHUH
npo0JiemMa N3y4eHHst XyI0KEeCTBeHHBIX 00pa3oB nHaeineB B [lenTano-
ruu o Koxxanom uynke Ix.®. Kynepa ocraercss akTyallbHOM, U LENBIO
WCCIIEOBaHUS SIBISIETCSl TPOCIENUTh TpaHc(opManuo Mudoaoru-
YEeCKMX MOTHBOB B 3TOM LIMKJIE poMaHOB. PaccmarpuBarorcst u300pa-
JKEHUE W CTWJIb BOIUIONICHUSI MU(OJIOTHYECKUX 00pa3oB WMHJEHIIEB B
tBOpuectBe J[x.d. Kynepa, nx cBoeodpaszne u caMOOBITHOCTh, HHTEP-
nperanysi ME(OJIOrNYECKNX CIOJKETOB B ACHEKTE MJICHHO-HPaBCTBEH-
HOTO, TyXOBHOTO ¥ KyJIBTYPHOTO CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUS IMIHOCTH.
Mertopomnorus, KOTOPYI0 MPUMEHSUI aBTOpP B XOJE MCCIIEIOBAHMSA, OC-
HOBaHa Ha TPAJUIIMOHHOM HCTOPHKO-KYJIBTYPHOM IOJIXO/E K JIUTEepa-
Type, TJIe OIBIT KJIACCHYECKOTO OTEYECTBEHHOTO JIMTEPATypPOBEICHUS
codeTaercst ¢ 3apyOexHbIM. Tarke HCIIOIb3YyeTCsl METOJ HMHTEpTEK-
CTyaJbHOTO aHaJIN3a, KOTOPBIA MO3BOJIMII HPOCIEIUTh MEXTEKCTOBOE
B3anMO/IeHCTBHE, B3aNMOJCHCTBHE JINTEPATYPHI U KYJIBTYPHI, BEISIBUT
pOJIb MIPELEICHTHOTO TEKCTA, YTO CIIOCOOCTBOBAJIO PACKPBITHIO MEXa-
HU3MOB peLeNuui MU(OB MH/CHIIEB B TEKCThl POMAHOB, BBISIBICHHIO
9JIEMEHTOB TpaHc(OopManyu MUPOIOTHYECKHX MOTHBOB U MU(OTBOP-
yectBa J[x.®. Kynepa.

INTERPRETATIONOFTHE MYTHOLOGICALIMAGES OF
THE NATIVE AMERICANS IN THE PENTALOGY ABOUT
THE LEATHERSTOCKING TALES BY J.F. COOPER

The report is devoted to the work of the American writer, the
founder of the romantic novel J.F. Cooper, the mythopoetics of the
Native Americans is also considered. In modern literary criticism, the
problem of studying the artistic images of the Native Americans in the
Pentalogy about the Leatherstocking by J.F. Cooper remains relevant
and the aim of the study is to trace the transformation of mythological
motifs in this cycle of novels. The report discusses the image and
style of the embodiment of the mythological images of the Native
Americans in the work of J.F. Cooper, their originality, interpretation
of mythological plots in the aspect of ideological, moral, spiritual and
cultural self-improvement of the personality. The methodology which
the author applied in the course of the study, is based on the traditional
historical and cultural approach to literature, where the experience of
classical domestic literary criticism is combined with one foreign. We
also use the method of intertextual analysis, which allowed us to trace
the intertextual interaction, the interaction of literature and culture, to
reveal the role of the precedent text, which contributed to disclosing the
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mechanisms of Native Americans’ myths reception into novel texts, as
well as identifying the elements of mythological motifs’ transformation
and mythological creation by J.F. Cooper.

Cagpponos, Anexcandp Bnaoumuposuu (Safironov, Aleksandr)
K.u.n., ooyenm xagheopol ucmopuu opesnezo mupa Mcemopuuecrkozo
@axynemema MI'Y umenu M.B. Jlomonocosa, alexsafronov@bk.ru

NOJUTHUYECKAS T'EOI'PA®US BATATHOI'O PETUOHA
MAMUSA B KIACCUYECKHNU TEPUOJ
(PE3YJBTATBI THC-MOAEJUPOBAHUS)

JetanpHOE W3y4YCHHE TOIUTUYCCKOW Teorpaduu JPeBHUX Maws
HAYaJIoCh B mocienHeil yeTBepTr XX B. B paboTax KaHAICKOTO SITH-
rpaducta [Turepa MaThI03a, KOTOPHIH, TPUMEHHB METOJT «ITOJIUTOHOB
Tuccena» K (parMeHTapHBIM JAaHHBIM SMUTPAGUKH, TOCTPOUI TEp-
BYIO CXEMY TE€pPPUTOPUATIbHO-MIOIUTUYECKON OpraHu3aluy 3amagHbIX
HU3MeHHOCTel (Oacceiin Ycymacuutsl). Mopens [1. Mbathio3a crana
OCHOBOY HAIIIETO MMOHMMAHHsI YCTPONCTBA MOJUTHYCCKON reorpaduu
IpeBHUX Maiis kmaccuueckoro mepuoma (III—IX BB. H.3.). OmgHAKo
CXeMy OTIIMYaeT Tpe/eibHas yCIOBHOCTh U yxke B Hadane 2000-x TT.
TIIaTeNbHAs! PEKOHCTPYKINS COOBITHITHON MCTOPHH PErHOHA TIOKa3aja
HEOOXOIMMOCTh Ka4eCTBEHHOTO IIEPECMOTPa JTAHHOW KOHLISIILIUH.

MexcukaHckuii crieruanucT ApManio AHaiist Ipey10KUI UCIONbB30-
Batb [ IC-texHOMOTMH 7151 00JIE€ TOYHOTO MOJICITUPOBAHUS TEPPUTOPH-
ABHO-TIOTIUTUYECKOI OpraHU3aIlK Malisi, OCHOBEIBAsICh Ha (hOpMan30-
BaHHBIX JAHHBIX MICBMEHHBIX MCTOUYHUKOB. OHAKO €0 OITBIT aHaIN3a
TIOJIMTHYECKON Teorpaduu Bepxuelt YcymacuHTHI, Oa3upyrOMuUiics Ha
METOZIe T. H. «TPAaBUTAI[IOHHOW MOJEN», MO CYTH JeNa MPeACTaBIIsul
co00li MareMaTHYeCKUii METO, HAIPaBJICHHBIH Ha pacyeT BEPOSTHBIX
paInyCcOB BIMSHUS PA3IMYHBIX TOJIUTHICCKUX IIEHTPOB, CIA00 coueTa-
FOLIANCS ¢ 0COOCHHOCTSIMHU (PU3NIECKOl reorpaduu peruoHa.

Harre nccnemoBanme TeppuTOPHATEHO-TIONTUTHIECKON OpraHU3aIiN
Maiis TOKa3bIBACT, YTO COBPEMEHHBIN MOAXOM JOJDKEH 3aKITI0YaThCs B
KOMITJICKCHOM aHAJIM3€ Pa3sHOTUIIHBIX JTaHHBIX — IMMCbMEHHBIX UCTOY-
HUKOB, TUIIOJIOTMH U JIOKAJIM3ALUH apXEOoJOTMYECKUX MaMITHHKOB, a
TaKXkKe TONOorpaduu pernoHa HCCIICIOBAHUS B PAMKaX AICKTPOHHON 0a3bI
naaaeix 1 kominiekca I IC. CocraBienue Tako 0a3bl JaHHBIX OBLIO
OIIHOM W3 TIaBHBIX Ieneii paboTer Hamiero mpoekra B 2014—2015 T,

* HcenenoBanue mojepskano rpanToM Pocceniickoro ¢ponna GyHIaMeHTaIbHEIX HC-
cienoBanuil (mpoekt Ne 14-06-00372).
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a ee aHaJM3 Jlal COBEPIIEHHO HOBBIE PE3YNIBTaThl MO PEKOHCTPYKIUU
TepPUTOPHATBHO-TIOIMTHYECKON reorpadun 3araj Horo peruoHa Mamsi.

CLASSIC MAYA POLITICAL GEOGRAPHY OF THE
WESTERN REGION (GIS-MODELING RESULTS)"

Detailed study of the Ancient Maya political geography was
begun in the last quarter of the 20* cent. in the works of the Canadian
epigrapher Peter Mathews, who used the “Thyssen polygons” method
for fragmentary epigraphic data and created a model of the territorial-
political organization of the Western Maya lowlands. And the modern
understanding of the Classic Ancient Maya political geography base
on the scheme of P. Mathews. But his model is characterized by
extreme conditionality and it needs qualitative revision now after detail
reconstruction of the political history.

Armando Anaya, a Mexican specialist, suggested using GIS
technologies to more accurately model the Maya territorial-political
organization based on written sources formalized data. His approach
based on the so-called “Gravity Model” method for analyzing the political
geography of Upper Usumasinta. But it was essentially a mathematical
method aimed at calculating the probable radius of influence of different
political centers, poorly combined with real topography.

Our view of the Classic Maya territorial-political organization
defines the need for a comprehensive analysis of diverse data — written
sources, typology and localization of archacological monuments and
topography of the study area within GIS database. The compilation of
such a database was one of the main goals of our project in 20142015,
and its analysis gave completely new results on the reconstruction of
the political geography of the Western Maya region.

Cexauesa, /lapvsa Cepzeesna (Sekacheva Daria)
Mnaowuii Hayurbvli compyOHuKk Me3oamepukancko2o yeHmpa ume-
nu FO.B. Knopososa PITY, daria.baida@gmail.com

PE3UJEHIIUA MPUJIBOPHOM 3HATHU B CTPYKTYPE
MAUSACKOI'O rOPOJA B MTO3AHEKJIACCHUYECKHNU IIE-
PUOA: APXEOJOT'NYECKHUU ACITEKT

[TpoGnema n3ydeHnst CTPYKTypel M (DyHKIMI IApcKoro 1Bopa y

* The research was financially supported by the Russian Foundation for Basic Research,
project No. 14-06-00372.
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Maiisl KJIacCHYEeCKOro Meprojia BKIIOYAeT B ceOsl B TOM YHCIIE BOIPO-
CBl, CBSI3aHHBIE C (PM3MUYECKUM IMPOCTPAHCTBOM, B KOTOPOM ITPOXO/IHIIA
TIpUABOPHAs *KN3Hb. Cpea COXPAaHUBIINXCS MOHYMEHTAIBHBIX CTPOE-
HUH JIPEBHUX Maiisl BBIIENSIOT ABOPIIOBBIC KOMIIJIEKCH U PE3UICHIIUH
snuThl. 1 TC, 1 JPYTU€ UMCIOT MHOI'O O6I_HCFO BO BHCIIHCM BHUJIC. OHU
NPEJICTABISIOT CO00H 3/1aHMs1, TOCTPOCHHBIE Ha HEBBICOKUX ILIaTdop-
Max, ¢ rajepesiMu, OKpPY)KaloIlMMH BHYTpPEHHHE JBOpHI. J[BOpIIOBBIC
MIOCTPOMKH, KaK PABUIIO, 3HAYUTEIHHO OOJIBIIE TT0 pa3sMepy, O0MIbHEES
YKpaIieHbl penbe(hHBIMI H300paKEHUSIMH U HAXOIATCS OIIMKe K Tepe-
MOHHAJILHOMY s1ipy Topoza. OfHako, Oylydy HEeHTPpaIbHBIM IPOCTPaH-
CTBOM IIPUBOPHOM KU3HHU, IBOPIIBI HE OBUIH €AMHCTBEHHBIM €€ CPeJio-
TOYHEM. APXEOJIOTMYECKHE U SNTUTPadUueCKIe HCTOUHUKH TT03BOJISIIOT
aCcCOLMUPOBATH KOHKPETHBIE SIUTHBIE KHJIbIE TPYTIIIBI C OIIPE/ICICHHbI-
MH WICHAMH IapCKOTO IBOpa WIIH TPYNIIAMH IIPHIBOPHON 3HATH, JaBast
OCHOBaHMS T10JIaraTh, YTO 3TH JIOAW OBUIM WX BIAJCIbLIIAMH WM TIO
KpaiiHell Mepe Belu aKTHMBHOCTh B KOHKPETHOM MECTE B PaMKax Io-
pona. Takue ciyyan MPOCIEKUBAIOTCSI B HECKOJIBKUX MOJUTHYECKHX
nentpax: Komnaune, [1anenke, Tukane u np.

TmarenpHOE M3yueHHE MOAOOHBIX IPUMEPOB CBSI3H TPHIBOPHBIX
C OIIPE/ICIIEHHBIM aPXUTEKTYPHBIM IPOCTPAHCTBOM, CTETIEHH MaHHpe-
CTALlMM WX BIACTH (pa3Mep pe3WICHINH, HAININE MOHYMEHTAIbHBIX
TEKCTOB, BBITIOJIHEHHBIX I10 3aKa3y MPHIBOPHOTO) JACT IIUPOKYIO Iep-
CIEKTHBY JUIsl U3y4eHUs PyHKIIMOHMPOBAHMUS IAPCKOTO JIBOpa KaK MH-
CTHUTYTa BIIaCTH.

COURTLY ELITE RESIDENCES IN THE STRUCTURE
OF LATE CLASSIC MAYA CITY: ARCHAEOLOGICAL
ASPECT

Studying the structure and functions of the Classic Maya royal
court includes, among other, issues related to the physical space in
which courtly life took place. Classic Maya architecture include two
types of residential buildings: palace complexes and elite residences.
Both them are similar in form: they consist of gallery-like structures,
on low platforms, that surround courtyards. They differ in that palaces
are usually larger in size, are built of stone masonry and with corbeled
vaults, have more sculptural decoration, and are located closer to the
ceremonial core of a city. However, being the central space of courtly
life, palaces were not its only setting. Archaeological and epigraphic
sources let us associate specific elite residential groups with certain
members of the royal court or groups of the court nobility, suggesting
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that they owned or at least carried out some activity in a particular place
within the city. Such cases can be traced in several political centers:
Copan, Palenque, Tikal, etc.

A closer study of the examples of courtiers’ connection with a
certain architectural space, the degree of their power manifestation (the
size of the residence, the presence of monumental texts commissioned
by the courtier) give a broad perspective for studying the functioning of
the royal court as an institution of power.

Cooonesa, Enena Cmanucnaeosna (Soboleva, Elena)

K.u.n., cmapwuil nayunsiti compyonux Myses anmpononoauu u om-
Hoepaghuu um. Ilempa Benuxozo (Kynemrxamepa) PAH, Soboleva@,
kunstkamera.ru

MEXKAYHAPOAHOE COTPYJHUYECTBO U MOIOJHE-
HUE MY3EUHBIX COBPAHUU: OIIBIT PABOTHI ®.A. ®U-
EJBCTPYIA B HO)KHOU AMEPHUKE B 1914—1915 rr.”

VYuactauk Bropoit Pycckoit skcnemunuu B HOxkHyro Amepuky
1914—1915 rr. ®enop AprypoBud DuenbCTpyn OKa3alics BOBIEUEH B
MEXIYHAPOIHYIO CHCcTeMy cOopa 3THOTpahUuecKNX, aHTPOTIOIOTHIe-
CKHX M apXeO0JIOTHIECKUX KOoJUIeKIni. B ssaBape — okTs16pe 1915 . mo
MHUIMATHBE UpEKTOpa DTHOrpaguIeckoro Myses IIpyu YHHUBEPCUTETE
Bysnoc-Atipeca nmpod. X.b. AMOpPOCETTH OH COBEPIIMI MyTCIICCTBUE
BOKpyr FOkHOI AMeEpHKH Ha apreHTHMHCKOM BOEHHO-y4eOHOM CyaHE
«IIpesngent CapmbenTo». I1o mopydenuro My3est OH IPOU3BOANI pac-
KOIIKM B HEKOTOPBIX ITyHKTaX OCTAHOBKHM, M3y4all My3€H Ha MecTax,
BCTpEYAJICS C BEAYIIMMHU YYEHBIMH M MY3EHHBIMHU KypaTOpaMH, BE
HeperoBopbl 00 0OMeHe KOJUIEKIMAMHI MEXIy My3esimu. EMy ynanoch
noceruts [lanamo-Kamndopuuiickyro BbictaBky B Can-Jluero, s
kotopoii A. I'pymuka n @.A. @uenscrpyn nmoadupa aHTPOIIOIOTH-
YecKHe HKCIIOHATHI B X0/1e dKeneuunu B LlenTpansnyio Asuio, u Ila-
HaMO-THX00KEaHCKYIO MEXIyHapOIHYIO BbICTaBKy B CaH-DpaHIICKO.
HaOmtonast mporeccsl CTUXHHHOTO pasrpaliieHHs apXeoNOTrHUeCKUX
namMATHUKOB B FOxHON AMepuke, PuenbcTpyn o0CyXIan ¢ BeTyIIH-
MH YYEHBIMH CIIOCOOBI 3alUTHl KyJIBTYPHOTO HAaCleIusl, MpoOIeMbl
BBIBO3a MPEAMETOB 3a I'PAHUIYy M YCIOBHUSI MEXIyHapoIHOro oOMeHa
koJutekuusamu. [lucema, MTHEBHUKH U opuIuanbHEI oTyeTr D.A. Du-
eJIBCTPYIA TTOPOOHO PACKPBIBAIOT ATY TEMY, KOTOpasi CEpbE3HO Oecmo-

* WccnenoBanue noaaepxkano rpantoM Poccuiickoro ¢onna hyH1aMeHTaIbHBIX HC-
cienoBanuii (mpoekt Ne 19-09-00233).
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KOWJIa MOJIOZIOTO UccienoBarels. Bee akcnoHarsl, MproOpeTeHHbIE UM
BO BpeMs IUIaBaHUs, ObUTH JOcTaBieHBl B BysHoc-Atipec. braromaps
TIOMOIIY APTEHTHHCKHUX KOJUIET KOJUIEKIINH, COOpPAaHHBIE BCEMHM IISTE-
PBIMH y4acTHHKaMH dKcequnu B 1914—1915 rr., 6pu1M coXpaHeHBI,
ynaxoBaHbI U yBe3eHbl @.A. @uensctpynom B [lerporpan. Itux 3tu-
YeCKUX MPUHIUIOB MOJEBbIX HccienoBanuil @.A. duenscTpyn npu-
Jepxuaics Ha poaune B 1920—1930e rr.

INTERNATIONALCOOPERATIONANDREPLENISHMENT
OF MUSEUM COLLECTIONS: FA. FJELSTRUP’S
EXPERIENCE IN SOUTH AMERICA, 1914-1915°

Member of the Second Russian expedition to South America
(1914-1915) Theodor A. Fjelstrup was involved in the international
system of collecting ethnographic, anthropological and archaeological
exhibits. In January—October 1915, at the initiative of the Director
of the Ethnographic Museum at the University of Buenos Aires,
prof. J.B. Ambrosetti, he traveled around South America on the
Argentine Navy training frigate “Presidente Sarmiento”. On behalf
of the Museum, he excavated at some stopping places, studied local
museums, met with the leading scientists and museum curators, and
negotiated exchange of exhibits between the museums. He was lucky
to visit the «Panama — California Exposition» in San Diego, for which
A. Hrdlicka and Fjelstrup collected anthropological items in Central
Asia, and the «Panama — Pacific International Exposition» in San
Francisco. Fjelstrup was worried about the processes of spontaneous
sacking of archaeological sites and discussed with scholars the ways to
protect cultural heritage and to export the objects abroad, as well as the
conditions for international exchange of collections. Fjelstrup’s letters,
diaries and official report detailed this topic. All objects acquired during
the voyage were delivered to Buenos Aires. Argentinean colleagues
preserved the collections by all five members of the Russian expedition,
Fjelstrup packed and transferred the boxes to Petrograd. Fjelstrup kept
up these principles of field work when in Asia in 1920-1930s.

* The research was financially supported by the Russian Foundation for Basic Research,
project No. 19-09-00233.
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Copokuna, Coghva Ilasnosna (Sorokina, Sofia)

Beoywuu cneyuanucm no yyemno-xpanumenbckoti 00KyMeHmayuu,
Myseii anmpononoeuu u smuoepagpuu um. Ilempa Benukoeo (Kyn-
cmkamepa) PAH, spmanilkina@gmail.com

BKJIAL I'T. MAHU3EPA B U3YUEHHUE KAUHI'AHI'OB
CAH-ITAYJIY

I'T. Mannsep, ydacTHUK BTopoii pycckoil (cTyneHuecKoit) aKce-
qunun B IOxuyto Amepuky (1914—1915), nposexn nBa Mecsina cpenu
kxanaTranroB (Kaingang) — xopeHHOTO Hapoma bpasmmmm B mocenke
MIPaBUTENbCTBEHHOTO 1ocTa CiyxOb1 3ammThl nuaennes (SPI) “Villa
Kaingang”, B 3anafnoii yactu mrara Can-Ilaymy. toT anu3on ucropun
SKCHEIUIMY MTOKa Majlo u3BecTeH B Poccun, HecMoTps Ha To, uto [T,
Manwusep no Bo3paienuu B Ilerporpan cienan HECKOIbKO JOKIJIAA0B U
Harmcas CTaTbio (pycCKuil BApHaHT KOTOPOI He BhINIeN 3 neyarn). Ka-
WHTaHTH 3TOTO pailoHa MPOTHBOCTOSIIM 3aXBaTy CBOMX TEPPUTOPHH B
OomnbILEH CTETIeHH, YeM APYTHe TPYIIIbl, U ONHUMH U3 IOCIECIHNX BCTY-
MUK B KOHTAKT ¢ eBporneiickuM HaceneHueM bpasnmmn. Cozganne SPI
M3MEHWIO CUTYaIMIO, OJIHAKO JIOMYCK K MX MOCEJIECHHSM OBbLI BO3MO-
JKEH TOJBKO C pa3pelleHHs] HHCIEKTOpa U B COMPOBOXKICHUU MEPEBOJ-
yrka. Y MaHu3zepa OblIa yHUKaJIbHas BO3MOXKHOCTbD [TO3HAKOMUTHCS C
JYXOBHBIM MHPOM 1 OBITOM HHJCHIIEB, CTATh YYACTHUKOM PUTYaJlOB U
00psinoB. Ero 1HEBHUKOBBIE 3aITUCH, TMCbMA, CIIOBAPb, CTATbU, PHCYH-
kU 1 ororpaduu SBIASIOTCS (PAKTUUECKH MEPBBIMU OIMCAHUSMH ITOM
rpymnnsl uaAeines. B Mysee antponosnorun u atHorpaduu uM. Ilerpa
Benukoro (Kyncrkamepa) PAH xpanurcs sTHorpadmueckast KOJuiek-
st U3 53 mpexMeToB, BKIOUAromas B ceOsl yKpalleHUs], PeIMeThl
ObITa, My3bIKQJIIbHBIC HHCTPYMEHTHI W OPYAHs OXOTHl. B pamkax maH-
HOW PaboThl BBOIATCS B HAay4YHbIH 00OPOT apXHBHBIE MaTepHaibl, HE
OITyOJIMKOBaHHbIE PaHee, aHAIM3UPYETCs BApUAaHThI PYKOIHCEH crareii
Manmusepa, paccMarpuBaeTcst STHOrpaduecKas KOJUICKIHS KaK HOBBIN
WCTOYHHUK 110 3THOTpaduu nHueines FOxHOI AMepHKH.

THE CONTRIBUTION OF H.H. MANIZER TO THE STUDY
OF THE KAINGANGS OF SAO PAULO

H.H. Manizer, a participant of the Second Russian (students’)
expedition to South America (1914-1915), spent two months among
the Kaingangs, the indigenous people of Brazil, in the village of the
government post of the Indian Protection Service (SPI) Villa Kaingang,
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in the western part of state Sdo Paulo. This episode of the history of
the expedition is still little known in Russia, despite the fact that H.H.
Manizer on his return to Petrograd made several reports and wrote
an article (which was never published in Russian). The Kaingangs of
this region opposed the capture of their territories longer than other
Indian groups and were the last to make contacts with the Brazilians.
The creation of the SPI changed the situation, however, access to their
settlements was possible only under the permission of the Inspector and
accompanied by an interpreter. Manizer had a unique opportunity to
study the spiritual world and life of the Indians, to become a participant
in rituals and ceremonies. His diary entries, letters, dictionary, articles,
drawings and photographs are actually the first descriptions of this
group of the Indians. The Peter the Great Museum of Anthropology and
Ethnography (Kunstkamera) RAS stores the ethnographic collection
of 53 items, including jewelry, household items, musical instruments
and hunting tools. In this work the archival materials not published
earlier are introduced, manuscripts of Manizer’s articles are analyzed,
the ethnographic collection is considered as a new source on the
ethnography of the South American Indians.

Tepenmvesa-Mopanec, JIuoua Bnaoumupoena (Terentieva-
Morales, Lidia)

Kanouoam xynemyponocuu, doyenm Kybanckozo Iocyoapcmeen-
HO20 yHusepcumema, nicarao@mail.ru

HAPOJBI U SI3BIKM JOKOJYMBOBOI HHUKAPATYA:
OCOBEHHOCTH ®OPMUPOBAHHUS, B3AUMOBJIUS-
HUSI U POJIb B CTAHOBJIEHHUH KYJbTYPHBIX
COOBUIECTB

SI3BIKM TIPOXOIAT TaKHE XK€ «3UI3arm» CBOCH MCTOPHHU, KaK W IT-
HUYeCKUe 00HOCTH. [109TOMY HA/UIEKHUT KIACCU(PHUIIUPOBATD SI3BIKU
HE TOJIBKO MO MX HBIHEIIHEMY COCTOSHHIO, HO U 110 MPHUHIMITY UCTO-
pPHYECKOTO T€HETHYECKOTro pojicTBa. Kpome Toro, BHYTpH SI3bIKa MO-
FyT paSBI/IBaTBCSI JHUAJICKTBI, CTAHOBAIIHUECCS CO BpeMeHeM CaMOCTOs-
TEJBHBIMU SI3bIKAMU. J[JIs1 JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH OOJIBIIIOE 3HAUCHUE
HAMEET ONPEICIICHHUS 3THOCA KaK S3BIKOBOU, TPAJAUIIMOHHO-KYIIETYPHOM
OOIIHOCTH JTFO/ICH, CBSI3AHHBIX OOLIHOCTHIO MPEJCTABICHUNA O CBOEM
MIPOUCXOKICHUN B ICTOPUIECKON Cyap0e, OOIITHOCTHIO S3bIKa, 0COOCH-
HOCTEH KyJBTYpPbI M IICUXUKH, CAMOCO3HAHNUEM T'PYIIOBOTO €UHCTBA.
SI3bIKOBast OJIM30CTh HAPOIOB, KaK MPABUIIO, MTO3BOJIIET CYAUTH 00 HX
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STHUYECKOM pojcTse. [Toatomy, uccnenosas unaeiickue a3siku Huka-
parya HakaHyHE HCIIAaHCKOTO 3aBOEBaHMS, MOKHO IPHUATH K BBIBOLY O
HapO/aX, HACEISBIINX CTPaHy B JOUCTIAHCKUI MEPHO, ¥ PA3AEIUTh UX
10 JIMHTBUCTUYECKOMY NPHU3HAKY Ha IPYMIIBL: IJIEMEHA CEBEPHOH ce-
MbH SI3bIKOB (HAyaTJIb), IUIEMEHA F0)KHOW CEMBH SI3bIKOB (unOua) M ruie-
MEHa, YbH A3BIKH HEOMPE/IEICHHBI [0 CBOEMY NMPOUCXOXKIeHHI0. COoOT-
BETCTBEHHO MBI MOXKEM CJIENIATh BBIBOJ, UTO B KyJIbType Hukaparya Mel
MOYKEM BCTPETHTh KaK MEKCUKaHCKUE YePThI KYJIBTYPBI, TaK U aHICKHE
(roXxxHOaMEpUKAHCKHUE), TOITOMY dTHHYECKas rnectpora Hukaparya no-
KOJIOHHAJIBHOTO ¥ COBPEMEHHOTO MIEPHO/1a COCTaBHIIa OCHOBY KYJIBTYP-
HOTO CBOCOOpa3Us 3TOW CTpaHbl. SI3bIKOBasT MPUHAICKHOCTH CAMOTO
MHOTOYHCIIEHHOTO HHJelickoro Hapona Hukaparya — Hukapao, — k
CEeMbe s3bIKa HayaTJIb I03BOJISIET CEIAaTh 3aKII0UEHHE, YTO ITOT HapOJ
TIpuIIeN Ha TeppuTopuio Hukaparya u3 MEKCHKaHCKOTO IUIOCKOTOPBS
AHayak B 310Xy pacmajia rocyapcTBa TOJBTEKOB, KOTOPBIH COTPOBO-
JKJIAJICS] HOBBIM PAcCEICHUEM HapOJIOB U MEPEIENIOM TEPPUTOPUIL B HA-
yajie XV B., U CIeJIaTh BbIBOJ O TOM, YTO TEPPUTOPHUS COBPEMEHHOMU
Huxaparya Bxoauiia B COCTaB KyJIbTypHOIT o0siactn Mecoamepurku.

PEOPLES AND LANGUAGES OF PRE-COLUMBIAN

NICARAGUA: FEATURES OF FORMATION, MUTUAL

INFLUENCE AND ROLE IN THE FORMATION OF
CULTURAL COMMUNITIES

Languages go through the same “zigzags” of their history as ethnic
communities. Therefore, it is necessary to classify languages not only
by their current state but also by the principle of historical genetic
kinship. In addition, dialects can develop within a language, which
become independent languages over time. For cultural linguistics,
the definition of an ethnic group as linguistic, traditional-cultural
community of people connected by common ideas of their origin and
historical fate, common language, features of culture and psyche, self-
identity of group unity. The linguistic affinity of the people, as a rule,
allows us to see both them with ethnicity. Therefore, after exploring
the Indian languages of Nicaragua on the eve of the Spanish conquest,
we can come to the conclusion about the peoples who inhabited the
country in the pre-Hispanic period and divide them according to
linguistic characteristics into groups: tribes of the northern language
family (Nahuatl), tribes of the southern language family (Chibcha) and
tribes whose languages indefinite in origin. We can conclude that in the
culture of Nicaragua we can meet both Mexican cultural features and
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Andean (South American), therefore, the ethnic diversity of Nicaragua
of the pre-colonial and modern period formed the basis of the cultural
identity of this country. The linguistic affiliation of the largest Native
American people of Nicaragua — Nicarao — to the Nahuatl language
family allows us to conclude that this people came to Nicaragua from the
Mexican plateau Anahuac during the collapse of the Toltec state which
was accompanied by a new resettlement of peoples and redistribution
of territories at the beginning of the 15 century, and to conclude that
the territory of modern Nicaragua was a part of the cultural region of
Mesoamerica.

Deoun, Anopeii Banenmunoeuu (Fedin, Andrei)

Jlu.n., Ooyenm Kaghedpvl 6ceobwell ucmopuu, MeAHCOYHAPOO-
HbIX OMHOWEHUTL U MeNCOYHAPOOH020 npasa bpsnckoeo cocydap-
CMEeHH020 yHusepcumema umenu axademuxa M. Ilemposcrozo,
avfedin@yandex.ru

KOHIENIMS TY3EMHOM CBATOCTHU B NE3YUTCKOM
MUCCHUOHEPCKOM JUCKYPCE B CEBEPHOU
AMEPUKE XVII B.

B Teuenune XVII Beka, no Mepe 3HAKOMCTBA C TY3€MHBIM MHPOM
CeBepHOIl AMEpUKH U YCIIEXOB B €r0 XPUCTHAHU3AINH, UE3yHTCKHE
MHUCCHOHEPB! M30aBISUTUCH OT alpUOPHBIX YCTAHOBOK OTHOCHTEIIBHO
JYXOBHBIX Ka4eCTB «IHKapei». IlepBoHauanbHble HU3KHE OLIEHKH MO-
paJIbHBIX XapaKTEPUCTHUK aMEPHKAHCKOIO MHJEWIa ObLIM 3aMEHEHBI
TIPOTHUBOMOJIIOKHBIMH, MOAYEPKUBAIOIINMHE €TO OJIarOpPOJICTBO U TyXOB-
HbII noTeHnuan. Cpeny MUCCHOHEPOB YKPEIUIIOCh MHEHHUE, YTO MH-
JEHIIBI IO MPUPOJIE CBOEH CIIOCOOHBI HE TOIBKO K TOHUMAHHUIO HCTHH
BEPBI ¥ CIIACEHUI0, HO U SIBJISIOTCS HOCUTEIISIMH OOJIBIIIET0 MOPAJIBHOTO
U MHTEIIEKTYaJIbHOIO NOTEHIINANA, YeM aHEMUYHAs, TOTepsBIIast BEpy
EBpomna. AbopurenHsie (POpMBI lyXOBHOCTH HOYAC JEMOHCTPHPOBAIIN
TaKoe PBEHNE, KOTOPOE IIUIO B pa3pes Jaxke ¢ TPeOOBAHUSIMHU OPJICHCKOM
JUCLHIUIMHBI B [IENIaX acKe3bl. BriepBble BO3MOKHOCTh IPUMEHHTD Ka-
TErOpUH «CBATOCTI» K MHAEWIIAaM BO3HHKJIA B CPEieé MHCCHOHEPOB B
I'yponun yxe B konne 30-x rr. XVII B., HO 3aKOHUYEHHAasI KOHLICMIIHS
TY3€MHOM CBATOCTU B UE3yUTCKOM MHCCHOHEPCKOM JHCKYypCE OKOHYA-
TEJNBHO CIIOXKHIACH UG K KoHIy XVII cTomeTus, a BuepBeie ObLIa
ormybnukoBaHa B Buze xutns Karepu TekakButs! Tonpko B 1715 . O6-
pa3 pyroro, «61aropogHOTO JUKaps, PACIINPUIICS, BKIIOUUB B ceOs
T€ IPU3HAKU CBATOCTH, KOTOPBIE 0 3TOTO OBLIHM HCKIIOYUTEIBHO Tpe-
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poratuBoil €BpONercKkoro MHCCHOHEpa. BO3MOXKHO, 3TO «JIyXOBHOE»
yYpaBHHMBaHME Ty3e€MIa M €Bpomeiia ObUIO JIMIIb OJHUM U3 CPEACTB
KOHTPpe(OPMAIIMOHHON MPOMAraHabl, HO BO3MOXHO, JI€HCTBUTENBHO,
OTpaXkaJo KaK CTENeHb XPUCTHAHW3ALMKM A0OPUICHHOTO HACENICHMS,
TaK M 3BOJIIOLIUIO TPEACTABICHUI HE3yHTOB O POJIM M MECTEe HEEeBpPO-
NeHCKUX HApOJ0B B MUPOBOIl HCTOPHUU.

THE CONCEPT OF NATIVE SANCTITY IN A JESUIT
MISSIONARY DISCOURSE IN THE 17"-CENTURY NORTH
AMERICA

Within 17" century, in process of acquaintance to the native world
of the North America and successes in it Christianizing, among Jesuit
missionaries the opinion became stronger that Indians by the nature are
capable not only to understanding of trues of belief and salvation, but
also have more considerable moral and a mental potential, than faithless
Europe. Native forms of spirituality sometimes showed such eagerness
which went to a cut even with requirements of discipline of Orders in
ascesis. For the first time possibility to apply a “sanctity” category to
Indians has arisen among missionaries in Huronia already in first half
of 17" century, but the finished concept of native sanctity in a jesuit
missionary discourse has definitively developed only on a boundary of
17" and 18" centuries. The image of Another, “the noble savage”, has
extended, having included those signs of sanctity which were before
exclusively a prerogative of the European missionary. Probably, this
“spiritual” equalising of the native and the European was only one of
means of Counterreformation propagation, but probably really reflected
both degree Christianizing of the native population, and evolution of
representations of Jesuits about a role and a place of the non-European
people in a world history.

Deorwuiun, Braoucnae Banepvesuu (Fediushin, Viadislav)
Mnaowuii nayunoiii compyonux Omoena Amepuxu Hucmumyma
omuonozuu u anmpononoeuu PAH, vladfedyushin@gmail.com

«MAJIO BEPHOCTHU 1 EHIE MEHBIIE XPUCTHAHCTBA

CPEIU HCIHAHIEB»: JUCKYPCUBHBIE TTPAKTHUKHU

9HKOMEHJEPOC U ®PAHIHUCKAHIEB IOKATAHA B
OBPALHIEHUAX K ®UJTHUIIITY 11 (1547—1567)

B 1540-¢ rr. IOkaran Obul 3aBO€BAaH MCHAHLIAMU 1107 KOMaH10Ba-
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HueM @. e MonTtexo. Bckope Ha moiryocTpoBe ObliIa BBEICHA COLH-
AIBHO-TTOUTHICCKAsT OPTaHU3aIUs, XapaKTepHast IS BCEX MCIIAaHCKUX
xononuii B HoBom CBere: B 9acTHOCTH, WHACHIBI OBLTH pa3/IeiCHBI
MEXy KOHKHCTaIOpaMH, a Ha TEPPUTOPUHU TMOSBUINCH KOPOJICBCKHUE
JIOJDKHOCTHBIE JIMIA 1 MOHAXH-(PAHIIMCKAHIbI, IEPE/l KOTOPBIMHU CTO-
siJia 3aj1a4a €€ XpUCcTUaHU3allnu.

Ha mnpoTsokeHHHM TOCHCIYIONUX —JNECATHICTHH IOJMHTHYCCKAs
JKU3Hh HOBOOOPA30BaHHOW IMPOBUHIIMU OIPEIeIsIach MPOTHBOCTOS-
HHEM MEXIy OBYMS TPYIaMH 3aXBaTYUKOB — HOBBIMH (heomaiamMu
¥ MOHAaXaMH{; HE TOCIICAHIOI POIb B 3TOM MPOTHBOCTOSHHH HUTPAJH
KOPOJIEBCKNE YNHOBHUKU 1 MECTHAsA Mamsckas 3HaTb, aKTUBHO BCTpaun-
BaBIIASICSl B BEPXYIIKY HOBOTO KOJIOHUAJIBLHOTO OOIIECTRA.

3a4acTyr 3TOT KOH(UIUKT MPEICTABISCTCS OJHOCTOPOHHE: JTYXOB-
HBIC JIMIIa UTPAIOT B HEM POJIb 3AIIUTHHKOB MECTHOTO HACEICHHS OT
Ype3MEpHOH AKCILTyaTalliél CO CTOPOHBI dHKOMEHAepoc. OmHaKko wuc-
TOYHUKHU IPOTUBOpeUaT TakoMy B3nAny. B I'enepanibHoM apxuse 1n-
muit (Mcnanus) coxpaHwics psa JaTUpOBaHHBIX 1547—1567 rr. mu-
CeM, BBIPKAIOIIUX MPEJCTABICHUE HA3BAHHBIX COIMAJIBHBIX TPYIII
0 koH(uuKTe. B 000MX ciy4asix MPOTHBOOOPCTBYIOIIHME TPYIIIBI Jic-
TUTAMU3UPOBAIIA CBOKO JICATEIIFHOCTh HA IMOJIYOCTPOBE W, HANPOTHB,
JIOKa3bIBAIN HETIPABOMEPHOCTH HAXOXKICHUS HA HEM CBOMX IMPOTHBHU-
KOB TIPH TIOMOIIH JIByX OCHOBHBIX MOTHBOB: 1) 3a00Ta 00 MHACHIAX U
2) (BITEKaroIas 13 Hee) moib3a A KopoHsl.

“THERE IS LITTLE FIDELITY AND LESS CHRISTIANITY

AMONG THE SPANTARDS”: DISCURSIVE PRACTICES OF

YUCATAN’S ENCOMENDEROS AND FRANCISCANS IN
LETTERS TO PHILIP II (1547-1567)

Yucatan was conquered by the Spaniards led by Francisco de
Montejo in the 1540s. Soon, a sociopolitical organization typical for all
the Spanish colonies in the New World was introduced in the peninsula;
particularly, the Indians were distributed between the conquerors
meanwhile royal officials and Franciscan monks responsible for the
christianization appeared in the territory.

During the next several decades, the political life of the newly
formed colony was determined by the standoff between the two invader
groups, new feudals and the monks; royal officialdom and local Mayan
nobility, that was actively incorporating itself in the elites the colonial
society, played a significant role in this confrontation.

Frequently, this conflict is represented unidirectionally, and the
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clerics are considered protectors of the local population against the
overexploitation by the encomenderos. However, the sources contradict
this vision. In the Archivo General de Indias (Spain), there is a number
of letters dated between 1547—1567 that show the said social groups’
views on the conflict. In both cases, the opposite groups legitimized their
activity in the Peninsula — and, conversely, argued that their opponents’
presence in Yucatan is wrongful — using two principal reasons: 1) care
for the Indians and 2) the resulting benefits for the Crown.

Xoxpaxoea (Buckanma), Canopa Anveumanmacoena
(Khokhriakova, Sandra)

Mnaowuii nayuneiti compyonux Mesoamepuxanckoeo yenmpa ume-
nu FO.B. Knopososa PITY, s.viskanta@gmail.com

HNEHEPHBIE PUTYAJIbHBIE KOMIIJIEKCbI KAK MECTA
IHAMSATHU JPEBHUX MAUSA

B oreuectBenHOl 1 3apy0OexHOW HcTOpHOrpaduy JaBHO OTMEYECHO
0coboe MecTo Temiep B cakpajibHOM JaHqmadTe KyasTyp Mezoamepu-
ku. IlemepHble KOMIUIEKCHI CIY>KMJIM MECTaMH OTIIPABJIEHUS KyIbTa,
MIPOBEJCHUS PUTYAJIbHBIX MPAKTUK, HEHTPAMHU MAJIOMHUYECTBA. B 30He
Maiist BOIM3M MPAKTUIECKH KasKI0r0 FOPOJICKOTO LIEHTPa PacIioIaraeTcst
neuiepa, B KOTopoi 3adukcupoBana putyaibHasi akTuBHOCTb. Ho Bcero
B ISITH M3 HUX €CTh HepOrTU(pHUIECKUe TEKCThL. D70 nemepsl Hax-Tynny,
Canro-/lomunro, Kyssa-ne-nac-Ilunrypac (nenapramenr Ileren, I'sare-
mana), Manensiemen i Xononnes (wrrar Yuarnac, Mekcuka). CormacHO
TPagULUK APEBHUX Malisl, TEKCTHI CO3AaBaIIUCh C LUEIbIO JEMOHCTPAIINH,
HAJIMIMCH BCET/Ia Pa3MEIaINCh Ha BUIHBIX MECTaX, YTOOBI K HUM HMEJICS
HMPOKUNA nocTyIl. llemmepHble ke TEKCThl CO31aBaluCh B YKPOMHOM OT
Yy)XHUX TJIa3 MecTax. B noknane OyneT nmpoaHaiu3npoBaHa npoodiema, B
YEM CMBICT COKPBITOIO HAHECEHUS! TEKCTOB, a TAKKE C KAKMUMU CHELU-
AJIbHBIMH PAKTHUKAMK KOMMEMOPALMH 3TO CBA3aHO.

CAVE RITUAL COMPLEXES AS SITE OF MEMORY OF
ANCIENT MAYA

The special place of caves in sacred Maya landscape was noted a
long time ago in Russian and foreign historiography. Cave complexes
served as places of worship, ritual practices, and pilgrimage centers.
Caves with ritual activities are situated near almost every city center in
Maya zone. But there are only five caves with hieroglyphic inscriptions:
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Naj Tunich, Santo Domingo, Cueva de las Pinturas (Petén, Guatemala),
Yaleltsemen y Joloniel (Chiapas, México). There is no doubt that all this
texts belonged to elite and can help us understand models of historical
memory constructing, and what was important to engrave for centuries
for ancient Maya elite.

Xpynéea, Hpuna FOpvesna (Khruleva, Irina)

K.u.n., ooyenm kagheopwl Ho6oU u Hogetwell ucmopuu Mcmopuue-
ckoeo ¢paxynemema MI'Y umenu M. B. Jlomonocosa, irinakhruleva@
mail.ru

JIYXOBHBIE IPEANOCBHIJIKM AMEPUKAHCKOWM
PEBOJIIOIIUA

CoBpeMeHHBIe HCCIIeoBaTeIn AMEpUKAaHCKO PeBomroriy, Hapsi-
Jly C U3y4EHHEM PaJuKaJIbHBIX HOJIUTHIECCKUX TOKTPUH M SKOHOMHYIE-
CKHUX (haKTOPOB, CTABIINX MPUYUHON 0(OPMIIEHHS OCBOOOIUTEIHEHOTO
JBIDKEHUSI B BpUTaHCKUX KOJIOHUSX, CTPEMSTCS YUECTh CJIOXKHBIE pe-
JIMTHO3HBIE U TICHXOJIOTMYECKHE MOTHUBBI MoBeaeHus smoneil. Ocolyro
3HAUMMOCTB B TTOCJIETHHE IOl MpHOOpeTaeT npodiaeMa N3MEHEHU B
MacCOBOM CO3HAHUH KOJIOHUCTOB M PaINKaIN3anns PeTUTrHO3HOM 13-
HHU B pe3ynbrare mnepBoro «Bemmkoro mpoOyXKICHUs», OXBATHBIIETO
Bce Oputanckue konoHuu B CeBepHoil Amepuke B 1730—1750-¢ rr.
U MPOTEKABIIETO MapajlIeIbHO C MPOCBETUTENBCKUM JBIDKEHHEM. Bo-
poc 00 yupekIeHNH aHIIIMKAaHCKOTO €MICKOIICTBA B AMEPHKE ChIrpal
HEMAaJIOBAKHYIO POJIb B PA3KUI'aHUH aHIJIO-aMEPUKAHCKOTO KOH(IMKTA
(Hapsmy ¢ AMCKyCcHeH 1o MOBOAY TepOOBOTO cOOpa, TPaBOMEPHOCTH
JIEHCTBUN OpHUTAHCKOTO TapjaMeHTa W T.J.) Bompocwl o momuthye-
CKOHM POJM aHIIMKAHCTBA, O MOJIOKEHUH aMEPUKAHCKUX TMPOBHUHIUI B
pamkax bpuraHckoil mMmnepun, npaBax KOJIOHUCTOB KakK OpHTaHCKHX
MOJ/IaHHBIX, IPAHUIAX KOJOHUAJIBHOTO CaMOYIIPABICHUS U IpaBa Ha
CONPOTHUBJICHUE JIECIIOTHYECKOMY MPABICHUIO CTAHOBATCS IIEHTPAJIb-
HBIMHA B KOH(IUKTE ITypUTaH U aHTITNKaH HoBoW AHTIIHN cO BTOPOH TT0-
noBuHBI 1740-X IT., MOCTIE TOpa)KeHNUS KPYITHEHIIIEro SKOOMTCKOTO BOC-
cranust 1745 r. B pa3BepHyBIiueiics nameTHoi BoitHE pecTaBUTeN
AQHIIMKAHCKOM 1IEPKBU YBSI3bIBAIM BOMPOC MOIUTHUECKON JOSIBHOCTU
noJaHHbIX BpuTaHCcKoll MMIEpUN C UCIOBEAOBAaHUEM AHITIMKAHCTBA,
B TO BpeMs KaK MX IypUTAHCKHE OMNIIOHEHTHI HACTaWBaJIM HE Ha aH-
IINHACKOM, 2 UMEHHO OPHTaHCKOM XapaKTepe MMIECPUH M OTPHLAIN
TIOJTHOMOYHS aHIIMKAHCKOHN IIEPKBH B LIEJIOM psiie OpUTAaHCKUX BIajie-
Huil. Ilypuranckue cBsameHHukd HoBol AHIINM CBHITPAIOT 3aMETHYIO
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POJIb B KOHCOJIMALUK NaTPUOTHUECKOTO JIBH)KEHHMS B 910Xy BOIHEI 32
HE3aBUCHMOCTB, IPEBPATHUB CONPOTHBIICHUE KOJIOHUCTOB B TIPABEIHYO
O6uTBy cut «Hebec U agay, «Pedopmarun n manuzmay.

RELIGIOUS CAUSES OF AMERICAN REVOLUTION

Besides studying radical political doctrines and economic factors
that shaped patriotic movement in British colonies, scholars nowadays
pay particular attention to complex religious and psychological
motives of people. The First Great Awakening was a powerful religious
movement that swept across all British colonies in North America in
late 1730s — 1750s and coincided with the Enlightenment. As the
first common spiritual experience, the Great Awakening nurtured the
sense of the colonists’ shared identity that would shape the American
nation. Controversy over the establishment of the Anglican episcopate
in America played an important role in fueling the Anglo-American
conflict (along with the debates over stamp duty, British Parliament
actions legitimacy, etc.). Such issues as the political role of Anglicanism,
American provinces’ place in the British Empire system, colonists’ rights
as British subjects, limits of the colonial self-government and right to
resist despotic rule became central to the conflict between New England’s
Puritans and Anglicans since the second half of the 1740s, after large-
scale Jacobite rising of 1745 had failed. During the unfolding pamphlet
war, Anglican clergy linked the issue of the British Empire subjects’
political loyalty to the confession of Anglicanism, while their Puritan
opponents insisted on British rather than English nature of the Empire
and denied the Anglican Church authority over a number of British
possessions. New England’s Puritan ministers would play a prominent
role in consolidating the patriotic movement during the Revolutionary
War, picturing the colonists’ resistance as a righteous battle between the
forces of “heaven and hell”, “Reformation and popery”.

Yykaesa, Examepuna Koncmanmunoena (Chukaeva, Ekaterina)
Cmyoenmka bakanaspuama, Me3oamepukanckuil yewmp umeHu
IO.B. Knopososa PITY, chukaevak@mail.ru

CIIOCOBbI YKPAIIEHUS TEJIA U OAEK/BI
BOEHHOMU 3HATH U )KPELIOB UHAEUIIEB MAUA

VYV xaxpoi nuBmimzanuu Me3oamepukn OB CBOM YHUKAJIbHBIC
CHocoOBbI yKpameHHus Tela U ONeXIbl, OyAb TO TOJIOBHBIE YOOpHI C
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TIBIITHBIME TIEPhSIMUA WM )K€ YHUKAIBHAS pacKpacka KOXKH K OIpelie-
JeHHOMY cOOBITHIO. OTHAKO HE KaKABIH WHJIEEI] MOT MTO3BOJIHTE ceOe
00maunTh cels B MIKYpy Aryapa WM HAAeTh IPAroleHHBIC CEphIU U
OpacneTsl. U1 1ei0 He B IEHHOCTH 3TUX BEIICH, a B CTaTyce YelIOBEKa.
Kaxxnoe m3zienue MOIIO MMETh KaKOe-TO 0COOEHHOE CBOMCTBO, KOTO-
poe, HarpuMep, MOT UCIIONB30BaTh TOJIBKO JKPEIl B CBOMX PUTYATbHBIX
MPAaKTUKAaX WIH 3HATh, Y KOTOPOH OBLI TOCTYII K BIACTH.

WAYS TO DECORATE THE BODY AND CLOTHING OF
MAYAN MILITARY NOBLES AND PRIESTS

Each Mesoamerica civilization had its own unique ways of
decorating the body and clothing, whether it was headdress with fluffy
feathers or a unique coloring of the skin for a certain event. However,
not every Indian could afford to dress himself in the skin of a Jaguar
or wear precious earrings and bracelets. And it's not about the value of
these things, but on the status of a person. Each item could have some
special properties, which for example could be used only by the priest
in his ritual practices or by the nobility, which had access to power.

ILllemakun, fAxoe I'eopeuesuu (Shemiakin, lakov)
Jlu.n., enasuviil HayuHviid compyoHux Hucmumyma Jlamunckotul
Amepuxu PAH, shemyakinx3@gmail.com

JATHUHOAMEPUKAHEIL: «<Y4EJIJOBEK MEXKJAY MUPAMMW»
NJIN INYHOCTHOE BOIIJIOIMEHUE «MUPA MHUPOB»?

KoHKpeTHBIH, )KUBOW YEIOBEK — SIAPO JFOOON ITUBUIIM3AIIMOHHOM
CHUCTEMBI, HO JI1 «KIIOTPAHUYHOTO)» THUIIa HHBHHHSaHHﬁ, K KOTOpOMY OT-
HocuTcs JlaTmHCKast AMepUKa, STO BEPHO BJIBOWMHE: 3/1eCh COOTHOIIIC-
HUE MEXY JIMYHOCTHBIM U HAJJIHYHOCTHBIM YPOBHSIMHU Pa3BEPTHIBA-
HUSI UBUJIM3ALUOHHOTO MPOIecca OTINYaeTCs 00Jiee 3HAYUMOM, YeM
B BENMKHUX MUBIIM3AIMAX BocToka m 3amanma (cyOnKyMeHax), poibio
JIMYHOCTHOTO YPOBHS, @ B paMKax CaMOro 3TOr0 YPOBHS — KIJIIOUEBOM
3HAYUMOCTBIO «IIPOCTPAHCTBA CBOOOBI» KOTOPOE HATMYCCTBYET B JIFO-
6om mipesicraBuTene Buaa homo sapiens. 9To 0OBSCHICTCS OCOOCHHO-
CTSMU MeXaHu3Ma 00eCIeueH s IIEJTOCTHOCTH MEXaHH3Ma «ITOTPAHNY-
HBIX» UBHJIM3AIHNA. B OCHOBE €ro — CoCOOHOCTh «IIOIPAHUYHOTOY»
HUCTOPHUECKOTO CyObEKTa K TIOBBIIICHHOMY YPOBHIO OIEPHPOBAHUS
3HAKOBBIMH CTPYKTypamu Pa3IMYHOTO MPOMCXOXKICHUSI M Xapakrepa,
MPEXKJIC BCETO CaKPaJbHBIMH CHMBOJIAMHU.
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Bce MHOro0Opasne naeiHbIx TedeHui JlaTnHCKol AMEpHKH TSTO-
TeeT K AByM moirocaM. OIMH COCTABISIIOT T€, KTO BOOOIIE HE CUNTAET
BO3MOKHBIM paccMarpuBarh JIaTHHCKYI0O AMEpHKY Kak HEKOE EIMH-
ctBO. K 3TOMY HampaBieHHIO OTHOCSTCS KaK yIbTPa3alaJHuKU, TaK U
yapTpanHaeanucTbl. COOTBETCTBEHHO M YelloBeK JIaTHHCKONH AMepuKH
JUIS HUX — 3TO «YeJIOBEK MEXy MUPaMM» «3aCTPSABIIMI» MEXTY Tpa-
JULHEN U COBPEMEHHOCTBIO, €BPONEHCKIUMHU LIEHHOCTSIMU U HacIeIUeEM
JIOKOJTyMOOBBIX IIMBIIIN3AINN U ahPUKAHCKUX KYJIBTYP, OPraHU4eCKH
HECITOCOOHBI 00pecTH MEeNOCTHOCTh. [IpencTaBuTeny qpyroi JINHUH
(koTopasi BOCXOAWT K Hacleawio bonmmBapa m MapTw) CUHMTAIOT, YTO
JlatuHckast AMeprKa — 9TO HOBBIN YEJIOBEUECKUN MUP IJIAHETAPHOTO
MaciiTada, HelOXOXKHUI HHU Ha YTO, paHee CyIeCTBOBABIIEE B HCTOPHH,
0OECKOHEYHO pa3HOOOpa3HbIM, COCTOSIINNE U3 MHOXKECTBa MEHEEe Mac-
mMTAaOHBIX YEJIOBEYECKUX MHUPOB, U B TO K€ BPEMsI €JUHBIH B caMOM
TTyOMHHOM cBoe# ocHOoBe. COOTBETCTBEHHO, YenoBek JlaTmHCKON AMe-
PHKHM IPEJCTACT KaK JINYHOCTHOE BOIIIOIIEHHUE 3TOTO «MHUPA MUPOBY.

LATIN AMERICAN: “MAN BETWEEN THE WORLDS” OR
THE PERSONAL EMBODIMENT OF THE “WORLD OF
WORLDS”?

A concrete, living person is the core of any civilization system,
but for the “borderline” type of civilization, to which Latin America
refers, this is doubly true: here the ratio between the personal and
transpersonal levels of the development of the civilization process is
more significant than the great civilizations of the East and West (sub-
ecumenies) the role of the personal level, and within the framework of
this level itself, the key significance of the “space of freedom” which is
present in any representative of the kind homo sapiens. This is due to the
features of the mechanism for ensuring the integrity of the mechanism
of “borderline” civilizations. It is based on the ability of a “borderline”
historical subject to operate at a higher level of operating with symbolic
structures of various origins and character, primarily sacred symbols.

The whole diversity of the ideological movements of Latin America
gravitates to two poles. One is made up of those who generally do not
consider it possible to think of Latin America as a kind of unity. This
direction includes both the ultra-westernizers and the ultra-indianists.
Accordingly, the man of Latin America for them is a “man between the
worlds” “stuck” between the tradition and the present, European values
and the legacy of pre-Columbian civilizations and African cultures,
organically unable to find wholeness. Representatives of another line
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(which goes back to the legacy of Bolivar and Marty) believe that Latin
America is a new human world of a planetary scale, unlike anything
that previously existed in history, infinitely diverse, consisting of many
smaller scale worlds, and at the same time a unified in its deepest
foundation. Accordingly, the man of Latin America appears as the
personal embodiment of this “world of worlds”.

Hlunsesa, lapva Makcumosna (Shiliaeva, Daria)
Cmyoenmra I ymanumaprnozo uncmumyma Hoeocubupckozo cocy-
dapcmeenHozo ynusepcumema, d.shilyaeva@g.nsu.ru

KYJbTYPA MAHTEHbLO (VI—XVI BB.) HA IIOBEPEKBE
9KBAJOPA: IEPBBIU OIIBIT HAUMHAIOIIEI'O AMEPH-
KAHUCTA

CBoe 3HaKOMCTBO ¢ apxeosiorueid FOxHOM AMepHKoi aBTop Hadaa
co cOopa u aHanu3a MHPOPMALUK O KYJIBTYPEe MaHTCHbO (MaHTEHbO-
ryankaBuiika) (VI/VII—XVI BB.), naMsATHUKN KOTOPOI 0OHAPYKEHBI B
pudpeskHoit yacTu JkBasopa (nmpouHnuyu Canra-Onena u Manaowm).

B oredyecTBeHHOM IUTEpaType JaHHBIE O KyJIBTYpe MAaHTEHBO MPE/-
ctasneHsl otaenbHbIME cioketamiu (FO.E. Bepesknn, E.C. Octpuposa,
A.B. TabapeB), HeT paboT 000O0mIIAIONIEr0 XapakTepa ¢ MOAPOOHBIM
ONHCAaHHEM MaMITHUKOB M OCOOEHHOCTEH MaTepHajbHON KyIbTYpPHI,
B KOTOPOH MHOTO YHUKaJIBHBIX AJIEMEHTOB. HeBeposiTHAsl TeXHUKA U3-
TOTOBJICHUS M3EIMH M CKYJIBITYp M3 KaMHS, CpeJi KOTOPBIX Han0o-
Jiee M3BECTHBI KAMEHHBIC TPOHBI C 300MOP(GHON M aHTPONOMOP(HHOH
CHMBOJIMKOH, JICPEBSIHHBIE TOTEMHBIE CTOJOBI, pa3BUTAs TEXHOJOTHS
MOpEIIIaBaHUsl M MEXPETHOHAIbHAs TOPTOBIIS, IPEIMETOM KOTOPOH, B
4acTHOCTH, ObUIM pakoBuHBI Spondylus. He MeHee BaykHBIH Cro)keT B
W3YYECHUH KYJIBTYPbl — COIMaIbHas OpraHu3aiys ooniectsa. B ciyuae
C MaHTEHBO CIPABEIMBO F'OBOPUTH O KOH(]eAepay ¢ HECKOIbKUMH
PaBHONIPAaBHBIMH LIEHTPaMH B MPOBUHIMAX Manabu n Canra-OreHa, a
B IUIAaHE OPraHM3aliy BIACTH — O BOXK/IECTBAX.

Cremyer MOMYEPKHYTh U OCOOCHHOCTb CHUTYallMM C HOCHTEJSIMH
KyJIBTYpbl MAHTEHbO-TyaHKaBHJIKA: €€ TPEJIKU OOUTAIN Ha Mo0epeKbe
DKkBajiopa ¢ okepaMuueckoro nepuoa (Archaic), moToMKH e )KUBYT
JI0 CHX TIOP, YTO MO3BOJISIET BECTH HAyYHbIH IIOMCK B apXCOJIOrMYECKOM
(1TaHHBIE O PACKOIKAX), HCTOPUYECKOM (CBEJCHUSI XPOHNUCTOB) U 3THO-
apXEOoIOTHUECKOM (KyJIBTYPHOE HACJIEANE) HAPABICHUSX.

Jlnst aBTOpa 0OpalieHne K MAHTEHbO ABIIACTCS TIEPBBIM ILIArOM B U3-
ydeHu# 00Jiee OOIIMPHON TEMbI — 0COOCHHOCTEH KyJIBTYPHOIO Pa3HO-
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o6pa31/1${ Ha TCPPUTOPUUN 3KBaz[0pa HAaKaHYHC MCIIaHCKOI'O 3aBOCBAaHUs.

MANTENO CULTURE (6™ — 16™ CENTURIES AD) ON THE
COASTAL PART OF ECUADOR: THE FIRST EXPERIENCE
OF A BEGINNING AMERICANIST

The author started her acquaintance with the archeology of South
America by gathering and analyzing the information about Mantefio
culture (Mantefio-Huancavilca) (6%/7" — 16" centuries AD). Its
archeological sites were discovered in a coastal part of Ecuador.

In Russian literature, there are just few articles and separated
plots about this culture (Berezkin Yu.E, Ostrirova E.S, Tabarev A.V.),
there are no generalizing work with a detailed description of sites and
features of material culture, in which there are many unique elements.
Manteiio is famous for their incredible technique of making items and
sculptures by stone, among which the most famous are stone thrones
with zoomorphic and anthropomorphic symbols, wooden totem poles,
advanced watercraft and interregional trade, the subject of which,
in particular, were unique shells (Spondylus). Also, one of the most
important topics in the investigation of culture is social organization. In
case of Mantefio culture, it is possible to talk about confederation with
several equal centers in Manabi and Santa Elena provinces. And if we
mean the form of political level, then it is chiefdom.

Also, I want to emphasize the peculiarity of the situation with the
bearers of the Mantefio-Huancavilca culture: its ancestors were living
on the coast of Ecuador from the pre-ceramic period (Archaic) and the
descendants still live there. It makes us possible to conduct a scientific
search in the archaeological (data of excavations), historical (information
from chronicles) and ethno-archaecological (cultural heritage) directions.

For the author, Mantefio culture is just a first but important step in
exploring a broader topic — the characteristics of cultural diversity in
Ecuador on the eve of the Spanish conquest.

Iluwenos, Huxuma Cepzeesuu (Shishelov, Nikita)
Hezasucumviit uccnedosamens, nshishelov@rambler.ru

TAJTAHO-TIIMHKHATCKAS BOMHA

Jlokimag mOCBSIIEH BOOPY)KEHHOMY KOH(IMKTY MEX[Iy TalTaHaMHU
U TIMHKUATaMU KyaHa Taky. B ucropuueckux 10OKyMeHTax CBEAEHUM 110
JAHHOMY SITU30/y HEe 00HApYXKeHO, 0a30#l I PEKOHCTPYKIMUA COOBI-
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THH TOCITY>KHI Psiji MHICHCKUX TpeaHni, 3a()MKCUPOBAHHBIX pa3iny-
HBIMH HccaenoBatensMu B nepuoxa ¢ 1900-x mo 2000-e rr. Kondmukr
TIPECTABISIT COO0 CepHIo B3aMMHBIX aTak M PEi/I0B, OKOHIMBIINXCS
(bMHATBHBIM IPOTUBOCTOSTHUEM JIBYX KPYITHBIX OTPSI0B BPAXKITYIOLINX
CTOPOH M 3aKJIOYEHHUEM MHpa MEXAy HUMH. 30Ha KOH(IMKTA nMmerna
BITOJIHE ONpeJielieHHbIE reorpaduieckue paMKu — BOCHHBIC JACHCTBUS
npoucxoamin B Oacceitne BepxHero TeueHus p. Taky. BoisiBnenue tou-
HBIX XPOHOJIOTHYECKHX PaMOK HE ITPEACTABISIETCS] BO3MOXHBIM. Ham-
OoIree BEpOATHOM TaTHPOBKOM SIBIIsiCTCS BTOpas 4eTBepTh XIX B., 0 4eM
MOHO CYIUTb MO T€HEAJOrNIECKNUM TOJCYETaM U HEKOTOPBIM XPOHO-
JIOTHYECKUM MapKepam, KOTOphle OOHAPY)KHBAIOTCSI B HCTOPHUYECKUX
npenanusx. B kopHe koH(MKTa, 4TO HanboJIee BEPOSTHO, JIexkaT 000-
IO/IHBIC TIPUTSI3aHKS TAJITAHOB M TIIMHKUTOB Ha OOraThle JIOCOCEM PhI-
00NIOBHBIE YTO/bsl B BEPXOBbsIX p. Taky. TepputopnanbHasi KOHKYpEH-
Ul BO3HUKJIA B XO/I€ TIMHKUTCKOM 9KCTIAHCHUH B TTyOWHBI MaTepHKa B
MIEPUOJ UHTEHCU(HKALINK MEKIUIEMEHHOM TOPrOBIIN, KOTIa B PETHOHE
CTaJIM MOSABIISTHCS BEILM €BPONEHCKOro NPOU3BOACTBa. McKinounTesns-
HBIIT XapakTep STOMY JIOKaJIbHOMY KOH(IMKTY, MPOYHO OTJIOXKUBIIEMY-
Csl B ICTOPUYECKOM MaMsITH TAITAaHOB M TIIMHKUTOB, TIPUJIAET TOT (AKT,
YTO W3 TPEX I'eHEepaJIbHBIX HANpaBJICHUH TIMHKUTCKOM TOPrOBOH 3KC-
TMAHCHH Ha TeppuTopun atarnackoB B XIX B. (mepesan Ymikar, p. Ctu-
kuH, p. Taky), TonpKko B Oacceiine Taky BO3HHKIJIA CHTYyaIlUsi OCTPOTO
NPOTUBOOOPCTBA, YTO MPHUBEIIO K 3aTSDKHON a0OPUTeHHOM BOWHE.

THE TAHLTAN-TLINGIT WAR

The prospective report will deal with the armed conflict between
Tahltan and Taku-kuan Tlingit. There are no documented historical
evidences about those events, and Indian oral history is the only source
of knowledge about this war. This local conflict was solid entrenched
in the historical memory of the Tahltan and Tlingit Indians. A number
of folklore texts were recorded by different ethnographers during
the period from 1900s to 2000s. The war was a series of intermutual
attacks and raids, and ended with the conclusion of peace after final
confrontation of two large war parties of hostile sides. The conflict area
was located in the upper reaches of the Taku river basin. Detection of an
exact chronological framework seems impossible. The likeliest dating
is the second quarter of the 19th century. Although oral history gives
various reasons for the outbreak of this war, the most probable cause
of conflict is the crossing claims on wealthy salmon-fishing ground.
Apparent, the described events appertain to the period of intensification
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of intertribal trade, when the Tlingit stepped up their inland expansion.

Il]epbaxosa, Auna /Imumpueena (Scherbakova, Anna)
K.noaum.n., cmapwuii nayunsiti compyonux Llenmpa nonumuye-
cxux uccnedosanui Mnemumyma Jlamunckoi Amepuxu PAH, oo-
yenm Daxynomema mupoeou noaumuxu MI'Y umenu M.B. Jlomo-
Hocoea, anna_scherbakova@list.ru

KOHUENTYAJIM3ALIUS HACUJIUSL B IATUHOAMEPH-
KAHCKOHU IMOJIUTUYECKOMU KYJIBbTYPE

B nauane XXI B. mpobiema o0miecTBeHHOW Oe30macHOCTH (WIIH,
cKopee, HeOE30IaCHOCTH) BBIXOIUT Ha MEPBBIH IIaH IOJUTHYECKOH
MOBECTKH JIATHHOAMEPUKAHCKHX CTPaH, YTO HE TOJIBKO BICYET 3a cO0Oit
H3MEHEHHE TOJIXO0JI0B TOCYIAapCTB K €€ PEIICHUIO Ha HAIIMOHAIBLHOM U
PErHOHaIbHOM YPOBHAX, HO U TpeOyeT TEOPETHYECKOTrO OCMBICIICHUS
(heHOMEHa BOCIPOM3BOCTBA MHOTOJIMKOTO U MHOTOYPOBHEBOTO HACH-
JIMS B PETHOHE.

CONCEPTUALIZATION OF VIOLENCE IN LATIN
AMERICAN POLITICAL CULTURE

In the early 21st century problem of public security (or rather,
insecurity) has been at the forefront of domestic political agendas in
Latin American countries which necessitates a shift in state approaches
to its solution at the national and regional levels and requires a theoretical
interpretation of the multifaceted and multilevel violence reproduction
phenomenon within the region.

Hzooa, Knayous (Jagoda, Klaudia)
Maeucmp, AHeennonckuii ynusepcumem 6 Kpakoge, Ilonvua,

k.jagoda@vp.pl

APXEOJIOI'MYECKHUE HAXOAKHU KAK OTPA’KEHUE
BEPOBAHHNMU B KYJIBTYPAX AJEHA U XOYIIBEJIJI

JIBe ThICAYM JIeT Ha3aJ KOPEHHbIE aMEPUKAHIBI CO3MaIH ThICSYU
KypraHOB W T'€OMETPHYECKH OYEPUCHHBIX BAJOB Ha BCEM BOCTOYHOM
penkoneche. MHOTHE M3 HUX, IpeBOCXoasAmue mo pasmepam CTOyH-
XEHJIXK, OCTPOCHBI C Y4€TOM aCTPOHOMHYECKHX siBIeHHHA. HekoTopsie
u3 HanboJsee BIEYaTIAIONINX COOPY)KEHUH, OTHOCAIINECS K KyIbTypaM
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Anena n XoynBesul (F0KHBIH ¥ LEHTpaJbHBINH Oraiio), MpeacTaBiisuig
c000i1 HeOThEMJIEMYIO YacTh PEIUTHO3HBIX BEPOBAHUH U MPAKTUK HO-
CUTeNeH 3TUX KyneTyp. Brmsane manmmadra (3emmnn, HeOa W BOMBI)
MIPOHM3BIBAIO BCIO MX XKH3Hb. CaMoO INEpeNBUKEHUE IO JaHAmAPTY
03HauyaJI0 KOHTAKT CO CBAIICHHBIM. B hopMax u TMnax putyaibHoil yT-
Bapy U B COOTBETCTBYIOIIEH MKOHOTpahUK MOXKHO HAWTH apryMEHTBHI
B I0JIb3Y TOTO, YTO IAMaHM3M OBLJI OCHOBHOH (pOPMOH pEIUrHO3HO-
TO OIBITA, BOCXOAAIIEH K CaMbIM PaHHUM MaTE€pPHAIbHBIM CBUJICTENb-
cTBaM. MEHSAINCh aHMMAINCTHYECKUE 00pasbl, MOMYy4add pa3BHTHE
KYJBTHI IPEAKOB, a KocMorpadust mpruobdperaia Bce OoJbIlee 3HaYCHUE
B apXHUTEKType, IUIAHUPOBKE TEPPUTOPUH M MOrpedabHBIX 00psiiax.
OcHOBHas 11€J1b MOETO BBICTYIUIEHUS: PACCMOTPETh BEPOBAHUS B KyJb-
Typax AzeHa u XOynBeJll U UX OTPaKCHUE B MaTepPHaIbHOM MHUDE.

ARCHAEOLOGICAL FINDS AS A REFLECTION OF
ADENA AND HOPEWELL BELIEFS

Two thousand years ago, Native Americans created thousands
of mounds and geometrically shaped earthworks across the Eastern
Woodlands. Some of them are larger than Stonehenge and most are
aligned to celestial events. Among the most impressive of these
earthworks were those created by people of the Adena and Hopewell
cultures in south and central Ohio. Earthworks were integral to Adena-
Hopewell religious beliefs and practices. For the Adena and Hopewell
people, the landscape — to include earth, sky, and water — were
part of who they were. To move through the landscape was to engage
with the sacred. Proofs can be found in the forms and types of ritual
paraphernalia and in the associated iconography for the thesis that
shamanism was a basic form of religious experience that extended back
to the earliest material traces. Animal imagery changed, ancestor cults
became elaborated, and cosmography took on increased importance
in architecture, site layout, and mortuary rites. The main aim of my
presentation is to show beliefs of Adena and Hopewell people and its
reflection in the material world.
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HAmawesa, Kcenus Pocmucnaeosna (Yamasheva, Ksenia)
Maeucmpanumxka Mezoamepuxanckozo yeumpa umenu FO.B. Knopo-
306a PI'TY, wukubkaquix@gmail.com

KOHKHUCTA ITTA3AMU CTAPOI'O CBETA: OTKPBITHE
N 3ABOEBAHUE JATHHCKOU AMEPUKH B N30BPA3U-
TEJIBHOM UCKYCCTBE EBPOIIbI XVI—XIX BB.

3aBoeBanne HoBoro Cera cTano oaHON M3 HaubOOJee 3HAYUMBIX
BEX HE TOJBKO SMOXH BO3pOKIEHWs, HO U YeJIOBEYECCKOW HCTOPHU B
npuHIune. CTONKHOBEHHE IBYX Pa3HBIX MUPOB W PAa3HBIX IMBIIIH3A-
i — eBporneickol u nuBmwm3anuii Llentpansaoit u IOxHON Ame-
PHKH, — OCTaBHJIO HEU3IJIAMMBbIil OTIICUATOK B KyJIbType Kak HoBoro,
tak u Craporo cera. OznHako, eciu Bocnpusitie peHomena Konku-
cThl B JlaTHHCKOW AMEpHKE MPAKTHYCCKU HE MEHSUIOCH U JI0 CHX IIOp
B OCHOBHOM HMMeEET Cyry00 HEraTHUBHBIN XapakTep (B OCOOCHHOCTH y
MPECTaBUTENEH KOPEHHOTO HACEIICHHS), TO BOCIPHUATHE JAHHOTO CO-
OBITHSI C TOYKU 3PCHHUS €BPOTICHIIEB C TEUEHUEM BPEMEHH TpeTepIie-
BaJio 3HAYUTENbHbIE H3MEeHEeHHsI. JIydlie Bcero 3To OTpaykaeTcsi B Mpo-
W3BEJICHUSAX W300Pa3UTEIIBHOTO UCKYCCTBA, KaK B OJIHOM M3 Haubojee
BBIPA3UTEILHBIX CIIOCOOOB IepeIadyl JIMYHOCTHOTO BOCIPHUSATHS TOTO
WK WHOTO (peHOMEHa. B pamkax maHHOTO JOKiIana OyaeT paccMoTpe-
HO, KaK MEHSUIACH B3TIISAABI HAa COOBITHS KOHKHCTHI HAPOIOB JlaTHHCKOM
AMepuKH, TOCPECTBOM aHAIN3a MTPOU3BEICHUI €BPOIMIECHCKIX XYIOXK-
HukoB XVI—XIX BB.

THE CONQUEST THROUGH THE EYES OF THE OLD

WORLD: THE DEVELOPMENT AND THE CONQUEST OF

LATIN AMERICA IN EUROPEAN PAINTINGS FROM THE
16™ — 19™ CENTURIES

The conquest of the New World was one of the most significant
milestones not only of the Renaissance, but also of human history
in general. The collision of two different worlds and different
civilizations — European and civilizations of Central and South
America — has left an indelible imprint on the culture of both Worlds.
However, if the perception of the phenomenon of Conquest in Latin
America has not changed and still mostly has a purely negative character,
the perception of this event from the point of view of Europeans over
time has undergone significant changes. The best reflection of this we
can see in artworks, as one of the most expressive ways of conveying
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the personal perception of something. Within this report you will learn
how the opinions on the events of the conquest of the peoples of Latin
America varied through the time by the analysis of European artists’
paintings from the 16th — 19th centuries.
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